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वित्त मनालय 
( राम विभाग ) 

अधिपूचना 
नईदिनो, 22 सितम्बर, 1994 
ग . 40/ 9.1--- केन्द्रीय उत्पाद शुरु (पन . टी . ) 
सा . का . नि . 699 ( म ).- - केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
और नमक अधिनियम , 1044 ( 1944 का 1 ) को धाग 37 द्वारा 
प्रदत्त शक्तियों का प्रयोग करते हुए , फेन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम , 1941 
फा और मंशोधन करने के लिये निम्नलिखित नियम बनाती है, अर्थात्: - - 

1. ( 1 ) इन नियमों का पनि नाम केन्द्रीय उत्पाद शुग्नक 
( ग्यारवां संशोधन ) नियम , 1944 है । 

( 2) में एक अक्टूबर, 1994 से प्रवृत्त होंगी । 

2. केन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम, 1944 (मिसे इममें उसके पश्चात् 
उक्त नियम कहा गया है ) के नियम 12, 12 % और 13 के स्थान पर 
निम्नलिखित नियग रखे जाएंगे ; अति : - - 

"12 शुल्क का रिपेट - - ( 1 ) केन्द्रीय सरकार, रानपत्र में अधिसूचना 
द्वाग : - - 


की जाएं, रिभेट मंजूर कर सकती है यदि ऐसे माल का भारत के बाह 
निर्यात किया जाता है या किसी विवेणी पत्तन पर जाने वाले किसी पात 
के फनक पर उपयोग के लिए सामान या भंडार के रूप में लवान किया 
जाता है : 
। परन्तु यदि केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर का यह समाधसन हो जाता 
है कि माल का वस्तुतः निर्यात किया गया है, तो यह ऐसे कारणों से 
जो लेखबद्ध किए जाएंगे ऐसे रिवेट के पूरे दावे को या उसके किसी भाग 
को अनुशाल कर सकेगा, चाहे इस नियम के अधीन जारी की गई अधिसूचना 
में अधिथित सभी या किन्हीं शर्तों का अनुपालन किया गया है या नहीं । 

( 2 ) जहाँ केन्द्रीय सरकार, उपनियम ( 1 ) के खंड ( क ) के अधीन 
ऐसे माल पर, जिसका भारत के बाहर निर्यात किया गया है , संदत्त शुल्क 
पर चाहे पूरा या आशिक रिबेट मंजूर नहीं करती है , वहाँ वह निर्यात 
का संवर्धन करने के लिए या भारत या उन देश की सरकार के बीच हुई 
मंधि से उत्पन्न होने वाली बाध्यताओं को पूरा करने के लिए उस देश 
को सरकार को ऐसो रकम के संदाय के लिए राजपत्र में अधिसूचना द्वारा 
उपबन्ध कर मवासी है जो ऐसे माल पर, जो भारत के बाहर उस देश 
म निर्यात किया गया है गंपत्त उत्पाद शुक की रकम से अधिक न हो । 

( 3 ) ऐमो उत्पाद शुल्क सामग्री की बाबत जिसका भारत के बाहर 
निर्गात किए गए माल के यिनिर्माण में उपयोग किया जाता है, उपनियम 
( 1 ) के खंड ( क ) के अधीन शुल्क पर ऐसा कोई रिधेट अनुज्ञात नहीं 
किया जायेगा यदि निमकी सीमाशुल्क और केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
वापसी नियम , 1971 के अधीन अनुज्ञात वापसी या केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के अध्याय 5 के शीर्षक फक के अधीन शुल्क का मुजरा 
ले लेता है । 

स्पष्टीकरण - --इन नियमों में , :- -- 
( 1 ) "विनिर्माण " पद के अन्तर्गत किमी माल का मंमिश्रण करने की 

प्रक्रिया या उममें परिवर्तन या उस पर अन्य कोई मंक्रिया करना 
मी है । 


( क ) उत्पाद शुल्क मा न पर संपत्त शुल्फ पर ; 
( ख ) माल के विनिर्माग में उपयोग की गई मामयी पर मंदम शुरुक 


पर ; 


ऐसे विस्तार नक और माल के वर्ग या वर्णन, उसके विनिर्माण के लिए 
उपयोग की गई मामग्री के वर्ग या वर्णा, उसके गन्तव्य स्थान, उम 
परिवहन के उंग और अन्य गंबंधित विधा के संबंध से ऐसे सुरक्षोपायौं , 
शतों और मीमाओं के अध्यधीन रहते हुए, जो अधिसूचना में विनिर्दिग्ट 
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- - - - - - --- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - 
( 2 ) "सामनी " पप के अन्तर्गत कम्ती सामग्री, उपभोज्य , संघट म 

परन्तु यह कि यदि केन्द्रीय उत्पाद शुल्फ कलक्टर भी यह राय है 
म : यार माल, प्रासंगम , उपासक, मध्यवर्ती नाल, साधन fक माल या व्यापार ध्यसार की प्रगति गो ध्यान में रखते हए ऐसा 
पुणे और पैजिग सामग्री जो निर्वात पात के विनिर्माण के फरना प्रावक है, तो या लेखबरा किये जागे याले कारणों से प्रादेश 
लिए अपेक्षित है, प्राने है, किन्तु इसके अंतर्गत निर्यात माल के द्वारा सरोक्स उपधारा ( 1 ) की जिमी या सभी अपेक्षायों से छूट के 
विनिर्माण में या उसके संबंध में पारम्नाने में मयत पूंजीगत सकेगा । 
माल नहीं है । 

(: ) न किसी ऐसे म्पिो के स्टाक मे जहाँ से निर्यात किया जाना 
( 4 ) हा नियम के उपमन्ध ऐसे उत्पान शला माल को , जिसका है एक ही समय देमी और विदेशो मोटर स्पिरिट या मिट्टी का तेल 
निर्यात तत्पमा प्रवृत्त फिस निधि के अधीन प्रतिषिद्ध है, लागू नहीं होंगे । रखा जाता है यहाँ प्रत्येक वर्ग का मोटर स्पिरिट या मिट्टी का तेल अलग 

___ 13. ऐमे मान का , जिस पर गुक का संशा नहीं किया गया है, अलग देशों में रमा जागेगा और प्रत्येक दन्तरण प्रान्त में प्राधानों में 
बंधपत्र के प्रधान निर्मा - - 

सन्दरण यापासवार्ता था उसके प्राधिकृत अभिकर्ता द्वारा अधिप्रमाणिन किया 

जायेगा । " 
( 1 ) केन्द्रीय सरकार समन-प्रमय पर समपन्न में अधिसूचना वागः 
( क ) किमी विनिर्माग नार बाने या भांलागार से मुफ के समाय 

( 4 ) उपन नियमों के नियम 187 के म्यान पर निम्नलिखित नियम 

रया जायेगा, अर्थात्: - - 
के बिना , विनिर्मिष्ट उत्पाद शुल्क माल का बंधपन्न पर 
निर्यात करने की अनुशा दे सकेगी ; 

___ " 187 माल का मुद्रांकन करना और प्रेरण के स्थान पर परीक्षा --- 
( ख ) ऐग सामग्रा विनिर्दिष्ट कर सकेगी जिसका शुल्क के संदाय ( 1 ) जहां निर्यातकर्ता निर्यात के लिये प्राशयित मान को प्रेषण के स्थान 

के बिना निर्यात माल के विनिर्माण में उपयोग के लिए विनिर्माण पर मुद्रांकित करना चाहता है, वरी वङ् गतिा प्रकप में माल हटाने 
स्थान या भंडार से समाना केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलकार द्वारा के लिये अपने द्वारा राम्यक कप से हम्पाक्षरित छह प्रमों में तैपार पावेदन 
अनुनात किया जा सकेगा ; 

के माथ आणयित मान हटाए जाने के कम से काम चीजोस घंटे पहले या 
( ग ) बंधपत्र पर ऐसे निर्यात माल के विनिर्माण के लिए जिगे एक 

ऐमी लघुगर अवधि के भीतर जो केन्द्रीय उITE पल्क कलक्टर अनुशास 
या अधिक निर्यात प्रदेशों के गिनापन में निर्यात किये जाने के 

करे समधित अधिकारी को परीक्षा के लिये पन्ना करेगा । समुषित 
लिए विनिदिष्ट किया जाए, या ऐसे निर्यात माल के जिसका 

प्ररूप में आनेवन में शुल्क को रकम और मात का मूल्य अंकों और घावों 
ऐने मारेगों के दिमाग में परने हो निर्यात किया जा चुका है , 

दोनों में होगा । 
विनिर्माण में उपयोग की गई णुक संदस सामग्री की पुन: 

( 2 ) अब नियम ( 1 ) के अधीन समुचित अधिकारी के समक्ष 
पूर्ति करने के लिए या दोनों के लिये शुल्क के संदाय के बिना , 

मान प्रतुत किया जाता है तो घर भतित पावकारे। यह सत्यापन करने 
उत्पाद शुल्क सामग्री के हटाए जाने का अनुमा दे सकेगी । 

के पश्चात् कि मान प्रात्रेया में उद्धृत माल से अभिजेय है जिसमें 

संदत्त या संदेश पाल्क की विशिष्टि भी हैं , तो रोनि ओर नंग में 
ऐसे माल के वर्ग या वर्णन इसके विनिर्माण के लिए उपयोग की गई 

प्रत्येक पैकेश को मुद्राकित करेगा जो केन्द्रीय उत्पाद शुक कनस्टर 
मामग्री के पर्ग या पर्णन उसके गंतव्य म्यान, उसके परिवहन के ढंग और 

बिनिदिष्ट हारे और पेगी परीक्षा करने के प्रसार के रूप में मावेदन को 
अन्य संबंधित विषयों के संबंध में जो प्राधिक ना में यिनिदिष्ट बी आए 

प्रयोग प्रति को पृष्ठांकिता करेगा । 
बिन्हे नितिमती ऐन प्रतिभू या पर्याप्त प्रतिननि साहा ओर ऐपो पातों 
के प्रधान गो बालपटर सनुमादित करें समुचित माप में बंधनका निम्मानिस 

( 3 ) भमुचित अधिकारो, मूल प्रशि, दूपरी प्रति और छठो पनि 
करके पालन करने का भावनबंध रता है । 

निर्यातपर्सा को वापस कर देगा । लासरा प्रति समुचित अधिकारी द्वारा 
( 2 ) भन्नाय सरतार , समय- पमय पर रामा में अधिनना वारा 

हाक से या निर्यातवार्ता को भनिरायो सरर्सद लिफाफे में सौंप कर केन्द्रीय 
शुक के मंदाप गे विना यश पर गुलाब शुम्फ माल के विनिर्माण के 

उत्पाद शुल्क मापुदि कलाटर को भेजेगा । समुचिा अधिकारो घोग। 
कारखाने या मालागार से नेपाल या भूटान को , भाल के वर्ग या वर्णन 

प्रति अपने मुख्य लेखा अधिकारी को भेजेगा और उनकी प्रति अपने अभिलेख 
उसके गंगम स्थान, उसके परिवहन के उंग और ऐमी अन्य घासां के संबंध 

के लिए रोगा । निर्यातकर्ता शुल्क का आपमी का दावा करने के 
में ऐसी हालों और सामानों के प्रधान रहते हुए जो उसमें विनिर्दिष्ट को 

प्रयोजन के लिये छठी प्रति का प्रयोग करेगा । 
जाए, निर्यात को प्यनुना दे सकती है । 

परन्तु यह कि जहाँ मान का विनिर्माग के कारखाने से मीधे निर्यात 
___ साष्टी का नियमों में विनिर्माण " पद के अन्तर्गत किसी नहीं किया जाता है, यहां नागरी प्रतियां और चाया प्रतियां ममुचित 
भाल का संपिाण करने की प्रक्रिया मा उसमें परिवर्तन या उस पर अन्य अधिकारी द्वारा उस भनीक का मेगो जाएंगी निमको अधिकारिता 
कोई मंझिया भरना भी है । 

विनिर्माग के कारखाने पर जो सत्यापन करने के पश्चात् मासरी प्रति 
साष्टीकरम II - - इन निप्रणी में " नामी " पद के अन्तर्गत मा मापग्री , 

मानुद्रिा कलक्टर को या तो rफ द्वारा या निर्या वर्मा को तिरोधी मोलबंद 
उपभोग्य, मबया, पर्ब तयार माल, प्रामंजक , उप- प्रासंजघा, मध्यवर्ती 

लिफाफे में यथा स्थिति, केंद्रीय वादगुल्क कानटर ना जिसको अधिकारिता 
माल , उपमान, पुर्जे और पैकेजिंग सामग्री जो निर्यात माल के विनिर्माण 

धारवान पर और चौकी प्री जसा मुखा लेखा अधिकारी को भेजेगा । 
के लिए अपक्षन है , प्राने हैं , किन्तु इसके अन्तर्गत निर्यात भाल के 

( 1 ) KिT FTT जागवित मान को मुकिन किये जाने के पनात् 
विनिर्माण में प्रा उसके संबंध में कारखाने में प्रयुक्त पंजीगत माग्न नहीं है । 

पाभन डा धाम निर्यात को बशा मे नितिकाता दुसरा भावेदन प न पर 
. उन नियमों के नियम 183 क स्थान पर, निम्नलिखित नियम डाक मार पुरा करने के लिए पर्यापा का टिकट लगायेगा ओर पम्तावेजों 
रमा जागा, भत्.. 

कोम पैकेज या पेजों के साथ शिपमें इसका सदर्भ है, किा डाक घर 
"185 निर्यात के लिए सामायित फा समनिन मंग्यासनः- - 

में नाक पाल को न करेगा । 
( 1 ) ऐसा पैकेश मिम नियति पिये जाने याला भाल पैक किया जाता है, 

( 5 ) प्रत्येक परेगण के संबंध में पृथक पावेदन प्रस्तुत किया जायेगा । 
सगही या तेन रंग से या ऐग. अन्य टिकाऊ रंनि मे जैमा मन्द्रीय उत्पाद 
शक कलक्टर अनुशाा करे । प्रतेक कैलेण्डर वर्ष के लिये संख्यांक 1 से 

187 . परीक्षण के बिना माल का प्रेषण किया जाना -- अहां निर्यात 
प्रारंभ का मंधाओं में और नितिकर्म के नाम और विष वार्ता निर्यात के स्थान पर माल के परीक्षण का इच्छुक है, यहां वह निर्यात 
विन्द, यार का मो , सष्ट रूप से चिन्हांकित किया जायेगा । 

में स्थान पर पाबंदन फी मूलप्रति दूसरी प्रति और छठी प्रति माल के साथ 
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भेजेगा और संसरो मन, चोधी प्रन ओर पाचवी प्रगियो समुचित प्रतिकारी 

कन : र, मला अधिकारा में प्रा -न प्रायेदा का दूसरा प्रति 
को परेपण के हटाए जाने के चौबीस घंटे के भातर भेगेगा । समचित 

का मिला । याना स नप्रभा फाय उपाय 
अधिकार संदत्त शुल्क या संदेय शुला का विशिष्टियां मयापित करने के 

णुक अधिारा मानना | करे । आर 
पश्चात् आवेदन की तीसरी मामुद्रिक केन्द्राय उसाद शुक वालपटर 

यदि उनका या समाना ना नाता है हिना बहा है ता 
को या तो डाक द्वारा या तिरोधो मुहरबंद लिफाफे में निर्यातकर्ता को 

वह पूर्णत: पा मा . रिपेट पंग करेगा । 
सौपेगा, बोथी प्रति अपने मुख्य लेखा अधिकारी को वे ओर पावों प्रति 

6. ( 11 निमां के निम 173 7, 1896 , 151) A, 101 , 
अपने अभिनेख के लिये रम्नेगा । 

और 191त्र झा ला । 15 जाने । 
प्रावेदन में शुल्क मो रकम और मान या मूल्य अंकों और णमों में होंगे ; 

( 2 ) ऐो नोर के होते हुए भी कोई याचार , जो उन्ा नियमों के 
परन्तु यह कि जहाँ माल का विनिर्माण के कानाने में मांवे निपनि नियम 1917, 1915 मार 191जा के प्रयास जारी गई है और 
नही किया जाता है, वहां नमरी और चौथा प्रतियो समुचित प्रधि मार्ग केन्द्र व उस्मार गुका ( मा ) निपन , 1994 में बाके 
द्वारा उस अधीक्षक को भेजा जाएगा जिराका अधिकारिता विनिर्माण के पश्नान नियम कहा गया है ) के प्रारंभ से पूर्व प्रयन है, जहाँ तक वह 
कारखाने पर है, जो सत्यापन करने के पश्चात् सोस प्रति केन्द्रीय उत्सार इन नियमों के उपबन्त्रों से अगत नहा है, इन सभी के रास्थानी उबंधों 
शुल्क के सामुद्रिक कलैक्टर को डाक अग या क्षतिरोधा मुहरबंद लिफाफे के अधान जारी की गई मममा जायेगी । 
में निर्यातकर्ता या यथास्थिति , केन्द्रीय उत्पाद शुल्क फलफ्टर जिराको अधि 
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कारिता कारखाने पर है, सौपेगा और नीथा प्रति अपने मुख्य लेना 
अधिकारी को भेजेगा । 

आई. पी . लाल , उप स. चय 
187ख . नियांत के स्थान पर माल को परोसा - - ( 1 ) निर्यात के 

MINISTRY OF FINANCE 
स्थान पर पहुंचने पर, माल को प्रायन को मन, वूमर प्रति और एसी 

( Depar :rnent of Revenue ) 
प्रति के साथ मीरा शुरू के कलक्टर या अन्य राम्य रूप से नियुक्त 

NOTIFICATION 
अधिकारी को प्रस्तुत करेगा । 
( 2 ) सीमा नाक कलयटर या सम्यक म्प से नियुक्त अन्य अधिकारी 

New Delhi the 22nd September , 1994 
परेषण के प्रावोन में यया उद्घ। विशिष्टियों के मान गावधानीपूर्वक 

NO . 40194 -CENTRAL EXCISES (NT) 
परीक्षण करेगा और यदि वह यह पा है कि ये नत्ममप प्रवति विधियों 

G . S. R . 699 ( E ) . ---In exercisc of the powers con 
के अनुसार सही और निर्यात करने योग्य है, तो वह उनका निभात अनुज्ञात 

ferred by S « c ion 37 of the Cen ral Excises and Salt 
करेगा और आवेदन का प्रतिनों पर यह प्रमाणिन मारेगा कि माग को पोत 

Act, 1944 ( 1 of 1944), the Citral Government 
परिवहन पक्ष मननांक ओर तारीख तथा निर्मान को अन्य विशिष्टियों को hereby makes the following rules further to amend 
उद्धृत करते हुए राभ्यक रूप से निपास किया गया है । 

the Central Excise Rulcs , 1944 , namely : - -- 
परन्तु यह कि यदि ये पोज जिनमें परेषण आदिष्ट पारने हैं , पैकेज 1. ( 1 ) These Rules may be called the Central 
अधिकारी द्वारा नियम 187 में उपबंधित रीति से प्रेषण के स्थान पर Excise ( 11th Amendment) Rules, 1994 . 
मुद्रांकित किये गये है । तो ऐसा सोमा गुरफ कलक्टर या मम्यक् रूप से ( 2 ) They shall come into force on 1st day of 
नियुक्त अन्य अधिकारी ऐसे परेषण को निर्यातता के प्रति निदेश से ऐसे 

October , 1994 . 
परेषण की परंभा और गांव तथा उनको सुनाई करेगा और यदि ये धावेदन 
में दिए गये वर्णन के समान है तथा मुहरबंद मुद्राएं अविकल पाई जाती 

2. In the Central Excise Rulcs, 1944. ( hereinafter 

referred to as the said Rules ) , for rules 12 , 12A and 
है , तो उनके निर्यात को अनुमा देगा । 

13 , the following rules shall be substituted , namely : - - 
( ३ ) सोमा शुक का नबटर या सम्पक रूप से नियुास अन्य अधिकारी 

" 12 . Rebates of duty. --- ( 1 ) The Central Govern 
प्रावेदन की मून और यो प्रति को वापस करेगा और प्रावेदन नी दूसरी 

nicht nav, from time to time, by notifica 
प्रति डाक द्वारा यामिनीका शतिरोधा मुहरबंध निफाफे में हटाने के 

tion in the Official Gazette, grant rcbate 
लिए आवेदन में विनिविष्ट उन अधिकारी को सौंपेगा जिससे निर्यात कर्ता 

of 
रिबेट का धाश्रा करना चाहता है । निर्यातकर्ता के शुल्क वापसी के दावे के 

( a ) duty paid on the excisable goods ; 
प्रयोजनों के लिए छा प्रति का उपयोग करेगा । 

(b ) duty paid on materials used in the 
5. उक्त नियमों के नियम 183 के स्थान पर , निम्नलिखित निया रखा 

manufacture of goods ; 
जायेगा अर्थात : 

If such goods are exported outside India 
( 1 ) “ 189 रिवेट के लिए दावे का प्रस्तुत किया जाना - - शुल्क के 

or shipped as provision or stores for use on 
रिट का पाया समुपत T में हटाए लाने में आवेदन की 

board a ship proceeding to a foreign port, 
मूल प्रति के साथ उस कैमोर पाद शुल्क फलस्टर के पास 

to such extent and subject to such safe 
जिस अधिकारिता विनिर्माण के माने पर है या , बथास्थिति , 

guards , condilions and limitations as 

regards the class or description of goods , 
निर्यात पसा मुम्बई, कलकत्ता, मद्राप , पारा विशाखापालनम 
कोचीन काडा T संबंधित कंत्राय उत्पाद शु सामुतिक 

manufacture thereof, destination , inode of 
कलक्टर के पास किसी अधिकारिता के प्रधान ऐसे पत्तन , 

transport and other allied matters as may 
विमानपत्तन या निर्यात के माकपर, जिनमें से माल का 

bc specified in the notification : 
निर्यात किया जाता है, भयिति है, आखिन किया जायेगा । 

Provided that if the Collector of Ceniral 
( 2 ) केन्द्रीय उत्पाद शुरुमा फलफ्टर णिसभी अधिकारिता विनिर्माण 

Excise is satisfied that the goods have in 
फे कारखाने पर है, या ययास्थिति केन्द्राय उत्पाद शुम सामुनिक 

fact been exported , he miav , for reasons to 
be recorded in writing, allow , the whole 
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or any part of the claim for such rebate , 

manufacture of such export gaods al 
even if 911 or any of the conditions laid 

Icauy exported for the execution of such 
down in any lotiticaljon issucd under uns 

orders , or both ; 
rule have not been complied with . 

subject to such suleguards, conditions and 
( 2 ) Where the Cen - ral Government does not 

N ations as regarus the class or desci .p 
grant under clause ( a ) of sub -ruIC ( 1 ) eller 

tion ol goods, class er ücscription of wate 
wholly or partially any rebate oi Qu . y pa .u 

rls used for manuiac . ure , inuiol, uusu 
on goods Expored to a country outside 

nanon , moue of wünsport and onder an .cu 
India , it uay , in order to promouc exports 

juatters as may be spccilice in the nouuca 
or fuifil obligations arising out of any 

tion Wuch the exporter undertakes O ab .de 
trealy entered into beiwcen lodia and the 

by entering into a boud ul une proper quam 
Guverunum oi that country, provide, by 

with such surciy or suficient Security , and 
üotification in the Ollicial Gazec, for 

under such conditions as the Collector 
payment to the Government of that coun 

approves. 
try an amount not exceeding the duty paid 
on such goods which are exported out of 

( 2 ) The Central Government may, from time 
India to that country . 

to time, by lotification in the Unicial 

Gezelle , permit export of specified exçısable 
( 3 ) No such rebate of duty , in respect of excis 

goods in bond , without payment of duty 
able materials used in the manufacture of 

iron a facıory of manufacture or warehouse , 
goods exported out of Iodia , under clause 

to Nepal Or Barutan , subject to such condi 
( b ) of sub -rule ( 1 ) shall be allowed , if 

tions or limitations as regards the class vi 
the exporter avails of drawback alluwed 

goods, destination , mode of transport and 
under the Customs and Central Excise 

other maiters as may be specified there.n . 
Dutics Drawback Rules , 1971 or credit of 
duly under heading AA of Chapter V of EXPLANATION 1. - In this rule , the expression 
the Central Excise Kules, 1944 . 

"manufacture " includes the process of 

bloading of any goods or making altera 
Explanations.-- In this rule , the expressions, 

tions or any other operation thereon . 
(i)" manutacture" includes the process of 
blend .ng of any goods or mákl.lg alucius 

EXPLANATION II. - In this rule, the term mate 
tions or any cther operation thereon ; 

rials shall include raw matcrials , consuni. 

ables components , semi finislied gouds 
(ü ) " uaterials " includes raw materials, con 

assemblies , sub -asscmblies , in ermeuia e 
sumables , components , semi- finished 

goods, accessories, parts and packaglag 
goods, assemblies , sub -assemblies , mier 

materials used in the manufacture 
mediate goods, accessories , parts and 

of export goods but does not include capi 
Packaging materials required lur manufac 

tal goods used in the factory in or in rela 
ture of export goods but does not include 

tion to manufacture of export goods" . 
capital goods used in the factory iu Or 
in relation to manufacture of expor : 3 . For rule 185 , of the said rules , the folowing 
goods. 

rules shall be substituted , namely : 
( 4 ) The provisions of this rule shall not apply 

" 185 . Proper numbering of packages meant for 
to such excisable goods , export of which 

export . - ( 1 ) Packages in which goods tu 
are prohibited under any law for the time 

bo exported are packed shall be legibly 
being inforce. 

Darked in ink or oil colour or in such 

other durable manner as the Collector of 
13 . Export in lend of goods on which duty has 

Central Excise may allow , wiih a progres 
not been paid . - ( 1 ) The Central Gover 

sive number comincncing with No . 1 for 
ment may , from time to time, by notifica 

each calcndar year and with the exporter s 
tion in the Official Gazette 

name and special mark , if any : 
( a ) permit export of specified excisablc goods 

Provided that iſ thu Collector of Central 
in bond without payment of duty , from 

Excise is of opinion that having regard to 
a fac :ury of manufacture or warehouse ; 

the nature of the goods or the trade prac 
(b ) specify materials , removal of which with 

tice it is necessary so to do , he may, by 
out payment of duty from the place of 

order, for reasons to be recorded in writing, 
manufacture or storage for use in the 

exempt any or all of the requircmcnt of 
manufacture of export goods, may be 

sub -rule ( 1 ) above . 
perauitted by the Collector of Central 
Excisc ; 

( 2 ) When botlı indigenous and foreign motor 

spirit or kerusene are simultaneously held 
allow removal of cicisable material witá 

in stock at the depot from which export 
out payment of duty for the manufacture 

is to be made, each class of motor spirit 
in bond of export goods, as may be speci 

or kerosene shall be stored in a separate 
fied , to be exported in cxecution of one 

tank and the transfer to containers shall 
or more export orders ; or for replenish 

· be authenticated by thic exporter or his 
ment of duty paid materials used in the 

authorised ag ut ai the end of each transfer" . 
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4 . For rule 187 of the said rules, the following 

the original, duplicate and sixtuplicate copies 
ruies small be substituted , namely : ---- 

01 vie application along with the goods al wa 

place or export, and sbal send the tripucale , 
" 187 . Sealing of goods and examination at place 

qudurupucale and quotuplicate copies of 
of despach .- ( 1 ) Wliere the expusier 

ule upplivalon to the proper VIILUCI within 
desires the sealing of goods intended for 

twenty wour hours of removal of the consigua 
export at the place ot despatch , he shall 

incal. The proper vthicer shall aller veri 
present the goods along with applicatı n 

lying the particulars of the duty paid on 
prepared in the proper form in S.xtupii 

uuly payable , send the triplicate cupy VI 
cate duly signed by Dim for removal, to the 

applicauon 10 the Mantine Collector 01 
proper officer for examination alleast twenty 

Central Excise either by post or by hamully 
four hours beiore thc intended rcmoval or 

over to the exporter in a tamper proof scalva 
within such shorter period as the Collector 

cover, quadruplicate copy to his Chief 
of Central Excise may allow . The applica 

Accoulis Olicer and retain the quintuplicale 
tion in the proper form shall coníain the 

copy lor luis records. The application shall 
amount of duty and value of goods in figures 

contain the amount of duty and value of 
as well as in words. 

goods 111 figures as well as in words : 
(2 ) When the goods are presented before the 
proper officer under sub -rule ( 1 ) , the proper 

Provided that wirerc goods are not ex 
otticer, after verifying that the goods tre 

ported directly froni the factory of manu 
identifiablc with those cited in the applica 

facture , thc Lipicate and quadruplicate 
tion including the particulars of the duty 

copies shall be sent by the proper ofticer 
paid or payable , shall seal each package in 

to the Superintendent baying jurisdictiuni 
the manner and melod as specified by the 

over the factory of manufacture , who shall 
Collector of Central Excise and endorse 

after verification forward the triplicate copy 
cach copy of ilic application in token of 

to the Maritime Collector of Central Excise 
having such examination done. 

cither, by post or by handing over to the 

exporter in a tanıper proof scaled cover or , 
( 3 ) The proper odlicer shall return the original, 

as the case may be, to the Collector of 
duplicate and sixtuplicato copies to 11 

Central Excise having jurisdiction over the 
exporter . The triplicate copy shall be sent 

factory and the quadruplicate copy to his 
by the proper oficer to the Maritime Collec 

Chiet Accounts Officer. 
tor of Central Excise either by post or by 
handing over to the exporter in a tamper 

187B . Exunination of goods at the place of 
prouf sealed cover. The proper officer shall 

export . - ( 1) On arrival at the place of 
send the quauraplicate copy of his Chiet 

export, the goods shall be presented togu 
Accounts Ollicer and retain the quintuplicate 

ther with original, duplicaie and sixtuplicate 
for his record . The cxporters shall use the 

copies of the application to the Collector 
sixtuplicate copy to: the purposes of claim 

of Customs or other duly appointed Officer, 
ing draw back : 
Provided where goods are not exported 

( 2 ) The Collector of Customs or other duty 
directly from the factory of manufacture , 

appointed ollicer shall carefully examine the 
the triplicate and quadruplicate copies shall 

consignments with the particulars as cited 
be sent by the proper officer to the Superin 

in the application and it he finds that the 
tendent having jurisdiction over the factory 

sainc are correct and exportable in accor 
of manufacture , who shall after verification , 

dance with the laws for the time being in 
forward the triplicate copy to the Maritimo 

force , shall allow export thereof and certify 
Cullertor either by post or by handing over 

on copies of the application that the goous 
to the exporter in a tamper proof sealed 

have been duly exported citing the shipping 
cover or , as the case may be , to the Collec 

bill number and date and other particulars 
tor of Central Excise having jurisdiction 

of export : 
over the factory and the quadruplicate copy 
to his Chief Account Officer . 

Provided that if packages containing in 

consigninents were sealed at the place of 
( 4 ) In case of export by parcel post after the 

despatch by the Officer in the manner provi . 
goods intended for export has been sealed , 

ded in rule 187 , such Collector of Customs 
the exporter shall affix to the duplicate appli 

or other duly appointed officer shall ex 
cation suficient postage stamps to cover 

minc and check weighed the consignment 
posial charges and shall present the dour 

with reference 10 exportability of such 
ments , together with the package or packa 

consignments and if they correspond Witti 
ges to which it refers to the postmaster ut 

description given in application and seals 
the Office of buoking . 

are found intact, shall allow export thereof. 
(5 ) A separate application shall be submitted in 

( 3 ) The Collector of Customs or other duly 
respect of each consignment. 

appointed officer shall return the original 

and sixtuplicate copies of application to the 
187A . Despatch of goods without examination . - - 

exporter and forward the . duplicate copy of 
Where the exporter desires examination of 

application cither by post or by handing 
goods at the place of export, he shall send 

over to the exporter in a tanıper proof 


- - - - 


- 


- 


- 


- -- . . . - 


J froni the cented from that the chance 
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scaled cover, to the cfficer specified in the 

( iii ) उत्पाद शुल्ल्य माल का निर्यात , उस सारीख से जिसको उनको 
application for removal, from whom ex 
porter wants to cla m rebate . The exporter 

विनिर्माण कारखाने या भाण्डागार से निकाला का गई थी , 
shall use the sixtuplicate copy for the pur 

छह मास के भीतर या बढ़ाई गई ऐमो अवधि के भातर जो 
poses of claining draw back . " 

केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर किसी विशिष्ट भारत में अनुशात 
5. For rule 185 of the said rules, the following rule 

करे, किया जाएगा ; 
shall be substituted , namely : 

(iv ) शुल्क के रिवेट के लिए, ययास्थिति , दागा या अनुपूरक दाये 
“ 189 . Presentation of claim for rebate ... - ( 1 ) 

केन्द्रीय उत्पाद शुल्क मामुद्रिक कलक्टर या सुमंत निर्यात 
Claim of rebatę of duty in the proper forin 

दस्तावेजों में उल्लिधित विनिर्माण कापसाो पा मोडागार पर 
shall be lodged along with original copy of 

अधिकारिता रखने वाले केन्द्रीय उत्साघ- शुल्क कलस्टर के पास 
the application of removal to th : Collec or 
of Central Excise having 

सम्यक् निर्यात के सबूत सहित केन्द्रीय उत्पाव- शुल्क ओर नमक 
jurisdiction over 
the factory of manufacture or, as the case 

अधिनियम , 1944 ( 1044 का 1 ) की धारा 11- 9 में 
may be, the respective Maritime Collector 

विनिर्दिष्ट समय -सोमा के भीतर किए जाते है । 
of Central Excise of port of exportation at 
Bombay, Calcctta, Madras , Paradecp , 

( v ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर की राय में , निर्यात के समय 
Vishakapatnam , Cochin , Kandla under 

उत्पाद-पाल्क्य माल का बाजार मूल्य शुल्फ के दावाकृत रिबेट 
whose jurisdiction such port, gir port, or 

की रसम से कम नहीं है । 
post office of export, from which goods 
were exported , are located . 

( vi ) शुल्क के रिबेट की अनुशेष रकम पांच सौ रुपए से कम नहीं 
( 2 ) The Collector of Central Excise having 
jurisdiction over the factory of manufacture 

( vii ) निर्यातकर्ता गलती से संदत्त शुल्क के किसी रिबेट का , केन्द्रीय 
or, as the case mav be , Maritime Collector 

उपाय- शुल्क और नमक अधिनियम , 194.4 ( 1944 का 1 ) 
of Central Excise shall compare the dupl - 

को धारा 11-2 के उपबन्धों के अनुसार ऐसा रिबेट मंजूर 
cate copy of application received from the 

करने वाले केन्द्रीय उत्पाद- शुल्क कलक्टर को प्रतिवाय करने 
Officer of Customs with the original copy 
received from the cxporter and with the 

फा वचनबंध करता है ; 
triplicate copy received from the Centri! 
Excisc Officer and if disfied that the claim 

( vii ) यदि उत्पाद शुल्क्य माल का निर्यात नहीं किया जाता है या 
is in order , he shall sunction the rebate 

उसके निर्यात करने का मनूस उस रीति में और बिहिम समय 
either in whole or jl. part . 

सीमा के भीतर, यथास्थिति, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर या 
6 . ( 1 ) Rules 1730, 189A, 189B, 191A. IGIBAH 

केन्द्रीय उत्पाद शुल्क सामुद्रिक कलक्टर के समाधानप्रद मा में 
191BB of the said rules shall be omitted . 

प्रस्तुत नहीं किया जाता है, तो उन अधिकारी निर्यातकर्ता 
( 2 ) Nolwithstanding such omission, any notifica 

द्वारा आवेदन करने पर या अन्यथा, निति दस्तावेजों को 
tion issued under rule 191A , 1911 and 191BB of thi: 

रद करेगा ; 
said rules and are in force , imediately before the 
coininencericnt of Central Excise ( 11th Amendmen !) 

(ix ) यदि निर्यात - - 
Rules. 1994 ( herci nfter referred to as these rules ), 

( क ) भूमार्ग से किया जाता है तो निर्यात ऐमे मार्गों से या 
shull in so far as they are giot inronsistent with the 

ऐसे भूमि , मीमाणुल्क स्टेशनों या मामा जाँच चौकियों 
provisions of thiese rules shall be dormçd to have been 

से किया जाएगा जो केन्द्रीय सरकार द्वारा अनुमोदित 
issued under the correspondin ? provisions of these 
rules , 

किए गए हों ; 
[ F. No. 209 18102 - C . ! 

( ख ) डाक पार्मल से किया गया है नो निर्यातमाला पार्मल 
[ F. No . 209 18193. CX . 61 

को शुल्क के संदाय के छह गाम के भीतर प्रेपफ लाक 

घर को परिदत्त कर देता है : 
अधिसूचना 

परम्मु म उत्पाद-मालक माग्न पर , जो तत्पमय प्रवल 
नई दिशाती , 22 सितम्बर , 1994 

फिसी विधि के अधीन प्रतिषिद्ध है, संपत्त शुल्क का रिबेट 
नं . 41/ 9. -केन्द्रीय उमाव- म्क ( एन . टी . ) 

नहीं दिया जाएगा । 
___ मा का . नि . 70 () ( स ) : --- केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के नियम 12 के उपनियम ( 1 ) के खण्ड ( क ) बाग 

रम्पप्टोकरण -- " शुल्क " गे इस अधिसूचना के प्रयोजनों के लिए निम्न 
प्रवस शक्तियों का प्रयोग करते हुए यह निदेश देती है कि उपमे उपाय 

लिखित अधिनियमितयों के अधीन संगृहीम उत्पान- शुल्क अभिप्रेत है, अर्थात् : 
सारणी में यथाविनिर्दिष्ट उत्पा :-शुल्क्य माल पर संदल : शक का रिबेट , 
भारत के बाहर नेपाल और भूटान के सिवाय किसी भी देश को उनके 

( क ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क और नमक अधिनियम, 1944 
निर्याप्त किए जाने पर उसके रसम्म ( 3 ) में विनिर्दिष्ट विस्तार सक 

( 1944 का 1 ) ; 
दिया जाएगा : 

( ख ) खनिज उत्पाद ( पतिरिक्स उत्सा -शुक और माभागक ) 
परन्तु-- - 

अधिनियम , 1958 ( 1958 का 27 ) ; 
( i ) उत्पाव-पाल्पय मास का निर्यात शुभक मा संवाय करमे से 

( ग ) प्रतिरिक्त अल्वार-शुल्क (विशेष माल फा महाप ) मधि 
पाचात् मी कामाने या भोडागार से किया जाएगा ; 

नियम , 1957 ( 1957 का 58 ) ; 
( ii ) उत्पाद- शएका गाल का निर्यात , निर्यातकर्ता द्वारा केन्द्रीय 

( ५) अतिरिक्त उत्पाव-गुन्क ( टेक्सटाइल और टेक्सटाइल 
उसाप- शुष्क निर 1014 के गाय 9 में आणि पनि 

वस्तु ) अधिनियम , 1978 ( 1978 का 40 ) ; 
के अनुनार पिघा जाना ; 


issued tons of these things are not in 
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- 
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( ४. ) किसी वित्त अधिनियम के अधीन संग्रहीत विशेष उत्पाद 
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TU 
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Y I 
in the relevant cxport documents ; together with the 
proof of duc exportation within the time limit speci 
Hled in section 11B of the Ceatral Exciscs and Salt 
Act, 1944 ( 1 of 1944 ); 


भारणी 


04 T . 


उत्पाद शुल्कय माल 


शुल्क के 
रिखेट की सीमा 


( v ) The market price of the excisable goods at the 
time of cxportation is, in the opinion of the Collec 
tor of Central Excise not less than the amount of 
rcba e of duty claimed ; 


( 1) 


( 2 ) 


( 3 ) 


(vi) The amount of rebate of duty admissible is 
ut less than five hundred rupees ; 


मंपूर्ण 


(vii ) The exporter undertakes to refund any rebate 
of duty crrorcously paid , to the Collector of Central 
Excise sanitioning such rebate in accordancc with 
provisions of section 11A of the Central Excises and 
Salt Act, 1944 ( 1 of 1944 ) ; 


PIATT JATI- F 2fc4 FTTH , 1985 
( 1986 T 5 ) HH qera # T * 
याले निम्नलियित माल के सिवाय सभी उसाद 

647 HIT - - 
( क ) केन्द्रीय उत्पाद- गुम्फ टैरिफ अधिनियम , 

1985 ( 1986 AT 5 ) * * * 
अध्याय 27 के अधीन पाने वाले ऐसे खनिज 
तेल उत्पाद जिनका विदेश जाने वाले वायुयान 
के फलक पर उपभोग के लिए सामान के 

# 9 # farfa fit 
( T ) NAT HTT, TFT far fatuft 44717 

गामी किसी जलयान के फलक पर उपभोग 
के लिए पोत सामान के रूप में निर्यात 
WHAT OTTATI 


he Maritin within theation being export 


( viii) If the cxcisablc goods are not exported or tlie 
proof of cxport thereof is not furnished to the satis 
faction of the Collector of Central Excisc or , as the 
casc may be, the Maritime Collector of Central Ex 
cise in the manner and within the prescribed time 
limit , the said cficer on an application being made 
hy thc cxporter or otherwisc , shall cancel the export 
documents ; 


( ix ) If exported -- 


( 67. 8 . 200 / 18/93- 1. 544 -6 ] 

भाई . पी . लाल, उप सवित 


(a ) by land, thc cxport shall take place by such 

routes or such land Customs Stations or 
Border Check Posts as have been approved 
by the Central Government ; 


(b ) hy parcel port, the parcel is delivered by 

the exporter at the Post Office of Despatch 
within six months of the payment of duty ; 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September , 1994 

No . 41194 - Central Excises (NT ) 
G .S .R . 700 ( E ) . In exercise of tlic powers conferred 
by clause ( a ) of sub -rule (1 ) of rule 12 of the Central 
Excise Rul ., 1944, the Central Government hereby 
directs that rebate of duty paid , on the excisable 
goods as specified in the Table annexed hereto , shall 
on their exportation out of India to any Country ex 
cept Nepal and Bhutan , be made to the extent speci. 
fied in column ( 3 ) thereof : 
Provided that -- 

(i) The excisible goods shall be exported after 
payment of luty directly from a factory or a ware 
house ; 


Provided that rebale of duty paid on those erciz 
able good " which are prohibited under any l: w for 
the time being in force , shall not be made. 


Expla .iation : - " Duty " means for the purposes of this 

notification , dutics of excise collected under 
the following enactments , namely — 


(a ) the Central Excises and Salt Act , 1944 (1 of 

1944 ) ; 


( b ) the Mineral Products (Additional Duties of 

Excise and Customs) Act, 1958 (27 of 
1958 ) ; 


( ii) The excisablc goods are exported by the su 
porter in accordance with the procedure sct out in 
Chapter IX of the Central Excise Rules, 1944 ; 

( iii) The excisable goods shall be exported within 
six inonths from the date on which they were cleared 
for export from the factory of manufacture or ware 
house or within such extended period as the Collector 
of Central Exc se may in any particular case allow ; 

(iv ) The claim or, as the case may be, supple 
mentary claim for rebate of duty is lodged with the 
Maritime Collector of Central Excise or the Collec 
tor of Central Excise having jurisdiction over the 
factory of manufacture or warchouse, as mentioned 


( c ) the Additional Duties of Excise ( goods of 

Special Importance ) Act, 1957 (58 of 
1957) 


( d ) the Additional Duties of Excise ( Textiles 

and Textile Articles ) Act , 1978 ( 40 of 
1978 ) ; 


(c) Special excise duty collected under a Finance 

Act. 
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SI. Excisable goods 
No. 


Extent of rebato of 

duty 


- - .. . 


3 


परस्तु यह और कि ऐसा उत्पाव - शुल्क्य माल मूल रूप में 
पैक की गई वशा में होगा और ऐने उत्पाद-गुरुपय माल पर 
शुल्क संवत कर दिए जाने का साक्ष्म प्रस्तुत किया गया 

हो ; 
( 4 ) केन्द्रीय उत्पादनमुखा फलफ्टर किसी विनिर्माता को सामग्री को 

उसी रूप में या निर्यात माल के विनिर्माण के प्राक्रम में उक्त 
सामग्री के भागतः प्रसंस्कृत किए जाने के पश्चात् कारखाने से 
बाहर किसी स्थान पर ले जाने की - - 


___ _ . . 
Ali excisable goods falling under the 

Whole 
Schedule to the Central Exciso Tariff 
Act , 1985 (5 of 1986), except the follow 
ing goods - - 
(a ) mineral oil products falling under 

Chapter 27 of the Schedulo to the 
Central Exciso Tariff Act , 1985 ( 5 
of 1986) exported as storas for 
consumption on board an aircraft 

on foreign run ; 
(b ) goods exported as ships stores for 

consumption on board a vessel 
bound for any foreign port. 

( F. No . 209 /18/93- CX . 6] 

I. P. LAL, Dy. Socy . 


( क ) परीक्षण, मरम्मत परिकरण , पुनर्नकलन या अन्तिम 

माल के विनिर्माण के लिए प्रावश्यक अन्य कोई मक्रिया 
करने और शुक्र का संदाय किए बिना उसे निर्यात 
माल के मिनिमांग में भागे उपयोग करने के लिए 
अपने कारखाने में वापस लाने या उसे निर्यात के लिए 
बंधपत्र में शुल्क का संदाय किए बिना हटाने के प्रयोजनों 
के लिए अनुज्ञा दे सकेगा, परन्तु यह तब जब कि 
ऐसी संक्रिया के दौरान निकलने वाले प्रअशिष्ट भो , 
यदि कोई हों , उक्त विनिर्माण कारखाने को वापम कर 

दिए जाते हैं ; 
( ख ) अन्तिम उलाव के विनिर्माण के लिए पापा ममवर्ती 

उत्पादों के विनिर्माण करने और उसमधानी उनादों 
को शुल्क का संदाय किए बिना अन्तिम उत्पाद के 
विनिर्माण में प्रागे उपयोग करने के लिए अपने कारखाने 
में ले जाने या उन्हें निर्यात के लिए मंत्राल में शुल्क 
का संवाय किए बिना हटाने के प्रयोजनों के लिए 
अनुज्ञा दे सकेगा, परन्तु यह सब जब कि ऐमो संकिया 
के दौरान निकलने वाले अशिष्ट भी , यदि कोई हो , 
विनिर्माण कारखाने को बापम कर दिए जाते हैं ; 


अधिसूचना 


नई दिल्ली, 22 सितम्बर, 1994 


में . 42/ 94 - - केन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन . टी . ) 


सा , का . नि . 701 ( अ ) . -- -केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के नियम 12 के उपनियम ( 1 ) के खण्ड ( ख ) द्वारा 
प्रवत शक्तियों का प्रयोग करते हुए यह निवेश वेती है कि इससे उपावस 
मारणी के स्तम्भ ( 2 ) में यथाविनिर्दिष्ट माल के विनिर्माण में प्रयुक्त 
सामग्री पर मंवत्त शुल्क का रिबेट, भारत के बाहर नेपाल और भूटान 
के सिवाय किमी भी देश को उनके निर्यात किए जाने पर, उसके स्तम्भ 
( 3 ) में विनिर्दिष्ट विस्तार तक दिया जाएगा : 


( 3 ) विनिर्माता, विनिर्माण कारखाने से सामग्री उप्राप्त करने के 

लिए केन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम, 1941 के अध्याय 10 में 
जाणित प्रत्रिया का यथावश्यक परिवर्तनों सहित इन शो 
के अधीन रहते हुए अनुमरण करेगा कि केन्द्रीय उपाय - शुल्क 
फलफ्टर, उस अध्याय के किसी नियम के कितो या समो 
उपबंधों का लिखित रूप में अधित्यनन कर सकेगा यदि ये 
रामस्स के हित में अनिवार्य और मानण्यक नहीं सम से जाते 


सारणी 


परम्तु- -- 
( 1 ) विनिर्माता विनिर्माण कारखाने पर अधिकारिता रखने वाले 

केन्द्रीय उत्पाद शुल्क क नक्टर के ममक्ष एक घोषणा फाइल 
करेगा जिसमें विनिर्माण के लिए प्रस्तावित तैयार माल का 
उस पर उदाहणीय शुल्क की दर और विनिर्माण सूत्र , जिसमें 
उस माना या अनुपात के प्रति विशेष निर्देश हो जिसमें सामग्री 
का वस्तुतः उपयोग किया जाता है तथा मात्रा महित वर्णन 
किया गया हो । उम घोषणा में , नियत किए जाने वाग्ने 
तयार माल के संबंध में टैरिफ वर्गीकरण , इस प्रकार प्रयुक्त 
मामग्री पर संवत्त उत्पाद शुल्क को रकम शब्दों और अंकों , 

दोनों में दी जाएगी । 
( 2 ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर ऐसे माल का विनिर्माण प्रारम्भ 

करने में पूर्व फाइल की गई घोषणा में उल्लिखित निवेग और 
उत्पादन के अनुपात फे सही होने के बारे में अपना समाधान 
करने के लिए तैयार माल के नमूने मंगा सकेगा या विनिर्माण 
फारखाने में ऐसे माल का निरीक्षण कर सकेगा ; 


वर्णन 


रिबेट को 
सोमा 


से , 


( 2 ) 


- 


-- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


1. 


संपूर्ण 


केन्द्रीय उत्पाद शुल्क टैरिफ अधिनियम , 1985 
( 1986 का 5 ) को अनुनूवी के अधीन पाने 
वाले ऐसे माल के विनिर्माण में प्रयुक्त सामग्री 
जिसका भारत के बाहर निर्यात किया जाता है । 


( 3 ) विनिर्माता, निर्यात के लिए प्राणयित सैयार माल के विनिर्माण 

और पैकिंग मे उपयोग की जाने वाली उत्पाद शुल्बध मामग्री 
सीधे उस रजिस्ट्रीकृत कारखाने से प्राप्त करेगा जिसमें ऐसे 
माल का उत्सायन किया आता है और उपके साथ ऐमो 
दस्तावेजें होंगी जिससे शुल्क के संवाय का साक्ष्य मिलता हो : 

परन्तु विनिर्माता उत्पाद शुल्क्य माल खुले बाजार से उप्राप्त 
कर सकेगा : 


स्पष्टीकरण 1 ---- शुल्क " से हम अधिसूचना के प्रयोजन के लिए निम्न 

लिखित अधिनियमितियों के अधीन संगृहीत उत्पा -शुल्क 
अभिप्रेत है, अर्थात् : - - 
( क ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क और नमक अधिनियम , 1914 

( 1944 का 1 ) ; 


( TTT II - 


3 ( 1) ] 


HTET I 


: ASTUTO 
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( ) fut ait ( ulaces 37TT - TFF at the 

T + ) ARCH, 1958 ( 1958 PT 27 ) ; 
( T ) Tafu 36414 - TEK ( forster HCT AT HTT ) 

warun , 1957 ( 1957 T58 ) ; 
( u ) crafted 3RT19 - TFF ( 

24 
ELECT TR ) affith, 1978 ( 1978 T 

40 ) ; 
( 1 ) किसी विस अधिनियम के अधीन संग्रहीत विशेष 

TOTTE- TETI 


Provided further that such excisable goods shall 
be in original packed condition and documents evi 
dencing having duty paid on such excisable goods are 
furnished ; 

(iv ) The Collector of Central Excise may permit 
a manufacturer to remove the materials as such or 
after the said materials have been partially processed 
duriag the course of manufacture of export goods to 
a place outside the factory — 
(a ) for the purposes of test, repairs, reflning , 

reconditioning or carrying out any other 
operation necessary for the manufacturo of 
the final goods and return the same to his 
factory without payment of duty for further 
use in the manufacture of cxport goods or 
remove the samc without payment of duty 
in bond for cxport, provided that the waste , 
if any , arising in the course of such opcra 
tion is also returned to the said factory of 
the manufacture; 


P 


ART 2 


ufa fuit # TITT " Fofauty " afte " T40 " 
पदों के पहो अर्थ हांगे जो केन्द्रीय उत्साव-मुक नियम , 
1944 * fiat 12 * 1 


( 


# 209/ 18/93- ut. ( 79-8 ) 
ATE. T . TH , T TT 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September, 1994 

NO . 42/94 -Central Excises (NT) 
G . S.R . 701( E ).- - 13 exercise of the powers copfer 
red by clause (b ) of sub - rule ( 1 ) of rule 12 of the 
Central Excise Rules, 1944 , th : Central Government 
hereby directs that rebate of duty paid on materials 
used in the manufacture of goods as specificd in 
column (2 ) of the Tabl: a inexed hereto shall , on 
their exportaton out of India , to any country except 
Nepal and Bhutan , be made to the extent specified 
in column (3 ) thereof : 


(b ) for the purpose of manufacture of interme 

diate products necessary for the manufac 
ture of final product and return the said in 
termediate products to his factory for fur 
ther use in the manufacture of final pro 
duct without payment of duty or remove 
the same, without payment of duty in bond 
for export, provided that the waste , if any, 
arising in the course of such operation is 
also returacd to the factory of manufacturer ; 


Chmutatis p 


Provided that , 


the tory of the 1944 in 

my or all lor of cactures 


(i) The manufacturer shall file a declaratioy with 
the Collector of Central Excise having jurisdiction 
over the factory of manufacture describing the finish 
ed goods proposed to be manufactured along with 
the r rate of duty leviable and manufacturing for 
mula with particular reference to quantity or propor 
tion in which the materials are actually used as well 
as the quantity . The declaration shall also contain the 
tariff classification , amount of excise duty paid on the 
materials so used , both in words and figures, in rela 
tion to the finished goods to be exported ; 


(V ) The manufacturer shall, mutatis mutandis, follow 
the procedure set out in Chapter X of the Central 
Excise Rules , 1944 for procuring matcrials from the 
factory of manufacture subject to the conditions that 
the Collector of Central Excise , may, in writing walve 
any or all of the provisioas of any rule of that Chapter, 
if those are considered not necessary and essential in 
the interest of revenue . 
Explanation ( – " Duty " for the purpose of this noti 
i fication means duties of exciso collected 

under the following anactments , namely : 
(a ) the Central Excises and Salt Act, 1944 ( 1 of 

1944 ) ; 
(b ) the Mineral Products (Additional Duties of 

Excise and Customs) Act, 1958 (27 of 

1958 ) ; 
re) the Additional Duties of Excise (Goods of 

Special Importance) Act, 1957 (58 of 

1957 ) ; . 
(d) the Additional Duties of Excise ( Textiles 

and Textile Artices , Act, 1978 (40 of 
1978 ); 


( ii) The Collector of Central Excise may call for 
samples of fin shed goods or may inspect such goods 
in the factory of manufacture to satisfy himself about 
the correctness of the ratio of input and output men 
tioned in the declaration filed before the commence 
ment of manufacture of such goods; 


(c ) special excise duty collected under a Financo 


Act . 


(iii ) The manufacturer shall obtain the excisable 
materials to be util sed in the manufacture and pack 
ing of the finished goods intended for export directly 
from the registered factory in which such goods are 
produced, accompained by documents evidencing 
payment of duty . 


Explanation II - The expressions " manufacture " and 

" material" used in the notification shall 
have the meanings rtxpectively assigned to 
them in tulo 12 of the Central Excise Rules, 
1944 . 


Provided that the manufacturer may procure excis 
able goods from open market ; 
2174 GI/94 - 2 
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[PART II - Sec . 3 (1)] 


- 


- 


TABLE 


Sl. 
No. 


Description 


Extent of rebate of 
duty 

3 


पारा इस निमित्त प्राधिकृत अधिकारी द्वारा और समय -समप 
पर यथापिहित प्रक्रिया अनुसारमकद संवत्त किया जाएगा । 
[ फा . सं , 200/ 18/ 93 - सी एक्त - 6 ] 

पाई . पी . साल , उप समिव 


- . 


. . 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


2 


whole 


1. Materials used in the manufacture of 
golj filling unit tho Sholulo to 
the Central Excise Tariff Act, 1985 
(5of 1935 ) thatarsexported out of India. 


[ F. No . 209/ 18/ 93 - Cx .6 ] 
___ 1. P. LAL , Dy. Secy , 


अधिसूचना 
नई दिल्ली, 22 सितम्बर , 1994 
स . 43/ 94 -- मोम्य उत्पाद शुल्क ( एन . टी ) 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September , 1994 

No. 4394 - Central Excises ( NT ) 
G .S.R . 702 ( E ) . - In exercise of the powers con 
ferred by sub -rule ( 1 ) of rule 12 of the Central 
Excise Rules , 1944 , the Central Government 
hereby directs that rebate of duty paid on castor 
oil and groundnut oil Conforming to the relevant 
standards laid down in the Vegetable Oil Grading 
and Marking Rules 1955 ( hensinafter referred to 
as the goods) shall, when cxported out of India 
by an exporter, be granted without the production 
of documents evidencing the payment of duty on 
the goods and without any application in forin 
A. R. 4 subject to the following conditions , namely :- - 


सा . मा . नि . 702 ( अ ). - केन्द्रीय सरकार, केन्द्रोच उसाद शुल्क 
विद्यम, 1944 के निगा 12 के नियम ( 1 ) द्वारा प्रस्त शक्तियों का 
प्रयोग करते हुए , यह लिोस देसी है कि ऐसे प्रारंटी के तेल और मंगफनो 
के तेल पर, जो वसति तेज श्रेगोकरग ओर विनाकर नियम , 1955 
में ( जिन्हें इसमें इसके पश्चात मास कहा गया है ) प्रधिकथित सुसंगत 
मानकों के अनुरूप है, संवत्त शुष्क का रिबेट , जब उनका निर्यातकर्ता 
धारा भारत के बाहर निर्यात किया जाता है, माल पर शुक के संवाय 
का साक्ष्य प्रकट करने वाली दसाये में पेश किए बिना और प्रमा ए पार 4 
में किसी प्रावेदन के बिना , निम्नलिखित मतों के प्रधान रहते हुए, मजूर 
किया जाएगा , अथात् : - -- 


( i) that in respect of the goods exported by 

land and inland water , this notification 
shall apply only to the pools that are ex 
ported to Pakistan or Burma ; 


that the goods are exported within two 
years from the date of payment of duty or 
within such shorter period as the Central 
Government may specify in this bchalf ; 


( iii ) that the proper officer of customs draws a 

sample of each consignment of the goods 
to be exported before shipment for pur 
poses of chemical test ; 


( i ) भूमार्ग और अंतरवंशीय जल मार्ग से नितिन माल को बाबत 

यह अधिसूचना फेवल उसी माल को लागू होगी जिसका निर्यात 

पाकिस्तान या धर्मा को किया जाता है ; 
( ii ) माल का निर्यात शुल्क के संदाय की तारीख से दो वर्ष के 

भीतर या ऐसो लघुतर अवधि के भीतर किया जाता है जो . 

केन्द्रीय सरकार इस निमित्त विनिर्दिष्ट करे ; 
.. ( iii ) समुचित . सीमाशुल्क प्रधिकारो लवाई से पूर्व माल के प्रत्येक 
. .. . . . परेषण का नमूना रासायनिक परख के प्रमोमनों के लिए निकाल 

लेता है । 
(iv ) निर्यात किए गए माल पर मंदत्त शुल्क की रकम और उसके 
. , . संवाय की पारीख उसी प्रकार के माल के लिए शुल्क के संदाय 
. . के संबंध में दस्तावेज पेश करके केन्द्रोप उसाद पाक कलक्टर 

के समाधानप्रद रूप में सिख कर दी जाती है । 
. . ( v ) मुल्क को रिबेट को अनुज्ञेर रकम पोष सो पर से कम 

नहीं है और माल का बाजार मृत्य , केन्द्राय उसाद शुल्क 
कलक्टर की राय में , निर्यात के समय · दावाकृत शुलक की 
.. रिमेट की रफम से कम नहीं है । 
( vi ) निर्यातकर्ता पोत परिवहन पर या निर्यात पत्र की प्रति , उस 

पर मोमाशुल्क के समुचित अधिकारी के इस प्राशय के पृष्ठोकन 
. . . सहित कि माल का वस्तुतः निर्यात किया गया है, शुल्क का 

संदाय करने वाले वस्सा सहित , पेश कर देता है , 
. ( vii ) निर्यातकर्ता, संदाय की तारीख से छह मास के भीतर मांग 
. . किए जाने पर , गलती से उसे संदत्त शुल्क को रिबेट का केन्द्रीय 
उत्पाद शुल्क कसफ्टर को प्रतिवाय करने का वचन देता है ; 
( viii ) ार उल्लिखित शत पूरी करने के प्रयोग रहते हुए , उत्पाव 

शुरुक का रिबेट केन्द्रोर उसाप शुरुफ मौर सोमा शुल्क बोर्ड 


(iv ) that the amount of duty paid on the goods 

exported , and the date of payment thcreof 
are established by production of duty pay 
ing document for similar goods to the 
satisfaction of the Collector of Central 
Excise ; 
that the amount of rebate of duty admis 
sibt: is not less than five hundred rupees 
and the market value of the goods at the 
time of exportation is , in the opinion of 
the Collector of Central Excise , not Jess 
than the amount of the rebate of duty 
claimed: 


( vi) that the exporter produres the duty paying 

document together with the copy of the 
shipping bill or the bill of export with an 
endorsement thereon by the proper officer 
of customs to the cffect that the goods 
have in fact been exported ; 


the exporter undertakes to refund to the 
Collector of Central Excise on demand 
being made within six months from the 
date of payment, any rebate of duty error 
neously paid to him ; । 


[ भाग II - - ण 3 ( i ) ] 
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- 


- 


- 


- - 
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- 


- 
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NOTIFICATION 
New D :lhi, the 22nd September , 1994 

No . 44194 -Central Excises (NT) 


( viii ) subject to the conditions mentioncd above 

being fulfilled , there satc of excise duty 
shall be paid il cash by such offour as 
may be authorised in this behalf and in 
accordance with such procedure as may 
be prescribed from time to tinie , by the 
Central Board of Excise End Customs. 

[ F. N . 2.09/ 18193 - CX. 6 ] 

I. P . LAL, Dy. Secy . 


G . S . R . 703 ( E ) . - In exercise of the powers con 
ferred by rule 12 of the Central Excise Rules , 1944 , 
and in supersession of the notification of the Gov 
emment of India in the Ministry of Finance 
( Department of Revenue ) No . 422186 - Central Ex 
cises , dated the 18th September , 1986 , the Central 
Government hereby directs that rebate of duty paid 
on any excisable goods, exported as ships stores for 
consumption on board a vessel bound for any foreign 
port, shall be allowed subject to the following 
conditions, namely : -- 
(i) that the goods are in such quantities as 

the Collector of Customs at the port of 

shipment may consider reasonable ; 
( ii ) that except as otherwise permitted by 

the Central Board of Excise and Customs 
by a general or a special order , the goods 
are exported after payment of duty 

direcily from a factory or a warehouse ; 
(üi) that the goods arc cxported not more than 

two years after the date of their removal 
from the producing factory or within such 
shorter period as the Central Government 
may prescribe for any specificd excisable 
goods; 
that the amount of duty paid on the goods 
to be- exported, and the date of payment 
thereof , are established, from the Central 
Excise records, to the satisfaction of the 
Collector of Central Excise ; 


अधिर चना 
- नई दिल्ली, 22 सितम्बर, 1994 

सं . 44/ 94 - केन्द्रीय रत्पाद शुल्क ( एसटी) 
सा . का . नि . 703 ( अ ) - द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के निगम 12 द्वारा प्रास शक्तियों का प्रयोग करते हुए 
मोर भारत सरकार के वित्त मंत्राय ( राम विभाग ) को अधिसूचना 
म . 422/86 - केमोग उत्पाद शुरु , सरोज 18 सितम्बर, 1986 को 
अधिकाम करते हुए, यह निदेश देत है कि हित बिदेसो पता के लिए 
जाने पाने हितो जनवार के फना पर उसमें ग के लिए पोत सामान के 
स में नियों न किर गर किसा उत्सव मल पर संदत उतराव- एक 
का रिट निम्नलिखिा सतो के मान से प्रात होगा, मर्यात - 
( i ) मात्र ऐसे परिमाग में हैं , जिन्हें दान पता पर सीमाशुल्क 

कलक्टर विज्ञ समता हो ; 
( ii ) जैसा कि मोन्द्रीय उपा । मुक मोर गोमामुक बोर्ड द्वारा 

किसी साधारण या विशेष पादेवा: अनुमात है उसके सिवाय 
माल का निर्यात मोके सिो कारखाने या भागार से शुल्क 

का संगय करने के पानात किया जाता है ; 
( iii ) मास का निर्यात उत्पादन करने माले कारखाने से उसके 

हाए जाने की तारीख के दो पई से अधिक के पश्चात 
या ऐसी किसो लघु तर अवधि के भीतर जो केन्द्रीय सरकार 
किसी बिनिदिष्ट उत्पाद शुल्बय माल के लिए विहित करे , 

किया जाता है । 
( iv ) निर्यात किए जाने वाले वाल पर संदत्त शुल्क की रकम मौर 

उसके संशय को तारोख , केगोय लार शुल्क के अभिलेखों 
से केमीय उत्पाद शुल्क कलक्टर के समाधानमा रूप में सिब 

हो जाती है ; 
( v ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क निाम, 1944 के अध्याय के सुसंगत 

उपबन्धों के उपणित प्रया का अनुसरण किया जाता है ; 
( vi ) माल का निर्यात उस तारीख से, जिमको माल के विनिर्माता 

कारखाने या भाण्डागार से निर्यात के लिए निकासो को गई 
पो , छह मास को प्राधि के भीतर या ऐसी बढ़ाई गई 
अवधि के भीतर किया जाता है जो केन्द्रीय उत्पाद मुलक 
फलक्टर किसी विशिष्ट गमले में प्र. नुशात करे और रिबेट का 
वापा, निर्यात किए जाने के सपूत के साथ , केन्द्रीय उत्पाद मुस्क 
कलक्टर के पास केन्द्रीय उत्प द हुक मोर नमक अधिनियम , 
1944 ( 1944 का 1 ) की धारा 11ब में विनिर्दिष्ट भवधि 

फी समाप्ति के पूर्व वा खल किया आता है ; 
( vii ) अनुग्नेय शुल्क के रिखेट की रकम पाय सौ रुपये से कम नहीं 

है ; और 
( viii ) निर्याप्त किए जाने के समय मान का मूल्य , केन्द्रीय उत्पाद- मुल्क 

कलक्टर को राय में , दवा की गई रिखे ? को रकम से कम 


(iv ) 


that the procedure set out in the relevant 
provisions of Chapter IX of the Central 

Excise Rules, 1994 is followed ; 
(vi) that the goods are exported within six 

months from the date on which the goods 
were cleared for export from the factory of 
manufacturer of the warehouse or within 
such extended period as the Collector of 
Central Excise may in any particular case 
allow, and the claim for rebate, together 
with the proof of exportation is lodged 
with the Collector of Central Excise before 
the expiry of the period specified in section 
11B of the Central Excises and Salt Act, 
1944 ( 1 of 1994 ) ; 


( vii) that the amount of rebate of duty admis 

sible is not less than five hundred rupees ; 
and 


(viii) 


the value of the goods at the time of ex 
portation is , in the opinion of the Collector 
of Central Excisc , not less than the 
amount of rebate claimed . 


Tr, M . 200/ 18/ 93 - पी एक्स . 6 ) 

पाई. पो . लाल , उप सचिव 


[ F. No. 209 / 18193- CX. 6] 
____ I. P. LAL , Dy . Secy . 
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अधिसूचना 
मई विल्मी, 22 सितम्बर, 1994 
सं . 45/04 - केन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एमटी) 


ard of may be accorda 


that the export referred to in condition (i) , 
has been made in accordance with such 
procedure as may be specificd by the Cent 
ral Board of Excise and Customs in this 

behalf ; 
( iii ) that the amount of duty paid on the goods 

exported , and the date of payment thereof 
ere established from the Central Exciso 
records, to the satisfaction of the officer 

competent to sanction such rebate ; 
(iv ) that where the goods are exported by land , 

the cxport takes place through any of tho 
following border check - posts, namely , 
Raxaul Jogbani, Jayanagar , Nepalganj 
Barhani , Guriphanta, Jarwa , Nautanwa , 
Pithoragarh , Tikon a , Tanakpur, Bairgania , 
Bhimnagar , Galgalia , Nirmali , Sonbarsa, 
Sukhiapokhri, Bikhanathori or such other 
checkpost as may be specified by the Oont 
ral Board of Excise and Customs; and 
that the whole or that part of duty as is 
granted as rebate to the exporter is not 
allowed as rebate to His Majesty s Gov 
ernment of Nepal . 

[ F. No. 209 / 18193- CX. 6 ] 
___ I. P . LAL , Dy. Secy . 


सा . का . नि . 704 ( अ ) - केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के नियम 12 के सपनियम ( 2 ) द्वारा प्रदत्त शक्तियों 
का प्रयोग करते हुए यह निवेश देती है कि किसी उत्पाद शुल्कय माल के 
भारत से नेपाल को निर्यात किए जाने पर, उस पर संवत्त शुल्क का रिवेट 
हिज मजे स्टी नेपाल सरकार को दिया जाए, यदि निम्नलिखित शर्ते पूरी 
की जाती है, भात : --- 
(i) यह कि रिबेट प्रत्येक मामले में हिण ममेस्टी नेपाल सरकार द्वारा 

ऐसे माल पर उवगृहीत सीमा शुल्क और अतिरिक्त सीमा 
मुल्क के योग से उस दशा में अधिक नहीं है जब ऐसा माल 
भारत से भिन्न किसी पम्प देश से नेपाल में पायात किया 

जाता है ; 
( ii ) यह कि शतं (i ) में निर्विष्ट निर्यात ऐसो प्रक्रिया के अनुसार 

किया गया है जैसी इस निमित केन्द्रीय उत्साद मुक मोर 

सीमा शुल्क बोरी बारा विनिविष्ट की पाए : 
( ii ) यह कि निर्यात किए गए माल पर संवत्त शुल्क की रकम और 

उसके संदाय की तारीख, ऐसे रिपेट की मंजूरी देने के लिए 
सक्षम अधिकारी के समाधानप्रव रूप में केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 

प्रमिलेगों से सावित हो गई है । 
( iv ) यह कि जहा माल भू-मार्ग से निर्यात किया गया है 

वहाँ निर्यात निम्नलिखित सोमा पौकियों में से किसी मार्ग से 
किया गया है अर्थात , रक्सोल , जोगबनो , अपनगर, नेपालगंज , 
बरहानी, गुरीफेटा, पारवा, नौतनवा, पिपौरागढ़, तिकोनिया, टनकपुर, 
बैरगनिया , भोमनगर, गलगलिया , निरमलो, सोनबरसा, सुखिया . 
पोधरी, विखनापोरी या ऐसी अन्य चौकी जो कि केन्द्रीय 
उत्पाद शुल्क और सीमा - सुल्क बोर्ड द्वारा विनिर्दिष्ट की जाए ; 

भीर 
( v ) यह कि संपूर्ण मुल्क या मुल्क का वह भाग जो कि निर्यातकर्ता 

को रिपेट के रूप में मंजूर किया गया है , हिम मोस्टो नेपाल 
सरकार को रिट के रूप में मनुभात नहीं किया गया है । 

[ फा . सं . 209/ 18/ 93 - सोएक्स - 6 ] 

__ माई . पी . माल , उप सचिव 

NOTIFICATION 
New Delhi, thc 22nd September , 1994 

No . 45|94- Central Excises ( NT ) 
G .S .R . 704 (E ) . - - In exercise of the powers con 
forred by sub - rulc ( 2 ) of rule 12 ( 2 ) of the Central 
Excise Rules , 1944, the Central Government hereby 
directs that rebate of duty paid on any excisablo 
goods shall , on their exportation from India to 
Nepal, be granted to His Majesty s Government of 
Nepal if the following conditions are fulfilled , 
namely : - - 
(i ) that the rebate does not, in each case, ex . 

ceed the aggregate of the duy of customs, 
and additional duty of customs, levied by 
His Majesty s Government of Nepal on 
such goods when such goods are imported 
into Nepal from any country other than 
India ; 


अधिसूचना 
मई दिल्ली , 22 सितम्बर, 1994 

सं . 48/ 94- केन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन टी ) 
सा . का . नि . 705( म ) - केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद- गुल्क 
नियम, 1944 के नियम 12 द्वारा प्रास शरियो का प्रयोग करते हुए 

और भारत सरकार के वित्त मंत्रालय ( राजस्व और बोमा विभाग) को 
अधिसूचना सं . 203/ 67 - केन्द्रीय उत्पाद शुल्क तारोख 9 सितम्बर , 
1967 को प्रधिकान्त करते हुए , यह निदेश देतो है कि ऐसे खनिज तेल 
उत्पादों पर जो केन्द्रीय उत्पाद शुल्क टैरिफ अधिनियम, 1985 ( 1986 
का 5 ) की अनुसूची के अध्याय 27 के प्रधोन माते है (जिन्हें इसमें 
इसके पश्चात उसाद कहा गया है ) जो विदेश जाने पर वायुयान के 
फलक पर उपमोग के लिए भारों के रूप में निर्यात किए जाते हैं , संवत्त 
शुल्क का रिवेट निम्नलिखित शतों के अधीन मनुज्ञात किया जाएगा , भात : 
( i ) यह कि भारत के साथ भूमि सीमाएं रखने वाले विदेशों के 

बारे में यह अधिसूचना पाकिस्तान, बांग्लादेश और बर्मा की 
वायु उड़ानों के संबंध में लागू होगो ; 


(ii ) यह कि निर्यात इन नियमों में उपणित प्रक्रिया के अनुसार 

किया जाएगा , सिगाए ऐसे उत्सादों के जो प्रान्सरिक उड़ान 
पूरी करने के पश्चात किन्तु विदेशो उड़ान पर लौटने के पूर्व 
बायुयान के फलक पर रहते हैं, ऐसे उत्पादों के लिए रिवेट 
उन पर शुल्क के संदाय के साक्ष्य स्वरूप वस्तावेजों को पेश 
किए बिना मंजूर किया जाएगा । समुचित मोमा -शुल्क मधिकारी 
केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर द्वारा विनिदिष्ट रीति में , उसके 
लिए रिवेट को मात्रा अवधारित करने के लिए, फलक पर 

छोड़े गए उत्पादों को मात्रा प्रमाणित करेगा ; 
( iii ) यह कि रिबेट शुल्क की उस प्रवृत्त वर पर होगा जो वायुयान 

के विदेशी यात्रा पर पन्तिम विमानपत्तन छोड़ने की तारीब 


( iv ) यह कि अनुगेय शुल्क के रिट की रकम पांच सौ रुपए में 


[ भाग II-- - खण्ड 3(1 )] 
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- 


1986 ) (hereinafter referred to as products ) , 
exported as stores for consurnption on board an 
aircraft on foreign run , shall be allowed subject 
to the following conditions, namely : 


( v ) यह कि केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर को राय में निर्यात के 

ममय उस्तावों का बाजार मूल्य , वावाफत शुल्क के रिपेट की 

रकम से कम नहीं है ; और 
( vi ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क और सीमा शुल्क बोर्ड द्वारा इस बारे में 

समय-समय पर विहिरा प्रक्रिया का पालन किया जाता है : 
परन्तु नोचे सारणी के सम ( 2 ) में गित उत्पाद शुलपय माल के 
बारे में रिबेट में से उतमो रकम घटा दी आएगी जो उस्त सारणी के 
स्तंभ ( 3 ) को सरस्थानो प्रविष्टि में उपमित है । 

सारणी 


(i ) that in regard to foreign countries hav 

ing land frontiers with India , this noti 
fication shall apply to air flights to 
Pakistan , Bangladesh and Mayanmar 
( Burma); 


क्रम सं . उसाव- शुल्क्य माल का 


रकम 


वर्णन 


( 1 ) 


( 2 ) 


( 3 ) 


1. मोटर स्पिरिट 48 . 88 इ. प्रति किलोलीटर, सेंटीग्रेस 

धर्मामीटर के पंद्रह मिनी पर । 
2 मिट्टी का तेल और 24, 94 रु . प्रति किलोलीटर , सेंटीग्रेड 

विमानन टर्वाइन ईधन थर्मामीटर के पंद्रह डिग्री पर । 
3. परिष्कृत गजल तेल , 60 . 00 रु . प्रति किलोलीटर, सेंटोग्रेड 

उन्च गति गजल तेलले पर्मामीटर के पंद्रह रिमो पर । 

भिग्न 
4. उच्च गति डीजल तेल 24. 94 इ . प्रति किलोलीटर, सेंटीग्रेस 

पर्मामीटर के पंद्रह डिग्री पर । 
5. बाष्पशील तेल 

50 . 00 रु . प्रति किलोलीटर, सेंटीग्रेड 

धर्मामीटर के पंद्रह रिपी पर । 
6. हीजल तेल जो अन्यथा 53 . 39 रु . प्रति किलोलोटर , सेंटीग्रेड 

सिनिविष्ट नहीं है धर्मामोटर के पंद्रह रियो पर । 
7. मट्टी सेल 

21 . 03 ६ , प्रति किलोलीटर, सेंटीग्रेड 
धर्मामीटर के पंद्रह डिग्री पर । 


(ii) that the export shall take place in 

accordance with the procedure set out 
in these rules ercept in respect of such 
products as remain on board and air 
craft after completion of an internal 
flight but prior to its reversion to 
foreign run , the rebate for which shall 
be granted without production of docu 
ments evidencing the payment of duty 
thereon. The proper officer of Cus 

toms shall certify in the manner speci 
fied by the Collector of Central Excise 

the quantity of products left on board 
for determining the quantum of rebate 
therefor ; 


( iii ) that the rebate shall be at the rate ut 

duty in force on the date the aircraft 
leaves the last airport on the foreign 
journcy ; 


[ फा . सं . 209/ 18/ 93 - सी एक्स - 6] 

भाई . पो . लाल , उप सचिव 


(iv ) that the amount of rebate of duty 

admissible is not less than five lundred 
rupees ; 


NOTIFICATION 


New Delhi, the 22nd September, 1994 


( v ) that the market value of the products 

at the time of exportation is , in the 
opinion of Collector of Central Excise 
not less than the amount of rebate of 
duty claimed ; and 


NO. 46 / 94 -CENTRAL EXCISES (NT) 


( vi ) that the procedure as may be prescribed 

by Central Board of Excise and Cus 
toms in this respect, from time to 
time, is followed. 


G. S. R. 705 ( E ) .- -- In exercise of the powers 
conferred by rule 12 of the Central Excise Rules , 
1944 , and in supersession of the notification of 
the Government of India in the Ministry of 
Finance (Department of Revenue and Insurance ) 
No . 203167-Central Excise , dated the 9th Sep 
tember 1967 , the Central Government hereby 
directs that rebate of duty paid on mineral vil 
products falling under Chapter 27 of the Schedule 
to the Central Excise Tariff Act, 1985 ( 5 of 


Provided that in respect of the excisable goods 
mentioned in column ( 2 ) of the Table below , the 
rebate shall be reduced by the amount indicated 
in the corresponding entry in column ( 3 ) of the 
said Table. 
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TABLE 

है और क्यालिटी का भी निर्देश करेगा । विनिर्माता टैरिफ गर्गीकरण 

इस प्रकार प्रयुक्त सामग्री पर उग्रहणीय उत्पाद शुल्क की रकम का। 
SI. Description of excisable 

Amount 

निर्यात किए जाने वाले तैयार माल के संबंध में , शब्दों सथा जो दोनों 
No. goods 

में उल्लेख करेगा । 


1 


2 


- 


- 


- 


- 


1. Motor Spirit 


Rs. 48. 88 per kilolitro at fifteen 
doorcos of Contigrade thermo 

metor . 


3. केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर सैपार माल के नमूने मंगः सकेगा 
या विनिर्माण के कारखाने में उनका निरीक्षण पार सकेगा जिससे कि उसका 
ऐसे माल के विनिर्माण के प्रारंभ के पूर्व जाड की गई घोषणा । ति 
निवेश और उत्पादन के अनुपात के सही होन का पाबत समाधान हो जाए । 


2 . Keroscze and Aviation 
, Turbirn Full 


- - 


- 


- 


- 


- - 


Rs. 24 . 94 por kilolitro at fiftoon 
degrec of Centigrade chermo 

meter .. 


4. केन्द्रीय उत्पाद शुक कसपटर सामग्री की उस का में ही या 
निर्यात उत्पादों के विनिर्माण के अनुक्रम के दौरान उक्त सामग्री के भागत 
प्रसस्कृत किए जाने के पश्चात् कारखाने के बाहर किसो स्था । में , - 


3 . Rofined Diesel Oil, o hor 

than high speed dios : 


Rs. 60 .00 por kllolitro ut fifteen 
degtons of Cantigrade thermo 
_ moter , 


4. High Speed Diesel || 


Rs. 24. 94 per kilolitro at fifteen 
degrecs ofCequigrade thermo 


moter . 


( क ) परीक्षण , मरम्मत परिखकरम, पुनरतुमा या निर्माा उदों के 

विनिर्माण के लिए अवस्थफ कोई न्य संक्रिया चलाने के लिए 
और निर्यात जत्वावों के विनिर्माग में आगे प्रयोग के लिए शुक 
के संदाय के तिा उसे उसके कारखाने में कोहरे ॥ उसे 
निर्यात के लिए बंधपक्षाधीन गुल्क में संशय के विमा टाने के 
प्रयोजन के लिए अनुमात कर सजेगा, परन्तु तर जब ऐमो 
सकिया के अनुक्रम में उभूत अपशिष्ट, मवि कोई है, जो उस 
विनिर्माण के कारखाने को लौटा दिया जाए, 


5. Vaporising oil 


Rs. 50.0 ) par Kilolitre at fiftoon 
dsgroes of Contigrade themo 

meter . 


6 . Diosel Oil not otherwise 

specifiel. 


Rs. 53.19 per kilolitreat fifteen 
degrees of Contigrade thermo 

meter . 


7 . Furnace Cil 


Rs. 21.05 per kilolitro at fif .cen 
dcgrocs of Contigrade thermo 

meter . 


( ब ) निर्यात उत्पादों के विनिर्माग और मुल्क के संगम के बिना 

उसके कारखाने में उक्त निर्यात उसारों को लोगने या निर्यात 
के लिए बंधपत्राधीन शुल्क के संहाय के बिना उसे हटाने के 
प्रयोजन के लिए अनुशात कर सोगा, परन्तु ता जब ऐसी 
संक्रिया के अनुक्रम में उद्भूत अपशिष्ट , यदि कोई है, नी हस्त 
कारखाने को लौटा दिया जाए । 


[ F. N3. 203 /18 /93 - Cx .6] 
I. P. LAL , Dy. Socy. 


5. सामग्री के प्रसंस्करण से उपभूत कोई अपशिष्ट , .. 


. अधिसूचना 


( क ) मुल्क के संदाय पर हटाया जा सके । मानो कि ऐसा अपशिष्ट 

विनिर्माता के कारखाने में विनिर्मि किया गाग हो ; 


नई दिल्ली , 22 सितम्बर, 1904 


. सं . 47/94 - त्रिीय उत्पार-शुष्क ( एन टो ) 


सा . का , नि . 700 ( अ ) . - केन्द्रीय सरकार, मीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के निगम 13 द्वारा प्रस्त शक्तियों का प्रयोम करते हुए , 
भारत के बाहर निर्यात के प्रयोजनों के लिए, इससे उपाय सारणी के 
सम ( 3 ) में विनिष्टि उसाद शुश्य माल से उसकी सारणों के स्तंभ 
( 2 ) में विशिष्ट निर्यात उसादों के बंधानाधार निर्माग को प्रमास 
करती है, पर यह तब जा उक्त नियमों के प्रयाय 10 के उपबंधों 
का पालन किया जाए । 


( ख ) जब वह अपशिष्ट ऐसे वर्ग या प्रवर्ग का है मिसे केन्द्रीय 
. .. सरकार समय-समय पर प्रावेश द्वारा जमा प्रादेश में निर्दिष्ट 

वर्ष या प्रवर्ग के माल के विनिर्माण में प्रयुक्त किए जाने के 
प्रयोजन के लिए विनिर्दिष्ट करे, प्रध्याय 10 के अधीन प्रक्रिया 
का पालन किए जाने के प्रधान रहते हुए , सुक के संाय के 
बिना हटाया जा सकेगा, या 


2. विनिर्माता उस केय उत्सव मुल्क कसभर के पास घोषणा 
फाइल करेगा जिसको विनिमम के कारखाने पर अधिकारिता है और 
विनिर्माण के लिए प्रस्तावित पार मास का वर्णन उदग्रहणीय शुल्क की 
उनकी दरों के साप करेना तथा उस विनिर्माण सूख का , विशिष्टतः 
इस मावा या अनुपात का जिसमें सामग्री का वस्तुतः पपयोग किया जाता , 


( म ) विनिर्माता द्वारा प्रावेदन किए जाने पर समुचित अधिनारो की 

उपस्थिति में विनष्ट किया जा सकेगा और यदि प्रामे उपयोग के 
लिए अनुपयुक्त पाया जाता है या उस पर संदेय शुल्क / योग्य 
माहीं पाया जाता है तो उस पर संदेप शुफ लौटा दिया जाएगा : 

परन्तु ऐसा अपशिष्ट विनिर्माता द्वारा केन्द्रीय उत्पाद शुक 
नियम , 1944 के अध्याय 70 के अबों के प्रसार विनट 
किया था सकेगा । . 


(Art II - - M 


3 ( )) ... 


: 


Hinttu 


in 


-.. . - ... 
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ATTTT 


फम स . संधपक्षाधीन विनिर्माण स्तंम ( 2 ) में विनिविष्ट निर्यात उत्पार्यो 

___ के लिए निर्यात उत्पाद के विनिर्माण के लिए उत्पाप- शुरूस्य मास 


turn the same to his factory without 
payment of duty for further time in the 
manufacture of export products or re 
move the same without payment of 
duty in bond for export, provided that 
the waste , if any, arising in the course 
of such operation is also returned to the 
said factory of the manufacture ; 


( i) 


(2) 


( 3 ) 


केन्द्रीय उत्पाव-शुल्क टैरिफ केद्रीय उत्पाद शुल्क टैरिफ अधिनियम , 
grafitua , 1985 ( 1986 1985 ( 1986 T 5 ) * ATT 
वाले बालो सभी सामग्री 
सभी उत्पाद मुल्य माल 


. (b ) for the purpose of manufacture of ex 

port products and return the said 
export products to his factory without 
payment of duty or remove the same 
without payment of duty in bond for - 
export, provided that the waste, if any , 
arising the course of such Operation is 
also returned to the said factory . 


T. 8 . 209/ 18/ 23 - 041 - 6 ] 

T . T . FTA , TT efek 


-5. Any waste arising from the processing of 
materials may 


( a ) be removed on payment of duty as if 

such waste is manulactured in the fac 
tory of the manufacturer ; 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September , 1994 

NO . 47/94 -CENTRAL EXCISES (NT) 
G . S. R . 706 ( E ) .- In exercise of the powers 
conferred by rule 13 of the Central Excise Rules , 
1944 , the Central Government hereby permits 
for the purpose of export outside India, the manu 
facture in bond of the export products specified in 
column ( 2 ) of the Table hereto annexed from the 
excisable goods specified in column ( 3 ) thereof 
provided that the provisions of Chapter X of the 
said rules are followed . 

2 . The manufacturer shall filc a declaration 
with the Collector of Central Excise having juris 
diction over the factory of manufacture describ 
ing the finished goods proposed to be manufactur 
cd along with their rates of duty leviable and 
manufacturing formula with particular reference 
to quantity or proportion in which the materials 
are actually used as well as quality , tariff classi 
fication , amount of excisc duty leviable on the 
materials so used , both in words and figures in 
relation to the finished goods to be exported . 

3 . The Collector of Central Excise may call 
for sample of finished goods or may inspect them 
in the factory of manufacture to satisfy himself 
about the correctness of the ratio of input and 
output mentioned in the declaration filed before 
the commencement of inanufacture of such 
goods. 


( b ) be removed without payment of duty, 

where it belongs to such class or cate 
gory of waste as the Central Govern 
ment may from time to time by order 
specify for the purpose for being used 
in the manufacture of the class or catc 
gories of goods as may be specified in 
the said order, subject to the procedure 
under Chapter X being followed ; or 


( c ) be destroyed in the presence of proper 

officer on the application made by the 
manufacturer, and if found unfit for 
further use , or not worth the duty 
payable thereon , the duty payable 
thereon be remitted : 


Provided that such waste may be destroyed by 
the manufacturer in accordance with the provi 
sions of Chapter VIIA of the Central Excise 
Rules, 1944 . 


TABLE 


Si, Ergurt products for 
No. manufectire in bond 


Excisible foods for mianu 
factut.. of export products 
specfie l in column (2 ) 


4 . The Collector of Central Excise may permit 
a manufacturer to remove the materials as such 
or after the said inaterials have been partially 
processed during the course of manufacture of 
export products to a place out side the factory 


- 


- 


- 


- 


All excisable goods falling All materials falling under tho 

the C - ntral Excise Tariff Coutral Excise Tariff Act , 
· Act , 1985 ( 5 of 1986 ) 19 - 5 ( 5 of 1986 ) 


( a ) for the purpose of test, repairs, refining , 

reconditiuning or carrying out any 
other operat on necessary for the manu 
facture of the export products and re 


. 


(F .No. 209/ 18 /93 - CX . 6 ] 

I.P . LAL, Dy. Socy . 
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- 


- 


- 


- 


- 


जब निर्यात 


जाता है तमउमस्थान को 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY ( PART II - SEC. 30 ] 
अधिसूचना 

Excise subject to the following conditions, 

namely : - - 
मई दिल्ली, 22 सितम्बर, 1994 
से . 48/ 94 -केन्द्रीय उत्पाव- मुल्क ( एन टो ) 

( i) that export is made in accordance with 

the procedure set out in the relevant 
सा . का . नि . 707 ( म ) : --- केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद - गुल्क 

provisions of Chapter IX of the Central 
नियम , 1944 के नियम 13 धारा प्रपत्त पक्तियों का प्रयोग करते हुए, 

Excise Rules , 1944 and when the 
उक्त नियमों के नियम 57- छठ के मधोन रजिस्ट्रोकत विनिर्माग के 

export is from a place other than regis 
कारखाने या भोडागार या व्यक्तियों के परिसर से या किसी ऐसे प्रभ्य 

tered factory or warehouse, the excis 
परिसर से जो केन्द्रीय उत्पाद-शुक कलक्टर द्वारा अनुमोवि किया जाए , 

able goods are in original packed con 
शुल्क के संवाय के गिमा , नेपाल और भूटान के मिपाए, भास के बाहर 

dition and identifiable as to their origin ; 
सभी उत्पाव -शुलय माल का निर्यात, निम्नलिखित शर्तों के प्रधीन रहो 

( ii ) that the exporter enters into a bond 
हए, मनुभात करती है, अर्थात : 

in the proper form , as the Collector 

of Central Excise , approves, in a sum 
( i ) यह कि निर्यात केन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम, 1944 के अध्याय 

equal atleast to the duty chargeable on 
के सुसंगत उपबंधों में उपणित प्रक्रिया के अनुसार किया 

the goods, for the due arrival thereof 
जाए और जब निर्यात रजिस्ट्रोकत कारखाने का भोगगार से 

at the place of export and their export 
भिन्न किसी स्थान से किया जाता है ता उसाद- गुरुकय माल 

therefrom under Customs or as the case 
मूलत: पैक की गई अवस्था में है और उसके उद्गम स्थान को 

may be postal supervision ; 
पहचान की जा सकती है । 

( iii ) goods shall be ex ported within six 
(ii ) यह कि निर्यातकर्ता निर्यात के स्थान पर माल के सम्यक् स्प 

months from the date on which these 
से पाने और वहां से यथास्पिति सीमा-शुक या डाक पर्य 

were cleared for export from the 
बेक्षण के प्रधान उसके निर्यात के लिए, कम से कम मास पर 

factory of manufacture or warehouse or 
प्रभार्य शुल्क के बराबर राशि के लिए एक मंधन समुक्ति 

within such extended period as the 
प्ररूप में , जैसा कि केन्द्रीय उत्पाव- शुरफ कलकार प्रनुमोदित 

Collector of Central Excise may in any 
करे , निष्पावित करता है। 

particular case allow ; 
( iii ) माल का निर्यात उस तारीख से जिसको माल की निर्यात के 

( iv ) such bonds shall not be discharged 
लिए निकासी विनिर्माण के कारखाने या भांडागार से की जाती 

unless the goods are duly exported , to 
है छह मास के भीतर या उसनो बड़ो हुई अवधि के भोर 

the satisfaction of the Collector of 
किया जाएगा जितनी किसी विशिष्ट मामले में केन्द्रीय उत्पाद 

Central Excise within the time allowed 
सुल्फ कलक्टर अनुज्ञात करे ; 

for such export of are otherwise 

accounted for to the satisfaction of such 
( iv ) ऐसे बंधन का तवं तक उन्मोचन नहीं किया जाएगा जब 

officer, or until th : full duty due upon 
तक माल का सम्यत: निर्यात, ऐसे निर्यात के लिए अनुशात 

any deficiency of goods, not account 
समय के भीतर केरोय उत्साव- शुल्क कलाटर के समाधान 

ed so , has been paid . 
रूप में नहीं हो जाता या ऐसे अधिकारी के समानाप्रा का 

[ F. No. 209 18193 -CX-61 
में उनका अन्यथा हिसाब नहीं हो आता या जब तक माल को 
किसी कमी पर देय पूरा शुष्क जो लेखे में नहीं पाया है , 

I. P. LAL, Dy. Secy . 
संपस नहीं कर दिया जाता । 

अधिसूचना 
[ फा . सं . 209/ 18/ 93 - सो . एक्स -6 ] 
माई . पो . लाल, उप सचिव 

नई दिल्ली , 22सितम्बर, 1994 


(ii ) 


monacleare 


से . 49/ 94--- केन्द्रीय उत्पाव-शुल्क ( एन टी ) 


NOTIFICATION 


New Delhi , the 22nd September, 1994 
NO . 48 /94 - CENTRAL EXCISES (NT) 

G .S .R . 707 ( E ) . - In exercise of the powers 
conferred by rule 13 of the Central Excise Rules , 
1944, the Central Governmennt hereby permits 
exports of all excisable goods outside India , 
except to Nepal and Bhutan without payment of 
duty from the factury of manufacture or ware 
house or premises of persons registered under 
ruel 57GG of the said rules or any other premises 
as may be approved by the Collector of Central 


मा . का . नि . 708 ( 4 ) : - - मेनोर मरकार, केमोष उमार- क 
नियम , 1944 के नियम 13 द्वारा प्राप्त गतियों का प्रयोग करते हुए, 
सभी उत्पाद शुल्षय माल (मिसे इस अधिसूचना में इसके परमात् मध्यवर्ती 
माल कहा गया है ) को ऐसे माल के रूप में विनिर्दिष्ट करती है जिसका 
विनिर्माण के स्थान से ऐसो समो वस्तुओं के ( जिन्हें इस अधिवना में 
इसके पश्चात पारिगामिक वस्तुएं करा गया है )विमानों को प्राय 
के लिए हटाया जाना , निम्नलिखित शतों के प्रधान रहते हुए शुल्क के संदाय 
के बिना अनुशात किया जाएगा, अर्थात् - - - 
( i ) यह कि मध्यवर्ती माल का विनिर्माता अग्रिम मध्यवर्ती मनु 

शप्ति धारण करता है या उसो अनुशाग्न प्राधिकारी को ऐसो 
अनुप्ति के लिए प्रावेदन किया है और उसके लिए प्रभि 
स्वीकृति प्राप्त की है या वह ययास्पिति , अनुशासन प्राधिकारी 


[ भाग II -- 


3 ( 1 ) ] 


भारत का राणपत्र : समाधारण 
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- 


( x ) यह कि मन्तिम निर्यातकर्ता पारिणामिक वस्तुओं का निर्यात 

मुल्क छूट हक प्रमाणपत्र में विनिर्दिष्ट अवधि के भीतर या , 
ऐमो विस्तारित अवधि के भीतर जो पनुशापन प्राधिकारी 
द्वारा या समिति द्वारा मनुज्ञात की जाए ; करता है । 


द्वाग ऐमा माल उस विनिर्माता को , जो शुल्क छूट स्कीम के 
अधीन (जिसे TT अधिसूचना में इसके पश्चात् अन्तिम निर्यात 
कर्ता के रूप में निर्दिष्ट किया गया है ) शुल्क छूट हकदारी 
प्रमाणपत्र और अग्रिम अनुशाप्ति धारण करता है, प्रदाय करने 

के लिए विनिर्माण करने के लिए अनुशात किया गया है ; 
( ii ) यह कि मध्यवर्ती माल का प्रदाय पारिणामिक वस्तुओं के 

विनिर्माण में उपयोग के लिए अन्तिम निर्यातकर्ता को अग्रिम 

निर्मुनिम पावेश पर किया जाना है । 
(iii ) यह कि शुल्क के संदाय के बिना हटाए गए मध्यवर्ती माल की 

माना उपस प्रमाणपत्र में उपयर्णित शुल्क छट एक से अधिक 
नहीं है । 


( xi ) यह कि मध्यवर्ती उत्पादों से बने पारिणामि र उत्पादों, अर्थात् 

नाईलोन फापबर , नाईलोन मूत, नाईलोन फैमित, पोलिएस्टर 
फाइबर, पोलिएस्टर सूत, पोलिास्टर फेनिक , स्टेनलेस स्टील 
बावरें, स्टेनलेस स्टील पट्टियां, मुम्बकीय टेप , बहुमूल्य धातुएं , 
बहुमूल्य धातु युक्त वस्तुएं तथा उनकी वस्तुओं का निर्यात,---- 
( क ) कांग्ला मुम्बई , महावाशेवा, कोचीन , मद्रास, विशाबा 
पट्टनम और कलकत्ता के समुद्र पत्तनों में से किसी के ; या 
( ख ) मुम्बई, कलकत्ता , विरली मद्रास और बंगलौर के विमान 
पत्तनों में सेकिसी के ; या 
( ग ) दिल्ली और बंगलौर के प्रान्तरिक कंटेनर डिपो में से किसी 


द्वारा ही केवल किया जाए ; 
( xii ) यह कि अन्तिम निर्यातकर्ता मध्यवर्ती माल और पारिणामिक 

वस्तुओं का तथा उनके निर्यातों का उचित प्ररूप में लेखा 


( iv ) यह कि मध्यवर्ती माल का अन्तिम निर्यातकर्ता द्वारा उपयोग 

उन पारिणामिक वस्तुओं के विनिर्माण के लिए किया जाता है 
मिनका निर्यात किया जाना है या ममप विनिर्देशों और 
तकनीकी गुणों के शुल्क संदल उत्पाद शुल्क्य ऐमे माल की 
पुनः पूति करने के लिए किया जाता है जिनका उपयोग शुल्क 
एट हक प्रमाणपत्र के अधीन निर्यात बाध्यताओं का निर्वहन 
करने में पहने मे निर्गात की गई पारिणामिक वस्तुओं के 
विनिर्माण में किया गया है : 
__ परंतु मुल्क मंवत उत्पाद- शम्य माल को पुनः पूर्ति करने 
के लिए अभिप्राप्त मध्यवर्ती माल का उपयोग अन्तिम निर्यात 
कर्ता के कारखाने में और उत्पादन करने के लिए किया जा 
सकेगा या उसफा ऐसी रीति मे अपन किया जा सकेगा 
जो अन्तिम निर्यातकर्ता के कारखाने पर अधिकारिता रखने वाले 

केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कनस्टर द्वारा विनिर्दिष्ट को जाए । 
( v ) यह कि अन्तिम निर्यानां कारमाने पर अधिकारिता रखने 

वाले केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर के पास अपने को रजिस्टर 
कराता है और कारखाने को विशिष्टयां नया आधारभूत 
योजना, प्रत्येक मध्यवर्ती माल और पारिणामिष वस्तुओं का 
वर्णन , ऐमी पारिणामिक वस्तुओं के विनिर्माण की प्रक्रिया और 
ऐमी अन्य विशिष्टियां देता है जो केन्द्रीय उत्पाद -गल्क कलक्टर, 

द्वारा विनिर्दिष्ट की जाए । 
( vi ) यह कि अन्तिम निर्यातकर्ता कारखाने पर अधिकारिता रखने 

वाले केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलस्टर के साथ बेधपत्र निष्पावित 

करता है । 
( vii ) यह कि अन्तिम निर्यातकर्मा पेन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम , 1944 

के अध्याय 10 में अधिकथित उपमंधों का पालग करता है ; 
( viii ) यह कि अन्तिम निर्यात नमू लेने को मुकर बनाने के 

लिए और उन्हें ऐसे गरीक्षण नालने के लिए जो कारखाने 
पर अधिकारिता रखने वाले केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर द्वाग 
निविष्ट की जाए , पावश्यक इंतजाम करता है ; 


( xiii ) यह कि अन्तिम निर्यातकर्ता शर्त ( 10) में विनिविष्ट अवधि 

की समाप्ति के सीस दिन के भीतर शुल्क छूट हक स्कीम के 
प्रधान विनिर्दिष्ट प्रोफार्मा में रखे गए लेने की विस्तुत संक्षिप्त , 
पोत वहन पत्रों, बहन पन्नों और शुल्क छूट हक प्रमाणपत्र की 
मनुप्रमाणित प्रतिलिपियों के साथ तथा सीमा- शुल्क अधिकारियों 

वाग की गई समुचित प्रविष्टियों के साथ देता है । 
स्पष्टीकरण : - इस अधिसूचना के प्रयोजन के लिए, " अग्रिम प्रमुत्रप्ति " 

" अग्रिम मध्यवर्ती अनुजत्ति ", " शुल्क छूट स्कीम " और 
" समिति " का यही मर्य होगा जो उनका पाणिज्य मन्त्रालय 
की लोक सूचना सं . 1--- आई टी मी ( पीएन ) 92097 
तारीख 31 मार्च, 1992 के अधीन प्रकाशित निर्यात 
और पायात नीति 1 अप्रैल, 1992, 31 मार्च, 1997 


. 


में है । 


[ फा . सं . 209/ 18/ 93 -- सी . एक्स - ] 

प्राई . पी . लाल, उप सपिष 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September, 1994 
No. 49/94-CENTRAL EXCISES (NT ) 

G . S: R. 708 ( E ) .---- In exercise of the powers 
conferred by rule 13 of the Central Excise Rules , 
1944 , the Central Government hereby specifies all 
excisable goods (hereinafter in this notification 
referred to as the intermediate goods) , as goods 
whose removal from the place of manufacture shall 
be permitted without payment of duty for supply 
to inanufacturers of all articles (hereinafter in this 
notification referred to as the resultant articles ) 
subject to the following conditions, namely : 


( ix ) इम अधिसूचना के अधीन अभिप्राप्त मध्यवती माल पर अन्तिम 

निर्यातकर्ता द्वारा किए गए विनिर्माण की प्रक्रिया मे उद्धन 
किमी अपशिष्ट या उपउत्पाद - - 
( क ) की निकामी शुल्क के संदाय पर तो जाएगी , या 
( म्य ) को पारिणामिक वस्तुओं के विनिर्माण के लिए पुन 

उपयोग करने के लिए अनुशान किया जाएगा ; या 
( ग ) यदि प्रागे उपयोग के लिए अनुपयुक्त पाया जाता है 

तो उसे ऐमी प्रक्रिया के अनुसार जो केन्द्रीय उत्पाद-गुल्क 
कलक्टर द्वारा विनिर्दिष्ट की जाए, केन्द्रीय उत्पाव- शुल्क 

अधिकारी के पर्यवेक्षण में विनिर्दिष्ट किया जाएगा । 
2174 GI94 - 3 . 


(i) that the manufacturer of the intermediate 

goods holds an Advance Intermediato 
Licence or has applied for such licence 
to the Licensing Authority and has 
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obtained an acknowledgement ( for the 

drawal of samples and subjecting them 
samc, or as the case may be has been 

to such tests as may be directed by the 
permitted by the Licensing Authority to 

Collector of Central Excisc having ju 
manufacture for supply of such goods to 

risdiction over the factory ; 
a manufacturer who is an holder of a 
Duty Exemption Entitlement Certificate ( ix ) any waste or bye- product arising from 
and an Advance Licence under the 

the process of manufacture undertaken 
Duty Exemption Scheme (hereinafter in 

by the ultimate exporter on the inter 
this notification referred to as the ulti 

mediate goods obtained under this noti 
mate exporter); 

fication shall 
( ii ) that the intermediate goods are supplied - 

( a ) be cleared on payment of duty ; O . 
against an Advance Release Order to an 

( b ) be allowed to be used again for ma 
ultimate exporter for use in the manu 
facture of resultant articles ; 

nufacture of resultant articles ; or 

( c ) if found unfit for further use, be des 
( iii ) that the quantity of inermediate goods 

troyed under the supervision of an 
removed without payment of duty does 

officer of Central Excise in accoid 
not exceed the duty exemption entitle 

ance with the procedure that may be 
ment indicated in the said Certificate ; 

specified by the Collector of Central 

Excise ; 
(iv ) that the intermediate goods are utilised 
by the ultimate cxporter for manufacture 

(x ) that the ultimate exporter cxports the 
of resultant articles to be cxported or 

resultant articles within the period 
for use as replacement of duty paid 

specified in the Duty Exemption En 
excisable goods of identical specifica 

titlement Certificate or within such ex 
tions and characteristics which have 

tended period us may be permitted by 
been used in the manufacture of result 

the Licensing Authority or the 
ant articles already exported in discharge 

Committee ; 
of export obligations under a Duty 
Exemption Entitlement Certificate : 

( xi) that the export of resultant products made 

out of intermediate products , namely , 
Provided that the intermediate goods obtained 

nylon fibre , yarn , nylon fabrics 
for replemishment of duty paid 

polyster fibre , polyester yarn , polyester 
excisable goods 

fabrics, stainless steel sheets , stainless 
may be utilised for further production in the 

steel strips, magnetic tapes, precious 
factory of the ultimate exporter or may be disposed 

metals, metals clad with precious metals 
of in such manner as may be specified by the Col 

and articles thereof, be made only 
lector of Central Excise having jurisdiction over 

through 
the factory of the ultimate exporter; 

(a ) any of the sea ports at Kandla, Bombay , 
( v ) that the ultimate exporter registers him 

Nhava Sheva , Cochin , Madras , Visa 
self with the Collector of Central Excise 

khapatnam and Calcutta ; or 
having jurisdiction over the factory giv 
ing particulars and ground plan of the 

(b ) any of the airports at Bombay , Calcutta , 
factory , description of each of the inter 

Delhi, Madras and Bangalore ; 
mediate goods and resultant articles , the 

or 
process of manufacture of such result 

(c ) any of the internal container depots 
ant articles , and such other particulars 

at Delhi and Bangalore ; 
as may be specified by the Collector of 
Central Excise ; 

( xii) that the ultimate exporter maintains ac 

count of the intermediate goods and the 
( vi ) that the ultimate exporter enters into a 

resultant articles and exports thereof in 
bond with the Collector of Central Ex 

proper form ; 
cise having jurisdiction over the factory ; 

( xiii) that the ultimate exporter submits within 
( vii) thart the ultimate exporter follows the 

thirty days of the expiry of the period 
provisions laid down in Chapter X of 

specified in condition (x ) a detailed 
the Central Excise Rules , 1944 ; 

summary of the acounts maintained in 

the profornia, specified under the Duty 
( viii ) that the ultimate exporter makes ne 

Exception Entitlement Scheme, along 
cessary arrangements for facilitating 

with attested copies of the shipping bills, 
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bills of lading and the Duty Exemption 

1. जब भारत में उत्पाद शुल्क के लिए दायी माम भू -मार्ग से नेपाल 
Entitlement Certificate with appropriate को प्रेषित किया जाए तब निर्यातकर्ता या उसका अभिकर्ता केन्द्रीय उत्पाद 

entrics made by the officers of Customs. शुरुक कलक्टर द्वारा यथा अनुमोदिन, रजिस्ट्रोकन कारखाने या भागार 
Explanation — For the purpose of this notification ग्या परिसर पर, जहाँ से उत्पाद शुल्क्य माल नेपाल को निर्यात के लिए 

" Advanca Licence ", " Advance Interme हटाया जाता है , निम्नलिखित प्रक्रिया का पालन करेगा :- - 
diate Licence ", " Duty Exemption Sche 
ine" and " Committee” shall have the 

(i ) वह माल पर उपग्रहणीय उत्पाद शुल्क और अन्य शुल्क का 
same meanings assigned to them in the 

संदाय करेगा, यदि पहले से ही मंदाय नहीं किया गया है ; 
Export and Import Policy 1st April , 
1992 - 31st 

(ii) वह प्रसामान्य शुल्क मंदाय बीजका पर , जो कि चार प्रतियों में 
March, 1997 published 
under the Ministry of Commerce , Public 

तैयार किया जाना चाहिए और जिन पर नेपाल को निर्यात 
Notice No . 1-ITC (PN ) 92 -97, dated the 

के लिए चिन्हित किया जाना चाहिए, माल की निकामी करेगा ; 
31st March, 1992 . 

(iii ) तत्पश्चात बह बीजक की चारों प्रतियाँ कारखाने या भागार के 
[ F. No . 209/ 18/ 93 - CX . 6 ] 

भारसाधक केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी को प्रस्तुत करेगा ; 
___ I. P. LAL, Dy. Secy . 

( iv ) तत्पश्चात पैकेज/ माल का सत्यापन केन्द्रीय उत्पाद शुल्क प्रधिक 
अधिसूचना 

कारी द्वारा किया जाएगा और वह बीजक की मूल प्रति के साथ 
नई दिल्ली , 22 सितम्बर , 1994 

जो कि सम्यकतः पूर्ण और रजिस्ट्रीकृत होगी, निर्यातकर्ता या 

उसके अभिकर्ता को परिदान करेगा । तब निर्यातकर्ता या उसका 
सं . 50/ 94-- -फेन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन टी ) 

अभिकर्ता सीमा शुल्क अधिनियम , 1962 ( 1962 का 52 ) 
की धारा 7 के खा ( ख ) के अधीन नियुक्त भूमि सीमा- शुल्क 

स्टेशन धारा, जो संबंधित बीजक में उपणित हो, नेपाल को 
सा . का . नि . 709 ( म ) : - - केन्द्रीय सरकार , केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 

निर्यात के लिए माल हटाए आने के लिए स्वतंत्र होगा ; 
नियम , 1944 के नियम 12 द्वारा प्रदत्त शक्तियों का प्रयोग करते हुए , 
यह निदेश देती है कि किमी उत्पाद शुल्क भाल के भारत से नेपाल को 

( v ) बीजकों की दूसरी और तीसरी प्रतियां एक लिफाफे में डाली 
निर्यात किए जाने पर, जम पर संदत्त गुम्का का रिबेट हिज मैजेस्टी 

जाएगी और सीलबंद की जाएगी और केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नेपाल सरकार को दिया जाए, यदि निम्नलिखित गर्ने पूरी की जाती 

अधिकारी द्वारा निर्यातकर्ता या उनके अभिकर्ता को उम सीमा 
हैं , अर्थात् : - -- 

मुस्मा अधिकारी को सौंपने के लिए वो जाएंगी जो बीजक में 
( 1) यह कि रिबेट प्रत्येक मामले में हिज मंजेस्टी नेपाल सरकार 

वणित भूमि सीमा शुल्क स्टेशन का भारसाधक है और जिसके 
मारा ऐगे माल पर उद्गृहीत सीमा शुल्क और अतिरिक्त 

माध्यम मे उक्त माल का निर्यात नेपाल को किया जाना है । 
मीमा शुल्क के योग से उस दशा में अधिक नहीं है जब 

बोजक की चौथी प्रप्ति केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी द्वारा 
ऐमा माल भारत से भिन्न किसी अन्य देश स नेपाल में प्रायात 

अपने पास रखी आएगी ; 
किया जाता है । 

(vi ) भूमि सीमा शुल्क स्टेशन पर माल के आने पर ऐमा माल 
( 2 ) यह कि ऐसा निर्यात ऐसी प्रक्रिया के अनुसार किया गया है 

निर्यातकर्ता या उसके अभिकर्ता द्वारा उस सोमा - शुलक अधिकारी 
जैसी इस निमित्त केन्द्रीय उत्पाद शुल्क और सीमा शुल्क बोर्ड 

को , जो भूमि सीमा शुल्क स्टेशन का भारसाधक है, माल के 
द्वारा विनिर्दिष्ट की जाए ; 

साथ आने वाले मोजक की मूल प्रति और दूसरी तया तीसरी 

प्रनियाँ युक्त सीलबंद लिफाफों के साथ प्रस्तुत की जाएंगी ; 
( 3 ) यह कि निर्याप्त किए गए माल पर संदस शुल्क की रकम 
और उसके संवाय की तारीख, ऐरो रिबेट की मंजूरी देने के 

( vii ) भूमि सीमा शुल्क स्टेशन का भारसाधक मीमा शुल्क अधिकारी 
लिए सक्षम अधिकारी के समाधानप्रद रूप में केन्द्रीय उत्पाव 

( क ) बीजक की मूल प्रति का मिलान बीजक को दूसरी और 
शुल्क अभिलेखों से साबित हो गई है । 

सीमरी प्रतियों के साथ करेगा ; । 
( A ) यह कि जहां माल भू-मार्ग से निर्यात किया गया है वहां 

( ख ) उन प्राधानों की पहचान करेगा जिाको विशिष्टियां 
निर्यात निम्नलिखित मीमा चौकियों में से किसी से किया गया 

बीजक में दशित की गई है । 
है अर्थात् , मुखियापोखरी, पानीटंकी, जोगवनी, अयनगर, बेर 

( ग ) यदि बीजा की मून प्रति को विशिष्टियां दूसरी और 
गनिया , भीमनगर, निरमली रक्सोल , सोनाली, बारहनी , नेपाल 

तीसरी प्रतियों पर वी गई विशिष्टियों के समान हैं और 
गंज रोड, शोहरतगढ़ ( बुनवा ) , जारवा, अठरनि कटरनीघाट , 

पैकेजों की समाधानप्रद रूप में पहचान को जा सकती 
गौरीफंटा, अनबासा , समाधाट , धारचूशा, नरमलबारी , गल 

है तो वह भूमि सीमा शुल्क स्टेशन पर रखे गए रजि 
गलिया , कुनाली, सोनबरसा, तिकोनिया या ऐमी पन्य चौकी 

स्टर में प्राधषयक प्रविष्टियां करेगा और माल को नेपाल 
जो केन्द्रीय उत्पाद शुल्क और सीमा- शुल्क बोर्ड द्वारा विनिर्दिष्ट 

राग्यक्षेत्र के भीतर आने की अनुशा देगा तथा बीजक को 
को आए ; और 

प्रत्येक तीनों प्रतियों पर तदनुसार प्रमाणित करेगा और 
( 5 ) यह कि मंपूर्ण शुल्क या शुल्क का वह भाग जो कि निर्यात 

साथ साथ योजक की तीनों प्रतियों पर मद 4 के सामने 
कर्मा को रिबेट के रूप में मंजूर किया गया है, हिज मैजेस्टी 

चालू क्रम संख्यांक लाल स्याही से प्रमुख रूप से उप 
नेपाल सरकार को रिबेट के रूप में अनुशात नहीं किया 

वर्णिस करेगा और उस पर घेरा लगाएगा । वह बीजक 
गया है । 

में दर्शित विशिष्टियों से और यदि प्रायम्यक हुआ तो 
उपाबंध 1 

माल को खोल कर तथा उसको परीक्षा करके , आधानों 
नेपाल को निर्यात के लिए प्रक्रिया - 

तथा माल की पहपान के बारे में अपना समाधान 
हिज मजेस्टी नेपाल सरकार को केन्द्रीय उत्पाद शुल्क के रिबेट का पनुवान 

करेगा ; 
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- - 
( 4 ) भोजक की मूल प्रति सम्यक रूप में पृष्ठांकित कर के संबंधित केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर को , नेपाल सरकार को रिबेट के 

निर्यातकर्या या उम के किना को मान केमाना मंदाय का सत्यापन करने के लिए और उग निग्न में पारित प्रत्येक बीजक 
सीमा-शुल्क अधिकारी को प्रस्तुत करने के लिए देगा । के मामने रिबेट के माप में अनुज्ञान रकम की बाबन लेखा परीक्षा के पश्चात 
वह उम चौको के भाग्मायक नगाला मामा - शुल्क अधि प्रमाणपत्र जारी करने के लिए, भेजी जाएगी । शुल्क की रकम तथा उप 
कारी को , जिमके मा यम से माल का आयात नेपाल में दशित मात्रा में खुटियों का पता लगाने की दृष्टि से , सबंबित कलक्टर 
किया जाना है , बीजक को दूसरी और तीसरी प्रतियां के कार्यालय के प्रान्तरिक लेखा परीक्षा विभाग को इस तथ्य की जांच , 
मीधे तौर पर भी भेजेगा ; 

निदेशालग्न वाग अग्रेषित मार कथन विवरण के साथ नथा संबंधित कार 
( viii ) तताश्चात माल बीजक की मूल प्रति के माथ तत्स्थानी सीमा म्यानों की प्रार टी - 12 विवरणी के माथ मिलान करके की जानी चाहिए । 

चौको पर नेपाली सीमा शुल्क अधिकारी के समक्ष पेश किया जहां किमी अधिक संवाय का पता चलता है यहां नम नथ्य की सूचना 
जाएगा । नेगाली मीमा - गल्क अधिकारो हिज मंजेस्टो नेपाल पावश्यक समायोजन करने के लिए निवेगालय को दी जानी चाहिए । 
सरकार द्वारा निविष्ट रूप में मूल प्रति को बाबत कार्यवाहो सार कथन विवरण की एक प्रति हिज जे सटी नेपाल सरकार को अग्रेपिन 
करेगा और नेपाल में माल की प्राप्ति के अपने प्रमाणपत्र का 

की जाएगा । सार कथन विवरण को एक प्रनि निदेशालय के पास कार्यालय 
पृष्ठांकन करने के पश्चात भूमि सीमा शुल्क स्टेशन के भार प्रति के रूप में रहेगी । 
साधक सीमा शुल्क अधिकारो को दूसरो प्रति सीधे तौर पर 

सार कथन विवरण प्राप्त करने के पश्चात , कलस्टर इस बारे में 
लोटा देगा ; 

सत्यापन करवाएगा कि संबंधित कारखानों ने बस्तुतः उम उत्पाद शुल्क का 
( ix ) भूमि मीमा शुल्म्क स्टेशन का भारसाधक अधिकारी दूसरी प्रति मंदाप कर दिया है जिस पर रिबेट दिया जाना है और कलक्टर कलस्टर 

निरीक्षण उपनिदेशक , मीमा शुल्क और उत्पाद शुल्क , नेपाल के कार्यालय का वेतन और लेखा अधिकारी इस आशय का प्रमाणपत्र 
प्रसिदाय खा को अग्रेषित करेगा । इस प्रयोजन के लिए भूमि निरीक्षण निदेशालय को देगा कि सभी संबंधित कारखानों ने मार कथन 
सीमा शुल्क स्टेशन के भारमाधक उक्त अधिकारी को नेपाली विवरण के उपाबंधों में यथा उपगित रुक को रकमां का मंदाय कर 
सीमा शुल्क अधिकारी से दूसरी प्रमियां को यापमो का एक दिया है । 
टिप्पण रखना चाहिए और निर्यातकर्मा को ऐमी प्रतियों के 

3. यदि निदेशालय , भारतीय भूमि सीमा शुल्क स्टेशन के भारसाधक 
बारे में स्मरण पक्ष भेजना पाहिए जो प्राप्त नही हुई है । 

अधिकारी से योजफ की दूसरी प्रति प्राप्त नहीं करता है और तीसरी 
2. निरीक्षण महानिदेशालय, मामा शुल्क और उत्पाद शुल्क ( नेपाल प्रति नेपाल सरकार द्वारा प्राप्त नहीं की जाती है तो संबंधित भारतीय 
प्रतिदाय खंत्र ) नई दिल्ली प्रत्येक भारतीय सीमा शुल्क सीमा चौकी के भूमि सीमा शुल्फ स्टेशन के भारसाधक अधिकारी से विशिष्ट बीजक मी 
लिए पृथक रजिस्टर रखेगा । बीजक को दूसरी प्रतियां संबंधित रजिस्टरों बाबत आवश्यक जांच की जानी चाहिए । 
में प्रविष्ट को जाएंगी जिनमें प्रम प्रयोजन के लिए विहित सार-कपन 

4. दोनों सरकारों के प्रतिनिधि सरलीकृत प्रक्रिया के कार्यकरग का 
विवरण रजिस्टर में चाल क्रम सम्पाएं दशित की जाएंगी । प्रत्येक माम 

छमाही पुनरविलोकन करने के लिए सामान्य रूप से मिलो रत्नेगें । 
की समाप्ति पर वह उस मास के दौरान प्राप्त निर्यात के सभी प्रमाण 

[ फा . सं . 209/18/ 93 - मी एक्स - 6] 
पत्रों की बाबत देय रिबेट की रकम फी संग गना करेगा और हिम गजेस्टी 
नेपाल सरकार का देय रिबेट का रकम निकालने के लिए एक समेकित 

भाई . पी . लाल, उप सचिव 
विवरण तैयार करेगा । सार कथन विवरण को एक प्रति 


नेपाल बीजक 


केन्द्रीय उत्पाद- शुल्क मुद्रा के प्रधान नेपाल को पारेषित ऐसे माल का बोजक जो भारत में केन्द्रीय उत्पाद शुल्क के दायित्वाधीन हैं । 


बीजक सं० 


तारीच 


सल 


रेंज 


सफिल 


दूगरी प्रति 
तीसरी प्रति 
चौथो प्रति 


( कारखाना या भांडागार ) 


• • • • • • • • • • • • कलक्टगे . • • • • • • • • • • •से . . . . . . . . . . . . को सीमा 


चौमी मे होकर ) • • • • • 


( बाणिक का नाम ) 


- - - 


केजों के चिहन और संख्या 


मूल्य ( गम्भ और अंक ) 


- -- - - - - -- 
शुल्क की दर 


पैकेमों की संख्या और 
वर्णन 


माल का टैरिफ वगी - 
करण सहित वर्णन 


शुद्ध वमन मल्य या 
परिमाण 


- 


- - 


- 


- 


- 


-- - - 


- 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 
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शुल्क की रकम ( शब्द और अंक ) 
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दस्तावेज की मंध्या और पैकगों का मकल वजन रेल रमीद , यदि कोई है, का टिप्पणियां 
तारीखजिसके अधीन नोन्द्रीय 

मंगयांक और तारीख 
उत्पाद शुल्क संदत्त किया 
गया था 


8 


10 


11 


२० पे० 


- 


- - - - 


- 


- 


1. मै/ हम यह घोषणा करता हूं करते हैं कि ऊपर उल्लिखित विशिष्टियां मही है और ठीक रूप में कथित हैं तथा माल का परेपण . . . . . . . . . . 
( स्थान ) , नेपाल को निर्यात के लिए प्रशियित है और उसे मार्ग में किसी अन्य देश के लिए पथांतरित नही किया जाएगा । 
स्पाम : 

निर्यातकर्ता या उसके प्राधिकृत अभिकर्ता के हस्ताक्षर 
सारीख : 

2. यह प्रमाणित किया जाता है कि आर उल्लिखित पैकेमों की मेरे द्वारा पहचान की गई है और उन्हें मेरे पर्यवेक्षण के अधीन केन्द्रीय उत्पाव- शुल्क 
मुद्रा से मुद्रांकित किया गया है । 
चालू क्रम सं० 

केन्द्रीय उत्पाव- शुल्क अधिकारी के हस्ताक्षर और पवनाम 
तारीख : 

( लाल स्याही से दिया जाना है और सीमा परीक्षक द्वारा परिवटित किया जाना है ) 
3. यह प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर लिखित परेषण की मेरे द्वारा सम्परू रूप से पहचान की गई है और वह सीमा मीमा - शुल्क थोकी से 
निकला है । 
( सीमा आव चौफी का बाल क्रम संख्यांबा लाल स्याही से प्रमुख रूप से . . . . . . . . . . . " स्थित सीमा सीमा शुल्क चौकी के भारतीय भारसाधक 
परिवष्टित करके लिया जाना है ) 

अधिकारी के हस्ताक्षर और पदनाम 
4. यह प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर उल्लिखित परेषण/ पैकेजो की मेरे द्वारा सम्यक रूप से गहवान की गई है और उसे उन्हें नेपाल में प्राप्त 
किया गया है तथा उसका उनका लेखा-जोखा दिया गया है । 

नेपाली सीमा- शुल्क अधिकारी के हस्ताक्षर 

और पदनाम ( शासकीय मुद्रा सहित ) 
नाच चौकी . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


NOTIFICATION 
New Delhi , the 22nd September, 1994 
NO . 5094 - CENTRAL EXCISES (NT ) 
G . S.R . 709 ( E ) . - In exercise of thc powers 
conferred by rule 12 of the Central Excise Rules, 
1944, the Central Government liercby directs 
that rebate of the duty paid on my excisable 
goods shall , on their exportation from India to 
Nepal, be granted to His Majesty s Government 
of Nepal, if the following conditions are ful 
filled , namely : - - 
( i) that the rebate does not, in each case , 

exceed the aggregate of the duty of 
Customs and additional duty of Cus 
toms levied by His Majesty s Govern 
ment of Nepal on such goods when 
they are imported into Nepal from any 

country other than India ; 
(i ) that such export has been made in 

accordance with such procedure as may 
be specified by the Central Board of 

Excise and Customs in this behalf; 
( ili ) that the amount of duty paid on the 

goods exported and the date of pay 


ment thereof are established from the 
Central Excise records to the satisfac 
tion of the officer competent to sanc 

tion such rebate ; 
(iv ) that where the goods are exported by 

land, the export takes place through 
any of the following border checkposts , 
naincy, Sukhiapokhri, Panitanki, 
Jogbani, Jayanagar , Bairgania , Bhino . 
nagar , Nirmali , Raxaul, Sonauli , 
Bartonj, Nepalganj Road , Shoratgar 
(Offiurwa ), Jarwa, Katarniaghat, Gauri 
phanta, Banbasa, Jhulaghat, Dhachula , 
Naxalbari, Galgalia , Kunauli , Sona 
barsa , Tikonia, or such other checkpost 
as may be specified by the Central 

Board of Excise and Customs; and 
( v ) that the whole or that part of duty as 

is granted as rebate to tlic exporter 13 
not allowed as rebate to His Majesty s 
Government of Nepal. 

ANNEXURE I 
Procedure for export to Nepal - Grant of rebate 
of Central Excise duty to His Majesty s Govern 
m ent of Napal. 
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1 . When goods liable to duties of excise III 

( b ) identify the containers with the parti 
India are despatched to Nepal through land , the 

culars shown in the invoicc ; 
exporter or his agent shall observe the following 

( c ) if the particuiars are on the origual 
procedure at the registered factory or warehouse 

copy of the invoice agrve with the 
or premises as approved by the Collector of 

particulars on the duplicate and tripli 
Central Excise , from where the excisable goods 

cate copies and the packages are 
are removed for export to Nepal: 

satisfactorily identified , he shall 
( i) he shall pay the duties of cxcise and 

make necessary entries in the 

register maintained at the land 
other duties leviable on the goods, if 

custoins station and allow the goods 
not already paid ; 

to cross into Nepalese territory and 
( ii) he shall clear the goods on the normal 

certity accordingly on each of the 
duty paying invoices which should be 

three copies of the invoice and simul 
prepared in quadruplicate and marked 

taneously indicate the running serial 
“ For export to Nepal" ; 

number in red ink prominently visi 

ble and encircled against Item - 4 on 
( iii ) thereafter he shall present all the foui 

all the corec copies of the invoice . 
copies of the invoice to the officer of 

He shall satisfy himself as to the 
Central Excise incharge of the factory 

identify of the containers and the 
or the warehouse ; 

goods from the particulars shown ou 

the invoice and , if necessary , by 
( iv ) the packages goods shall then be verified 
by the ofliver of Central Excise 

opening and examining the goods ; 

and 
deliver to the exporter or his agent 

( d ) deliver the original copy of the in 
together with the original copy of the 

voice duly endorsed to the cxporter 
invoice , duty completed and register 

or his agent alongwith the goods for 
ed . The exporter or his agent shall 

presentation to the Nepalese Customis 
then be free to remove the goods for 

Officer . He shall also send , directiy 
cxport to Nepal, through the land 

the duplicate and triplicatc copies 
customs stations appointed under clause 

of the invoice to the Nepalese 
( b ) of section 7 of the Customs Act, 

Customs Officer incharge of the Che 
1962 (52 of 1962 ) indicated on the 

ckpost through which the goods are 
respective invoices; 

to be imported into Nepal. 

(viii) the goods will then be produced before 
( v ) the duplicate and tripulate copies of the 

the Nepalese Customs Officer at the 
invoices shall be put in a cover and 

corresponding border checkpost along 
sealed and handed over to the exporter 

with the original copy of the invoice . 
or his agent by the Central Excisco 

The Nepalese Customs Officer, shail 
Officer for being handed over to the 

deal with the original copy as directe 
Officer of customs incharge of the land 

by His Majesty s Government Nepal 
customs station mentioned in the in 

and return the duplicate copy , after 
voice and through which the said 

endorsing his certificate of receipt of 
goods are to be exported to Nepal. 

goods in Nepal direct to the oflicer of 
The quadruplicate copy of the invoice 

customs incharge of the land custoins 
shall be retained by the Central Excise 

station ; 
Officer ; 

( 1x ) the officer incharge of the land custonis 

station shall forward the duplicate copy 
( vi ) on arrival of the goods at the Land 

to the Deputy Director of Inspection , 
Customs Station such goods shall 

Customs and Central Excise, Nepal 
be presented by the exported or his 

Refund Wing. For this purpose , the 
agent to the Officer of Customs in 

said officer incharge of the land customs 
charge of the land customs station 

station should keep a note of the re 
alongwith the original copy of invoice 

turn of duplicate copies from the 
accompanying the goods and the sealed 

Nepalese Customs Officer and remind 
cover containing duplicate and tripli 

the exporter for such copies as have 
cate copies ; 

not been received . 
( vii ) the 
the customs officer incharge of the land 
u 

2 . The Directorate General of Inspection , 
customs station shall, 

Customs and Central Excise (Nepal Refund 

Wing), New Delhi shall maintain separato regis 
( a ) compare the original copy of the ters for each Indian Border Customs Check Post 

invoice with the duplicate and tripli The duplicate invoice will be entered in the res. 
cate copies of the invoice ; 

pective registers showing the running serial number 
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भारत का राजपत्र : असाधारण 
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- - - - - - - - -- 

--- - - - - - - - - - -- - - - - - -- - - - 
- - - - - - - - -- - - - - 

- -- - -- - - -- - - - - - . - - --- - - - 
in the recapitulation statement register pres After receiving the recapitulation statement, 
cribou ior the purpose . At thc end of every month the Collector will get a verification conducted 
be hall calculated the amount of rebate due in res that the concerned factories have actually paid 
peci ui ali certificates of exports received during the duty of excise against which the rebate is to 
that month and shall prepare a consolidated State be given and the Collector|PAO of that Collec 
ment to arrive at the amount of rebate due to His torate shall furnish a certificate to the Directorate 
Majesty s Government Nepal. One copy of the of Inspection to the effect that all the concerned 
rec . pitulauon statement shall be forwarded to the factories have paid the amounts of duly as indi 
Collector of Central Excise concerned for verify cated in the annexures to the recapitulation 
ing the payment of rebate to Nepal Government statement . 
and for issue of a post audit certificate in respect 
of the amount allowed as rebate against each in 

3. In case the Directorae does not receive the 
voive passed in that bill. In order to detect errors duplicate copy of the invoice from the Officer 
in thc duty amount and quantity indicated , In incharge of the Indian Land Customs Station and 
ternal Audit Department of the Collectorate con the triplicate copy is not received by the Nepal 
cemed should check this factor by comparison Govenrment, necessary check should be made 
wit i the recapitulation statement forwarded by with the officer incharge of the Indian Land 
the Directorate and the RT- 12 return of the Customs Station concerned as to the wlicre 
factories concerned . Where any over payment is abouts of the particular invoice. 
noticed the fact should be brought to the notice 
of the Directorate for making necessary adjust 

4 . The representatives of the two Governments 
ment. One copy of the recapitulation statement shall, as usual moet to make a half yearly review 
shall be forwarded to the His Majesty s Gover of the working of simplified procedure . 
ment Nepal. Onc copy of the recapitulation 

[F . No. 209 |18 93 -CX -6 ] 
statement shall remain as oſlicer copy with the 
Directorate . 

I. P . LAI., Dy. Secy. 
NEPAL INVOICE 
Invoice of goods liable to Central Excise Duty in India Transmitted under Central Excise Seal to Nepal. 
Invoice No . 

Jated 

ORIGINAL DUPLICATE 


Range 


Triplicate 
Cuadrupl cate 


Circle 


( Factory or warehouse ) 
Collectorate ...... . .... 

. . .... . .. . . . . . . . . . . .. . from . .. . .. 
through the Border Post of ..... 


(Merchant s Name) 


DUS 


Rate of duty 


Marks and numbers of 
packages 


Numbers and 
description of 
packages 


Description of 
goods with 
tariff 
classification 


net weight 
value or 
quantity 


value (words 
and figures ) 


1 


- 


- 


T 


- - - 


- 


- 


Amount of duty 
(words and figures) 


Reniarks 


che 


Number and date of Gross weight of 
document under packages 
which Central Excise 
Duty was paid 


eight of 


Number and date of 
railway receipt, if any , 


Numbe 


lea 


Renarka 


7 


10 


11 


Rs. P . 


- 


- 


- - 


- 


- 
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1. I/We hereby declar : that the above mentioned particulars arc truc and correctly stated . and that the 
consignment of goods is intended for export to Nepal . ... ..... ( place ) and shall not be d verted en route to any 
other country. 


Place : 
Date : 


Signature of exporter or his 
anthorised agent . 


2. Certified that the ahore nient ones! packages bave been identified hy me and sealed with the Central Excise 
seal under my sujervision . 


Punning Serial No. 


Signature and designatu on of the 
Officer of Central Excise. 


Date : 


(to be given in red ink and encircled by the Border Examiner) 


3. Certificd that the above mentioned consignment has been duly identified by me and has passed the Border 
Customs Post . 


(Running Serial number of the 
Border Check Post to be written 
in red ink prominently encircles) 


Signature and designation of the 
Indian Officer -in -charge of the 
Border Custoins Post at ... 


d . Certificd that the above mentioned consignment packages have becn duly identified by me and have been 
received and accouoted for in Nepal. 


Signature and designation 
( with official seal) of 
Nepalese Customs Officer. 


Check Post .......... 


मधिसूचना 
नई दिल्ली, 22सितम्बर, 1994 

सं० 51/ 94 - केन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एनटी ) 
साका०नि० 710 ( प्र ) ....केन्द्रीय सरकार , केन्द्रीय उत्पाव-शुल्क 
नियम , 1944 के नियम 13 के उप -नियम ( 2 ) द्वारा प्रदत्त शक्तियों 
का प्रयोग करते हुए, किसी ऐसे मांगगार या अनुशप्त कारखाने या 
किन्ही पाय परिसरों से, जो केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलस्टर द्वारा अनुमोदित , 
किए जाएं , मेपाल या भूटान को उत्पाद शुल्क का संबाय किए बिना सभी 
उत्पाद शुल्क माल का निर्यात , निम्नलिखित शो के प्रधान रहते हुए 
अनुशास करती है, अर्थात : -- 
( 1 ) माल के लिए संवाय निर्वाध रूप से सपरिवर्तनीय करेन्सी में 

होगा । 
( 2 ) यथास्थिति , नेपाल या भूटान में पायातका, निर्यात किए जाने 

से पहले , भारत में निर्यातकर्ता के पक्ष में अप्रतिसहरणीय 
प्रत्यय पत्र खोलेगा : 

परंतु शर्त की कोई बात लागू नहीं होगी, यवि उप 
भोक्ता माल से भिन्न उत्पाद शुल्क माल , फिन्तु इसके अन्तर्गत 
मोटरयान नहीं हैं , नेपाल या भूटान को शुल्क का संदाय किए 
बिना :---- 
( क ) किसी संयुक्त राष्ट्र अभिकरण, अंतरराष्ट्रीय पुनर्निर्माण 

और विकास बैंक , अंतर्राष्ट्रीय विकास संगम , ऐशियाई 
विकास बैंक या इसी प्रकृति के किसी अन्य बहुपक्षीय 


अभिकरण वारा विसपोषित परियोजनाओं को प्रवाय 

के रूप में निर्यात किए जाते हैं ; 
( ख ) नेपाल या भूटान में सभी राजनयिक मिशनों को निर्यात 

किए जाते हैं, परन्तु यह तब जब कि भारतीय दूतावास 
या विदेश मंत्रालय यह प्रमाणित करता है कि प्रायात 

राजनयिक समुदाय के कार्मिकों के लिए है ; 
( 3 ) निर्यातकर्ता केन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम , 1944 के नियम 13 

के अधीन समित प्ररूप में और ऐसी रीति से, जो उस केन्द्रीय 
उत्पाव-शुल्क कलक्टर धारा , जिसकी कारखाने, भांडगार या 
अनुमोदित परिसरों पर अधिकारिता है, जहाँ से माग्न, यथा 
स्थिति, नेपाल या भूटान को निर्यात के लिए हटाए जाते हैं , 

एक बंधपक्ष निष्पावित करेगा ; 
( 4 ) निर्यातकर्ता इस अधिसूचना के परिशिष्ट 1 में भारतीय रिजर्व 

बैंक या किसी ऐसे अन्य बैंक से, जो रिजर्व बैंक द्वारा विदेशी 
मुद्रा में व्योहार करने के लिए प्राधिकृत है, एक प्रमाण-पत्र 
यह बर्शित करते हुए देगा कि माल के लिए पूर्ण संदाय निधि 
रूप से संपरिवर्तनीय करेन्सो में सम्यक मप में प्राप्त कर लिया । 
गया है । ऐसे प्रमाण-पत्र के प्राप्त होने पर और शर्त ( 3 ) 
में निर्दिष्ट बंधपत्र में प्रधिकथित अन्य शतों के पूरा हो जाने 
पर , केन्द्रीय उत्पाव- शुल्क कलक्टर निर्यातकर्ता को बंधपत के 

अधीन उसके दायित्वों से उम्मोचित कर देगा ; 
( 5 ) इस अधिसूचना के परिशिष्ट - 2 में उपवर्णित विशेष प्रक्रिया 

का अनुसरण किया जाएगा : 
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[ भाग II - Aण्ड ( i) ] 

भारत का राजपत : प्रसाधारण 
-- - - - - - - - - . . - - 
परंतु यदि किन्हीं ऐमे माल का , जो इस अधिसूचना के 

परंतु यह और कि प्रथम परंतुक खंड ( ii ) में 
परिशिष्ट-3 में विनिर्दिष्ट हैं (जिन्हें इममें इसके पश्चात् 

निर्दिष्ट प्रमाण-यम के प्राप्त होने पर और प्रथम परंतुक 
पूजी माल कहा गया है ) विनिर्माण के कारखाने से मेपाल 

के बंड ( i ) में निर्विष्ट बंधपत्र में सपा अधिकथित अन्य 
में किसी स्थान को नेपाल की हिज् मजेस्टी की सरकार द्वारा 

सों के पूरा हो आमे पर, केनीय उत्पाद शुल्क कलक्टर 
आमंत्रित किसी विश्व निविदा मने निर्यात किया जाता है और 

निर्यातकर्ता को पंध -मन्त्र के अधीन जमके दायित्वों से 
जिनके लिए संदाय भारतीय करेन्सी में प्राप्त किया जाता है , 

उन्मोचित कर लेगा, यदि उसे इस प्रकार निष्पावित 
नो केन्द्रीय उत्पाद शुल्वा का संदाय किए बिमा निर्याम भी 

किया जाता है । 
अनुज्ञात होगा, यदि - - 

स्पष्टीकरण - - इस अधिसूचना में , "निर्वाध रूप से संपरिवर्तनीय 
( i ) निर्यातकर्ता ऊपर गर्न ( 3 ) में यथाविनिविष्ट बंधपत्र 

करेन्सी " से अभिप्रेत है आस्ट्रेलियाई शायर, प्रास्ट्रियाई मिलिग, दिनारों में 
निष्पादित करमा है और इस अधिसूचना के परिशिष्ट- ? 

बहर , मेलियाई फेंक्स , कैनेडियन डालर, जेनिश क्रोनर, उप मार्स, 
में उगणित प्रक्रिया का अनुसरण करता है ; और 

फ्रेंच फ्रेंक्स , होमकांग लर, इटालियन सिरे , जापानी येन , कौनी डिकनार, 
( ii ) निर्यातकर्ता संबद्ध भारतीय बैंक वाग सम्यक् रूप मलेशियाई बालर, नोवर गिल्बर, नाजिमन क्रोनर, पाउण स्टलिंग, 

से हस्ताक्षरित यह दणित करने हुए प्रमाण-पत्र देता है, सिंगापुर डालर, स्वोडिन कोतर, मिस फेस और भास०ए० डालर 
कि माल के लिए पूर्ण संदाय उक्त बैंक द्वारा भारतीय ( और मुसके अंतर्गत एशियाई विकास बैंक द्वारा भारतीय रिजर्व बैंक को 
करेन्सी में सम्पक का मे प्राम कर लिया गया है : विदेशी मुवा में संदाय करके लाए गए भारतीय रुपए भी है ) । 


परिशिष्ट 

बैंक प्रमाणपन 
यह प्रमाणित किया जाता है कि मैमर्स. . . . . . . . . . . . द्वारा लिखे गए निम्नलिखित बिलों का , जो मेपाल/ भूटान को . . . . . . . . . . . . . . . के 
निर्यात से संबंधित हैं , परक्रामण कर लिया गया है और नीचे दिए गए रूप में पागम हमें अनुमोदित रीति से प्राप्त हो गए हैं । हम माठ मी प्रमाणित करते 
है कि उनके संवाय निधि रूप से संपरिवर्तनीय करेन्सी में प्राप्त किए गए हैं । 


क०म० बीजक सं० और तारीख 


मिर्याती की तारीख 


निर्यात किए गए माल का वर्णन 


विदेशी मुद्रा के परक्राम्य बीजक में 
निर्यातकर्ता द्वारा घोषित माल का 
मूल्य ( समों और अंकों में ) 


+ 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


+ 


+ 


- 


+ 


- 


- 


- - - - 


- - 


- 


- 


- - - 


- 


- 


- 


+ 


- - 


- + + + 


- 


- - - - - - - - - -- -- - --- - -- -- - 


वह नार्गन जिगको मणाय बैंक द्वारा प्राप्त किया गया था 


यह तारीख निमकोविशीमद्राक्षे मागम बस्सुतः 
निर्यातका के नाते में जमा किए गए थे । 


पाता में प्राप्त रकम ( रुपयों और विदेशी मुद्रा , 
दोनों में ) 


- 


- 


- 


- 


- 


+ 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - - - - - -- - - 


- - - - - 


-- - 


- 


- 


- 


बैंक के प्रबंधक /प्राधित अधिकारी के 

शासकीय मुहर सहित हस्ताक्षर 
टिप्पण : 1. यह प्रमाणपस बैंक के सैटर हेड पर होना चाहिए और उम पर बैंक की शासकीय मुहर लगाई जानी वाहिए । 
2. यह प्रमाणपस मिल के पूर्ण भागम बाल हो जाने के पश्चात् ही जारी किया जाएगा । 
परिशिष्ट - 2 

अदाए जाने के प्रयोजन के लिए कार्बन में छह 

प्रतियां तैयार करेगा और एन पर निम्नलिखित 
ऐसे सत्पाद- शस्क माल के , जिसके लिए संकाय निर्वाध 

घोषणा करेगा - -- 
स.प से सपरिवर्तनीय करेंसी में प्राप्त किया जाता है, यथा 

" मैं/ हम यह घोषणा करता हूं/ करसे हैं कि इसमें प्रविष्ट 
स्थिति , नेपाल मा भूटान को केन्द्रीय उत्पाद शुल्क का संदाय 

किए गए माल नेपाल / भूटान को बंधपक्ष के अधीन 
किए बिना निर्यात के लिए प्रक्रिया । 

निर्यात के लिए आशयित हैं और उन्हें मार्ग 

में किसी प्रम्य देश का पथांतरित या परिवत नहीं 
( 1 ) निर्यातकर्ता या उसका अभिकर्ता अधिसूचना के 

किया जाएगा । " 
उपाध- क में यथाविहित बीजकों की नेपाल या 

( 2 ) वह उक्त माल के निर्यात के लिए हटाए जाने के 
भूटान को केन्द्रीय उत्पाद शुल्क का संदाय 

लिए बीमक में दिए गए सभी संभों में कार्बन 
किए बिना निर्यात के लिए माल के 

में समंगत जानकारी देगा । 
2174 GI94 - 4 . 
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-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
( 3 ) उसके पश्चात् वह बीजक की सभी छह प्रतियां 

प्रति से युक्त मुद्रा बंद लिफाफे भी भुमि सीमा 
भोडागार या कारखाने या अनुमोदित परिसरों के भार 

शुल्क स्टेशन के सीमा - शुल्क अधिकारी को परिदत्त 
साधक उत्पाद-शुल्क अधिकारी को प्रस्तुत करेगा । 

करेगा और अभिस्वीकृति प्राप्त करेगा । 
( 4 ) उक्त अधिकारी क्रम में बीजकों की यह सत्यापित 

( s ) भूमि सीमा - शुल्क स्टेशन का भारमाधक मीमा - शुल्क 
करने के लिए संवीक्षा करेगा कि उनमें दी गई 

अधिकारी 
विशिष्टियां , विशिष्टतया माल का वर्णन , उन पर 
उदग्रहणीय शुत्फ की दर और रकम , ठीक हैं पौर 

( क ) बीजक की मल प्रति को निर्यातकर्ता पा 
उसके पश्चात् उसके द्वारा किए गए सत्यापन के 
प्रमाणस्वरूप बीजक की प्रतियां पप्ठांकित करेगा । 

उसके अभिकर्ता द्वारा भाडागार या कारखाने 

के भारसाधक केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी 
जहाँ उत्पाद शुल्क्य माल की पहचान केवल रामाय 

में मद्राबंद लिफाफे में अपने द्वारा प्राप्त 
निक मिश्रण के या वैसे ही आधार पर अवधारित 

बीजक की दुमरी, तीसरी और चौथी 
की जा सकती हो वहा उक्त अधिकारी परीक्षण 

प्रतियों से मिलाएगा ; 
के लिए नमने निकालेगा । 


( ख ) प्राधानों की मुद्राओं की जांच करेगा और 

प्राशनों की बीजक में दशित विशिष्ट्रियों 
में पहचान करेगा ; 


( 5 ) उसके पश्चात माल को उक्त अधिकारी द्वारा उस 

रीति से, जो केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर द्वारा 
प्राधिकथिल की जाए , माल का बीजक में दी गई 
विशिष्टियों से सम्यक् सत्यापन करने के पश्चात , 
मद्रागिन करेगा और उन्हें निर्यातकर्ता या उसके 
भिकर्ता को सभ्य रूप से सम्बग्ति और रजिस्ट्री 
कृतीला की मल प्रति सहित , परिदत्त करेगा 
उक्त अधिकारी निर्यातकर्ता या उसके अभिकर्ता 
को इस भूमि सीमा - शरुक स्टेशन के , जिससे होकर 
माल का निर्यात करना प्राधित है, भारसाधक 
सीमा -मारक अधिकारी को परिवत्त करने के लिए 
मद्राबंद लिफाफे में बीजक की दूसरी, तीसरी 
और चौथी प्रति भी देगा तया इस प्राशय की 
भभिस्वीकृति प्राप्त करेगा । उसके पश्चात निर्यात 
कर्ता या उसका अभिकर्ता, यथास्थिति , नेपाल या . 
भूटान को सीमा - शुल्क अधिनियम , 1962 ( 1962 
का 52 ) की धारा 7 के खंड ( ख ) के अधीन 
नियत भमि सीमा - शुल्क स्टेशन से होकर निर्यात 
के लिए तत्संबंधी ब. को पर उपगित माल के 

हटाए जाने के लिए स्वतंत्र होगा । 
( 6) पांचवों प्रति उस केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी को ,, 

जिसने बंधपत्र स्वीकार किया है , अग्रेषित की 
जाएगी । बीजक की छठी प्रति केन्द्रीय उत्पाद 

शरक माधिकारी द्वारा रखी जाएगी । 
( 1) माल के भूमि सीमा शुल्क स्टेशन में पहुचने पर, 

ऐसे माल को निर्यातकर्ता या उसके अभिकर्ता द्वारा 
भमि सीमा - शुल्क स्टेशन के भारसाधक सीमा - गुल्फ 
अधिकारी को , माल के साथ वाले बीजक को मत 
प्रति सहित, प्रस्तुत किया जाए । निर्यातकर्ता या 
उसका अभिक बोजकों को दूसरो, तोतरी और चौथो 


( ग ) यदि बीजक की मल प्रति की विशिष्टियां 

दूपरी, तीसरी और चौयी प्रतियों की 
विशिष्टियों में मेल खाती हैं और मुद्राएं 
अविकल हैं तथा पैकेजों को समाधान रूप 
में पहचान कर ली जाती हैं तो वह भमि 
सीमा - गुल्क स्टेशन में रखे गए रजिस्टर में 
आवश्यक प्रविष्टियां करेगा और माल को 
नेगल या भूटान के राज्यक्षेत्र में ले जाने 
के लिए अनुज्ञात करेगा तथा तदनुसार 
बीजक की चार प्रतियों में से प्रत्येक पर 
प्रमाणित करेगा और माथ ही लाल स्याही 
से प्रमुन्द्र और स्पष्ट म्प में चालु क्रम 
संख्यांक उपणित करेगा तथा बीजक की 
सभी चार प्रतियों पर मद 4 के सामने 
परिवेष्टित करेगा । ( यदि मुद्राओं को 
अविकल नहीं पाया जाता है तो भूमि सीमा 
शुल्क स्टेशन का भारसाधक सीमा-शुल्क 
अधिकारी बीज में दशित विशिष्टियों में 
. प्राधानों और माल की पहचान के बारे में 
स्वयं का समाधान हो जाने के पश्चात और 
यदि आवश्यक हो तो माल को खोलकर 
और उसकी परीक्षा कर के प्राधानों को 
अपनो मुद्रा से फिर से मुझांकित करेगा ) 
भमि सीमा - शुल्क स्टेशन का भारसाधक 
सीमा -शक अधिकारी निर्यातकर्मा या उसके 
अभिकर्ता को बीजक की चौथी प्रति अपने 
हस्ताक्षर, नाम और पदनाम के अधीन 


[ भाग II पण 3(it 


भारत का राजपूत : मसाधारण 


7 


- 


- 


- 


- 


निर्यात प्रमाणित करते हुए , बीमक की दूसरी प्रति के प्राप्त 
होने पर और विशिष्टियों का बीजक की चौथी प्रति में की 
विशिष्टियों से मिलान करने के पश्चात्, खाते में उपयुक्त प्रवि 
ष्टियां करेगा और तम उका बंधपत्र के प्रयोन बाध्यता 
उन्मोषित हो जाएगी । 


( घ ) सम्यक् रूप से पुष्यमित बीना को मूल प्रति निर्यात 

फर्ता या उसके अभिकर्म को , यपास्थिति, नेपाली सीमा 
शुल्क अधिकारी या भूटानी सीमा शुल्क अधिकारी को 
तसंबंधी, यथास्थिति , नेपाली भूमि सीमा-गुरुक स्टेशन 
मा भूटाती भूमि सीमा शुल्क स्टेशन में प्रस्तुत करने के 
लिए माल के साथ परिवरत करेगा । वह मोमक की 
दूसरी और तीसरी प्रति उस जांच- चौकी के नेपासो या 
भारसाधक , भूटानी सीमा - शुल्क अधिकारी को सीधे भी 
मेजेगा जिससे होकर माल का , यथास्थिति, नेपाल या 
भूटान मैं मायाप्त किया जाना है । 


( 14 ) भांजागार या कारखाने का भारसाधक अधिकारी , भूमि मोमा 

शुल्क स्टेशन का भारसाधक सोमा - शुल्क अधिकारी और वह 
अधिकारी, जिसने बंधपत्र स्वीकार किया था , बंधपत्र के प्रधान 
हटाए गए माल और निर्यातों का हिसाब रखने के लिए अभिलेख 
बनाए रखेगा । 


19) इसके पश्चात माल को सत्संग सीमा आप पानी में पीस 

की मूल प्रतियों के साप, यथास्पिति , नेपाली सीमा -मुल्क मधि 
मारयापी सीमा- शुल्क प्राधिकारी के समक्ष पेम किया 
जाना , मास्थिति मेगाली सीमा शुल्क अधिकारी या भूटानी 
सीमा पल पध्धिामायः, यसाविति , नेमाल की हिज - मजेस्टी 
सहकार या भूखान , की ,किंगडम सरकार वारा यसनिर्दिष्ट पीजक 

की मूल बार तीसरी. प्रति से बहार फोगा और, यथास्थिति , 
नेपाल या भूमाता में , भारती प्रति के बारे में अपना प्रमाण 
पत्र पृष्ठांकित करने के पश्चात दूसरी प्रति सीधे भारत में भूमि 
सीमा - शुल्क स्टेमान के भारसाधन सीमा शुल्क अधिकारी को 
खाटा देगा. . 


( 15) निर्यात में असफल होने की वशा में , भूमि सोमा- शुल्क स्टेशन 

का भारसाधक सोमा - शुल्क प्रधिकारी उ . केद्रोय, उसाद सूक 
अधिकारी, को , जिसने, यथास्पिति , नेपाल या भूटान को माल 
के निर्मात के लिए निकासो अनुसाब की है, पावश्यक मपूपमा 
भेजेगा और उसकी प्रति कलक्टर केन्द्रीय उत्पाद मुल्क को 
पृष्ठोकित करेगा । यदि माल का निर्यात ऐसे निर्यात के लिए 
अनुशात समय के भीतर नहीं किया जाता है या यदि निर्यात 
के समय कमियां पाई जाती है, तो ऐसे माल पर, जो इस 
प्रकार निर्यात नहीं किए गए हैं या उन कमियों पर , जो माल 
में पाई गई है, पूर्ण शुल्क की मांग निर्यातकर्ता से भूमि सीमा 
शुल्क स्टेशन के भारसाधक सीमा- शुल्क अधिकारी से सुनवाई 
पर तुरन्त की जानी चाहिए । 


( 16 ) कलक्टर, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क का संदाय किए बिना निर्यात के 

लिए हटाए जाने वाले माल का उचित हिसाब रखने के प्रयोजन 
के लिए ऐसे अन्य अनुदेश जारी कर सकेगा और ऐसी विवरणियां 
विहित कर सकेगा, जो प्रावश्यक हों और निर्यातकर्ता से ऐसी 
विवरणियां देने की अपेक्षा कर सकेगा जो उसके द्वारा इस 
प्रयोजन के लिए विहित की जाए । 


( 10 ) भूमि सीमा शुल्क स्टेशन का भारसाधक अधिकारी दूसरी 

प्रति को उस कारखाने या भांगगार के जिमसे माल को शुल्क 
का संदाय किए बिमा निर्यात के लिए हटाया गया था , भारसाधक 
केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी को प्रवेषित करेगा । इस प्रयो 
जम के लिए , भूमि सीमा - गल्क स्टेशन के उस भारसाधक 
अधिकारी को , यथास्थिति , नेपाली सीमा शुल्क अधिकारी या 
भूटानी सीमा शुल्क अधिकारी से दूसरी प्रतियों के लौटाने के 
संबंध में एक टिप्पण रखना चाहिए और ऐसी प्रतियों के लिए, 
जो प्राप्त नहीं हुई हैं , निर्यातकर्ता को स्मरण कराना पाहिए , 
जिसके न होने पर निर्यातकर्ता ऐसे परेषगों पर पूर्ण शुक का 

संवाय करने के लिए पायी हो सकता है । 
( 11 ) उत्पाद शुस्मय माल के शुन्य का संदाय किए बिना निर्यात के 

लिए हटाए जाने के लिए शायिक प्रक्रिया, जिसके अन्तर्गत मुद्रांकन 
भी है, मंगल केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी द्वारा इस प्रक्रिया 
में यथा उपशिप्त उपांतरण के प्रधीन रहते हुए प्रमुसरित की 
जाएगी । 


परिशिष्ट - 3 


पूजी माल -- माल , मर्यात, मसीनरो के ऐसो सभी मरें, जिनके अनर्गत 
प्राइम मूवसं, उपकरण, यंत्र और साभिन , नियंत्रण गियर तथा पारेषण 
उपस्कर और प्रानुषंगिक उपस्कर (जिसके अंतर्गत ये भी हैं जो अनुसंधान 

और विकास प्रयोजनों, परीक्षण और पवालिटी नियंत्रण के लिए प्रक्षित 
है ) , हैं जो किसी विनिधानकर्ता द्वारा माल के उत्पादन के लिए या सेवा 
प्रदान करने के लिए, जिनके अंतर्गत ये भी है जो प्रतिस्थापन मा विस्तार 
के लिए हैं, अपेक्षित हैं । 

[ फा . सं . 209/ 18/ 93 - मो . एम . 6] 

पाई . पी . लाल, उप मधिष 


उपाबंघ क " 
केन्द्रीय उत्पाद शुल्क मुद्रा के प्रधान नेपाल/ भूटान को पारेषित ऐसे 
माल का बोजक जो भारत में केन्द्रीय उत्पाद शुल्क के दायित्वाधीन है । 


( 12 ) सीमा - शुल्क अधिकारी, भूमि सीमा शुल्क स्टेशन में माल के 

मुल्क का संवाय किए बिना ऐसे सभी निर्मातों का एक पृथक 
अभिलेख भी रखेगा और पहले उपदशित रूप में निर्यात के 

समय चालू क्रम संख्याक समनुदेशित करेगा । 
( 13 ) निर्यातकर्ता भूमि मामा - मुलक स्टेशम में अधिकारी द्वारा सम्यक 

रूप से पृष्ठांकित यौथी प्रति , निर्बाध रूप से संपरिवर्तनीय करेम्सी 
में संदाय की रसाद के साक्ष्यस्वरूप बैक प्रभाग-गन सहित, यथा 
स्थिति, कारखाने या भांडागार के भारसाधक केन्द्रीय उत्पाद 
शुल्क अधिकारी को माल के हटाने की तारीख से तीन मास 
के भीतर प्रस्तुत करेगा । केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी विशि 
ष्टियों की उनसे मिलान करेगा जो उस केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
अधिकारी मे , जिसने मांगगार या कारखाने से निकासी मनु 
शात को है , प्राप्त बीजक की चौथी प्रति में हैं और अनंतिम 
उधार देकर या अंतिम रूप से बंधपत्र को उन्मोचित करके 
निर्यासकर्ता के बंधपत्र लेखा में उपयुक्त प्रविष्टियां करेगा । नेपाल / 

भूटान के सीमा शुल्क अधिकारी द्वारा सम्यक रूप से पृष्ठांकित 

, सीमा शुल्क अधिकारी, भूमि मोमा शुल्क स्टेशन से माल का 
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. NOTIFICATION . 

New Delhi, the 22nd September , 1994 
पैकेजों/प्राधान पैकेजों/टैकर प्राधान माल का शुद्ध वजन मूल्य ( गन्द 

NO . 51/94- CENTRAL EXCISES (NT) 
में विहन की संख्या और टैरिफ वर्गी- मूल्य और और अंक ) 

GSR 710 ( E ). - In exercise of the powers con 
और सन्ध्या वर्णन फरण महित परिमाण 

ferred by sub - rule ( 2 ) of rule 13 of the Cen 
वर्णन 

tral Excise Rules, 1944 , the Central Government 

hereby permits of all excisablc goods without pay 
( 1 ) ( 2 ) ( 3) . .... ( 4 ) ( 5 ) ment of excise duty from a warehouse or a licens 

ed factory or any other premises as inay be ap 
proved by the Collector of Central Excise , to 
Nepal or Bhutan , subject to the following condi 
tions, namely :- - - 

( 1 ) the payment for the goods shall be in 
शुल्क गुरुक की बधपत्र का अधिकारी रेल रमीद , टिप्पणियां 

. freely convertible currenoy; . 
की दर राम ... संख्यांक का पूरा पता दि कोई है. 
. . . ( पटद . तारीख और जिसने बंधपत्र का संख्यांक 

( 2 ) the importer in Nepal or Bhutan, as the 
और रकम तथा स्वीकार और नारीन । 

. . . case may be, shall open an irrevocable 

letter of credit in favour of the exporter 
2 अक ) बंधपन्ने का किया है 

in India , before the export takes place : 

Provided that nothing contained in this con 
( 6) ( 7 ) ( ) ( ) (10) ( 11 ) 

dition shall apply if the excisable goods 

other than consunier goods, but exclud 
5 . पं० 

ing motor vehicles, are exported without 
payment of duty to Nepal or Bhutan 

as: 
5 . 1. मैं/हम ग्रह घोपणा करता हूं करते हैं कि ऊपर उल्लिखित विधि 

( a ) supplies to projects financed by any 
ष्टिया सही हैं और ठीक रूप में कथित हैं तथा माल का परेषण ---------- 

United Nation agency , the Interna 
( स्थान ), नेपाल/ भूटान को निर्यात के लिए पायित है और उसे मार्ग 

tional Bank for Reconstruction and 
में किसी अन्य देश के लिए पथांतरित नहीं किया जाएगा । 

Development, International Develop 

ment Association , the Asian Develop 
स्थान : निर्यातकर्ता या उसके प्राधिकृत 

ment Bank or any other multilateral 
तारीख : अभिकर्ता के हस्ताक्षर 

agency of like nature ; 

( b ) to all diplomatic missions in Nepal or 
2. यह प्रमाणित किया जाना है कि ऊपर उल्लिखित प्राधान/ पैकेजों 

Bhutan , provided the Indian Embassy 
की मेरे द्वारा पहचान की गई है और उन्हें मेरे पर्यवेक्षण के अधीन केन्द्रीय 

or the Ministry of External Affairs 
उत्पाद शुल्क मुद्रा से मुद्रांकित किया गया है । 

certifies that the import is for person 

nel of the diplomatic community ; 
पोलू क्रम म . केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी 

( 3 ) the exporter shall execute a bond in pro 
तारीख . . के हस्ताक्षर और पदनाम । 

per form under rule 13 of the Central 

Excise Rules, 1944 and in such manner 
( लाल म्याही से दिया जाना है और सीमा परीक्षक द्वारा परिवेष्टित 

as may be determined by Collector of 
किया जाना है ) 

Central Excise having jurisdiction over 

the factory warehouse or the approved 
, 3. यह प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर उल्लिखित परेषण की मेरे 

premises, from where the goods are re 
वारा सम्यक रूप में पहचान की गई है और वह भीमा मीमा - शुल्क चौकी 

moved for export to Nepal, as the case 
से निकला है । 

may be, or Bhutan ; 
( सीमा आँच चौकी का चालू क्रम -- - -- - - --स्थित सीमा सीमा - शुल्क 

( 4 ) the exporter shall furnish a certificate in 
संख्यांक लाल स्याही से प्रमुख रूप चौकी के भारतीय भागसाधक अधि 

Appendix 1 to this notification from the 
से परिवष्टित करके लिखा जाना है ) कागे के हस्ताक्षर और पदनान 

Reserve Bank of India or , any other 

Bank authorised to deal in foreign ex 
___ 4. यह प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर उल्लिखित परेषण/पैकेजों की 

change by the Reserve Bank , showing 
मेरे द्वारा सम्यफ सप से पहचान की गई है 

that full payment for the goods has been 
और उसे उन्हें नेपाल भटान 

duly received in freely convertible cur 
में प्राप्त किया गया है तथा उसका उनका लेखा-जोखा दिया गया है । 

rency . On receipt of such a certificate 
नेपाली भूटानी सीमा शुल्क अधिकारो के 

and on the satisfaction of the other con 

ditions as laid down in the bond refer 
हस्ताक्षर और पदनाम ( शासकीय 

red to in condition ( 3 ), the Collector of 
मुद्रा महित ) 

Central Excise shall discharge the ex 
आंच चौकी . - - . ---- - - - - - - - 

porter of his liabilities under the bond ; 
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( 5 ) the special procedure set out in Appen 

laid down in the bond referred to in 
dix II to this notification shall be fol 

clause ( i ) of the first proviso , the AS 
lowed : 

sistant Collector of Central Excise 

shall discharge the exporter of his 
Provided that if any such goods as are speci 

liabilities under the bond , if it is so 
fied in Appendix III to this notificatiun 

executed . 
(hereinafter referred to as the " capital 
goods )” , are exported from the factory Explanation . In this notification , " freely con 
of manufacture to any place in Nepal vertible currency " means Australian Dollars, Aus 
against any global tender invited by His trian Schillings , Baharin Dinars, Belgian Francs, 
Majesty s Government of Nepal and for Canadian Dollers, Danish Kroners, Deutsche 
which payment is received in Indian Marks, French , Francs Hongkong Dollars , Italian 
currency, export without payment of Lire, Japanese Yen , Kuwaiti Dinars, Malaysian 
Central Excise duty shall also be per Dollars, Netherlands Guilders , Norwegian Kro 
mitted if: 

n ers, Pounds Sterling. Singapore Dollars, Swedish 

Kroners, Swiss Francs and U . S . A . Dollars (and 
( i) the exporter executes a bond as speci 

includes Indian Rupees bought by the Asian Deve 
fied in condition ( 3 ) above and fol lopment Bank by payment to the Reserve Bank 
lows the special procedure set out in of India in foreign exchange ) . 

Appendix II to this notification ; and 
( ii ) the exporter furnish a certificate duly 

APPENDIX -I 
signed by the concerned Bank of 
India showing that full payment for 

Bank Certificate 
the goods has been duly received in 
Indian currency by the said Bank ; 

This is to ccrtify that the following Bills cover 

ing exports of . . . . to Nepal Bhutan drawn by Ms. 
Provided further that on receipt of the 

. . . . . . . . . . have been negotiated and procecds as 
certificate referred to in clause (ii) given below received by us in the approved inan 
of the first proviso , and on the satis ner. We also certify that the payments thereof 
faction of the other conditions as have been received in freely convertible currency . 


of ment Banian Rupees and a pomen Doorwegianaysian 


ing exports have been neus in the ap 


Si. 
No . 


Invoice No. & 
Date 


Date of 
Exports 


Description of goods exposted 


Value of goods as declared by the expor 
ters in the negotiable invoice in foreign 
exchange in words & figures 


T2 


- 


5 


-- - 


Date on which payment was received by 
Bank 


Date on which proceeds of forcign 
exchange were actually credited to the 
exporter s account 


Amount received in India (both in Rs. 

and in foreign exchange ) . 


- - 


- - 


- - 


- - 


Signature of Manager/Authorised Officer of the Bank with 
Official Stamp 


Notes : 

1 . This certificate should be on the Bank s letterhcad and should bear the Cfficial Stamp of the Bank . 
2 . This certificate will be issued only after the fullproceeds of the Billhave been realised. 


APPENDIX - II 


· Procedure for export of excisable goods with 
put payment of Central Excise duty to Nepal or 
Bhutan , as the case may be , for which payment 
is received in freely convertible currency . 


(i ) The exporter or his agent shall prepare 

six copies of the invoices as prescribed 
in the Annexure - A to the Notification 
in carbon for the purpose of removal of 
goods for export to Nepal or Bhutan 
without payment of Central Excise duty 
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and shall make the following declaration 
on the same. 


" I/We declare that the goods entered 

herein are intended for export to 
Nepal Bhutan in bond , and shall not 
be diverted or delivered on route to 
any other country ." 


(ii ) He shall furnish the relevant information 

in all the columns provided in the in 
voive, in carbon , for removal of the said 
goods for export; 


( iii ) Ho shall ; thordufter , plescht at the six 

copies of the invoice to thư Centre Ex 
ciso fittor in -charge of the W rSE 
or faotory or the approved pranish; 


( iv ) The said officer shall scrutinise the in 

voices in ordor to verify that the parti 
culars given therein are correct, parti 
cularly the description of the goods, the 
rate and amount of duty leviable there 
on and thereafter endorso copies of the 
invoice in token of vorifications made by 
him . Where the identity of the excisable 
goods can be deterbind, only on the 
basis of chemical compositiort or like, 
the said officer will draw samples for 
test ; 


( vii) On arrival of the goods at the land cus 

toms station such goods shall be present 
ed by the exporter or his agent to tho 
officer of Customs incharge of the land 
customs station alongwith the original 
copy of invoice accompanying the goods. 
The exporter or his agents will also de 
liver the sealed envelops containing 
duplicate , triplicata and quadruplicto 
copy of invoiods, to the Customs Officer 
of the land custon station and obtain 

acknowledgement, 
( vill). The customs officer incharge of the land . 

customis station shall: 
( a ) compare the original copy of the in - - 

voite with the duplicate , triplicate and 
quadruplicate copies of the invoice 
received By Him in seated cover from 
the Central Excite Oficer Incharge 
of the warehouse of factorys, through 

the exporter or his agent; 
(by) exdorind the seals of the containers 

and identify the containers with the 

particufars shown in the invoice ; 
(c ) if the particulars on the original copy 

of the invoice agree with the parti 
culars on the duplicate , triplicate and 
quadruplicate copies and the seals are 
intact and packages are satisfactorily 
identified , he shall make necessary en 
tries in the register maintained at the 
land customs station and allow the 
goods to cross into Nepalese or Bhu 
tanese territory and certify accord 
ingly on each of the four copies of the 
invoice and simultaneously indicate 
the running serial number in red ink 
prominently, visible and encircled 
against item 4 on all the four copies 
of the invoice ( in case the seals are 
not found intact, the officer of cus 
toms incharge of the land customs 
station may reseal the containers with 
his own seal after satisfying himsell 
as to the identity of the containers 
and the goods from the particulars 
shown on the invoice and , if neces 
sary , by opening and examining the 
goods ) ; The customs officer incharge 
of the land customs station , will re 
turn the quadruplicate copy of the 
invoice, to the exporter or his agent 
after endorsement under his signature , 
name and designation , with official 
seal, the fact of receipt of goods at 
land customs station and of his satis 
faction in regard to the identity and 

quantity of goods; 
(d ) deliver the original copy of the in 

voice duly endorsed to the exporter 


(v ) The goods shall then be sealed , by the 

said officer, in the manner as laid down 
by the Collector of Central Excise , after 
due verification of the goods with the 
particulars in the invoice and shall be 
delivered to the exporter or his agent, 
together with the original copy of the 
invoice , duly completed and registered . 
The said officer , will also give dupli 
cate , triplicate and quadruplicate copy 
of invoice in a sealed cover, to the ex 
porter or his agent for delivery to the 
Customs Officer Incharge of the Land 
Customs Station through which the 
goods are intended to be exported and 
will obtain acknowledgement to this 
effect. The exporter or his agent shall 
then be free to remove the goods for 
export to Nepal or Bhutan , as the case 
may be , through the Land Customs Sta 
tion appointed under clause (b ) of Sec 
tion 7 of the Customs Act, 1962 ( 52 
of 1962 ) indicated on the respective in 
voices . 


( vi) The quintiplicate copy shall be forward 

ed to the Central Excise Officer who 
has accepted the bond . The sixth copy 
of the invoice shall be retained by the 
Central Excise Officer. 
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1774 T , TITTA : 77 
--- - - - - - - - 

- - - - - 
- -- - - - - -- - - - - - 

- - - - - - - - - 
---- - - " " - -- - - -- - - - 

- 
- 

-- 

- - - - . 
or his agent alongwith the goods for ( xii ) The exporter will submit the quadrupli 
presentation to the Nepalese Customs 

cate copy duly endorsed by the officer 
officer or Bhutanese Customs officer, 

at land customs station to the Central 
as the case may be, at the correspon 

Excise officer incharge of the factory or 
ding Nepalese land customs station 

the warehouse as the case may be, along 
or Bhutanese land customs station , 

with bank certificate evidencing receipt 
as the case may be. He shall also 

of payment, in freely convertible cur 
send , direct, the duplicate and tripli 

rency, within three months from the 
cate copy of the invoice to the Nepa 

date of removal of the goods . Thc Cen 
lese or Bhutanese customs officer in 

tral Excise officer will tally the parti 
charge of the checkpost through 

culars as on quadruplicate copy of the 
which the goods are to be imported 

invoice received from the Central Excise 
into Nepal or Bhutan , as the case 

Officer who has allowed clearance from 
may be. 

the warehouse or factory and make suit 

able entries in Bond Account of the 
( ix ) The goods are then to be produced be 

exporter. giving provisional creditor 
fore the Nepalese customs oflicer or 

discharging the bond provisionally . On 
Bhutanese customs officer , as the case 

receipt of the duplicate copy of invoice , 
may be , at the corresponding border 

duly endorsed by customs officer of 
check post alongwith the original co 

Nepal Bhutan from the custoins officer, 
pies of the invoice . The Nepalese cus 

land customs station , certifyinig export 
toms officer or Bhutanese customs offi 

of the goods and after tallying the par 
cer, as the case may be , shall deal with 

ticulars with those in quadruplicate 
the original and triplicate copy of the 

copy of the invoice make suitable en 
invoice as directed by His Majesty s 

tries in bond Account and the obliga 
Government of Nepal or the Govern 

tion under the said bond will then he 
ment of the Kingdom of Bhutanı , as the 

discharged . 
case may be , and return the duplicate 
copy , after endorsing his certificate of 

( xiv ) The officer incharge of the warehouse or 
receipt goods in Nepal or Bhutan , as the 

factory , the customs officer incharge of 
case may be , direct to the officer of cus 

the land customs station and the offi 
toms incharge of the land customs sta 

cer who accepted the bond , shall main 
tion in India . 

tain records for keeping an account of 

removals and exports under bond, 
. . ( x ) The officer incharge of the land customs ( xv ) In case of failure to export, the customs 
station shall forward the duplicate copy 

officer incharge of the land customs 
to the Central Excisc officer incharge of 

station , shall send necessary intimation 
the factory or warehouse , from which 

to the Central Excise officer who has 
the goods were removed for export with 

allowed the clearance for export of the 
out payment of duty . For this purpose , 

goods to Nepal or Bhutan , as the case 
the said officer incharge of the land cus 

may be , with copy endorsed to Asstt. 
toms station should keep a note of the 

Collector, Central Excise Division . If 
return of duplicate copies from the 

goods are not exported within the time 
Nepalese customs officer or Bhutanese 

allowed for such export or if shortages 
customs officer, as the case may be , and 

are noticed at the time of export, full 
remind the exporter for such copies as 

duty should immediately be demanded 
have not been received , failing which 

on the goods not so exported or shorta 
the exporter may be liable to pay full 

ges noticed on the goods from the ex 
duty on such consignments . 

porter on hearing from the Customs 

officer incharge of land customs station , 
( xi ) The usual procedure for removal of ex 

( xvi ) The Collector may issue such other in 
cisable goods for export without pay 

structions and prescribe 
ment of duty including sealing shall be 

such returns , 
followed by the concerned Central Ex 

as may be necessary , for purpose of pro 
cise officers subject to modification 

per accounting of removals for export 

as 
indicated in this procedure. 

without payment of Central Excise duty 

and may require the exporter to fur 
( xii ) The customs officer , at the land customs 

nish such returns as may he prescribed 
station shall also maintain a separate 

by him for the purpose . 
record of all such exports of the goods 
without payment of duty and will as 

APPENDIX - III 
sign running serial number at the time The capital goods. The goods, that is to say . 
of export as indicated earlier. 

The capital goods. - The goods, that is to say , 
2174 GT/ 94. - 6 
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instruments , apparatus and appliances, control duction of goods or for rendering services , includ 
gear and transmission equipment as well as auxi ing those for replacenient or expansion . 
liary equipment (including those required for re 

[ F . No. 209 1893 -CX .6 ) 
search and development purposes, testing and 
quality control) , required by an investor for pro 

I. P . LAL , Dy. Secy . 


ANNEXURT 


Invoice of goods liable to Central Excise Duty in India transmitted under Central Fxc se acal to Ne; al, Phrt.in . 


Dated . . . . . . 


. . . . . . . . . . 


Original 


Invoice No . . . . . . . . 
Range . . . . .... ... .. 
Circle . . . . . . . . . 


L 


O 


UIIII 


IIIIIIIIIIIIIIIIII 


. . . . . . . . 


Duplicate 
Triplicate 
Quadruplicato 
Quintuplicate 
Six tuplicate 


( Factory or Warehouse ) 


11 . - I 


- IIRE . 


Collectorate..... ...... ...... Hirom . .... .. . ....by..................through Vie Boarder Post at... 
Export to ......... 


IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII + + LIETO 


Merciant s Naine ) 


Marks and numbers of 
packages, container 


Numbers and 
description of 
packages Tanker : 
container, 


Description of goods Net weight Value or 
with tarill 

quantity 
clrssilication 


Value (words & 
figures ) 


R . P . 


F 


Rate of duty 


Remarks 


Anount of duty 
(words & 
figures ) 


Number and date & Full address of the 
amount of bond and officer wholas 
form of bood accepted the band 


Number and 
date ofrailway 
receit, aily . 


9 


10 


VU 


+ MYE 


Rs. P . 


1. I/We hereby declare that the above-mentiolied particular - are true and correctly stated and thatthe consign 
ment of goods is intended for export to Nepal.. ..... . . . . ...( place ) and shall not be diverted en -jute to any other 
country . 


Signature or exporter or his authorised agent. 


Place 
Dato 


[ भाग 1 - खण्ड 3 ( i )] 

भारत का राजपत्र : असाधारण 
. : - - , . - - - - - - - - -- - - - - - - - - - 

- । - --- - - --- - . 

- - - - - -- - - -- - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - . 
2 . Certified that the above -ment oned containers, packages have been identified by me and sealed with the 
Central Excise seal under my supervision . 


Running Serial No . . . . . . 
[Date . 


Signaturc and designation of the 
Officer oi Central Excise . 


( To be given :1) led inhand encircled by the Border Examiner ) 


3. Certified that the above- il.entioned consignment has bu n ident tied by me and has pas: ed the Boiler 
Custouis Foni. 


(Running crid number of 1: 10 
Boarder Check Pont to bu vrillen 
in red ink prominently encircled .: 


Signature and designation of the Indian 
Oficer-in -charge of the Huarder Customs 
Posi ut 


4 . Certifical 1141 the above -mentioned consiguienlipackages have ben duly identified by 114 and liave becu 
received and accountelor n Nepal Bhurin . 


Signature and designation ( rith official 
senly Oi Ncr alescritiutanes Customs Officer 
Crch Paul . ... .. ... . . 


अधिसूचना 
मई दिननी, 22 सितम्बर , 1914 


( ग ) ( i ) केन्द्रीय उत्पाद शुल्क सारोग से . . में , प्रसप ए . 

पार - 5 में “ (नियम 191-फ ) कोष्ठको, शद, अंक 
और अक्षर के स्थान पर " (नियम 12 ) कोष्ठक , 

मम्द आर अफ रखे जाएंगे । 
( ii ) " गेट पास (पामो ) शब्दों के स्थान पर बीपक 

( बोजका ) णब्द रखे जाएंगे । 


से . 52/ 04 - - फेन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन . टी . ) 


[ फा . सं . 2001893 - सरिक्स- 6] 
आई . पी . लाल , उप सचिव 


मा . का . नि . 711 ( प्र ) : -- - केन्द्रीय सरकार , केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
नियम , 1944 के नियम 158, नियम 187 और नियम 197-9 द्वारा 
प्रदत्त शक्तियों का प्रयोग करते हुए , समुचित प्रम्य में निम्नलिखित 
संशोधन करती है, अर्थात् :-- - 

केन्द्रीय उत्पाद मुरक नियम , 1941 के परिशिष्ट । में ,- - 
( क ) केन्द्रीय उम्पाद शुल्ब मीरीज मं . 60-क के प्ररूप ए . पार , 

4-क में --- 
( i ) मूल दूसरी प्रति/ तीसरी प्रति / चौथी प्रसि । पचिया प्रति 

णब्दों के स्थान पर निम्नलिखित रखे जाएंगे , अति : 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September, 1994 

NO . 52, 94-CENTRAL EXCISES (NT) 
G . S . R . 711 ( E ) . - In exercise of the powers 
conferred by rules 158, 187 and 187A of the 
Central Excise Rules , 1944 the Central Govern 
inent makes the following amendment to the 
proper form, namely : ---- 


दुसरी प्रति 
तोमरी प्रति 
बोभी प्रति 
पाचवी प्रति 
छठी प्रति 


Excise Rules , 


In Appendix I to the Central 
1944 , - - 


केन्द्रीय उत्पाद शुल्क फनक्टर समुद्रीय कलक्टर की विशिष्टयां जिसमे 
रिखेट का दावा किया आएगा या मंधान निष्पादित किया जाएगा , " 
(ii ) “ . प्रार , 4-क गन्दी और अंको के स्थान पर 

" प . प्रार - 4-2 शब्द और अंक गने जाएंग , 
( iii ) "( नियम 173-0:) काष्ठको, शब्द , अक और अक्षर के 

स्थान पर " (नियम 156, 187 और 187-क ) " काष्ठक , 

शब्द, अंक और अक्षर रख्ने जाएंगे , 
( रन ) केन्द्रीय उत्साद शुल्क मीरीज में 60 और 61 में "प्ररूप 

प . पार 4-क और प्रमा पार - ( भूमि ) " का लोप 
किया जाएगा ; 


( a ) in the Central Excise Scries No. 60- A 

in Form A . R . 4 - A . 
( i ) for the words - Original Duplicate | 

Triplicate quadruplicate quintuplicate 
the following shall be substituted , 
namely : 
" Original 
Duplicate 


- 


- - - - - - - - -- - 


। । 


- - -- - 


- -- - -- 


- -- - - - - - - - 


- - - -- 


- 
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Triplicate 

NOTIFICATION 
Quadruplicate 
Quintuplicate 

New Delhi , the 22nd September , 1994 
Sixtuplicate 

No. 53, 94- Central Excises ( NT ) 
" Particulars of Collector of Central Excise G . S. R . 712 ( E ) . - In exercise of the powers 
Maritime Collector from whom rebate shall be conferred by sub- rule ( 1 ) of rulc 12 of the 
claimed or bond exccuted ;. . . . . . " 

Central Excise Rules, 1944 , the Central Govern . 

ment hereby rescinds with effect from 1st October , 
(ii ) for the letters and tigure " AR - - A " 1994 the following notifications of the Govern 

the letters and figures AR -4 shall be ment of India , in the Ministry of Finance 
substituted ; 

( Department of Revenue ) , namely : - - 
( iii) for the brackets, words figures and 

1. Notification No. 19762-CE dated 
letters " ( Rules 1730 ), " the brackets 

17-11- 1962. 
words, figures and letter " (Rule 

2. Notification No. 17463 -CE dated 
158, 187 and 187A ) " shall be sub 

5 . 10-1963 . 
stituted ; 

3. Notification No. 231j67 -CE dated 
( b ) in the Central Excise Series No. 60 and 

9 -10 -1967 . 
61, “ Forn] AR- 4 and Form A . R. + 

Notification No . 243 ( 67- CE dated 
( LAND ) " shall be onmitted . 

4- 11 - 1967 . 
( c ) ( i ) in the Central Excise Series No. 5. Notification No. 17978-CE dated 
62 , in fornm A. R .- 5 , for the bra 

1-10- 1978 . 
kets word , figures and letter 

5 . Notification No. 14188-CE datel 
“ ( Rule 191 ( A ) " the brackets , 

1 - 3- 1988. 
word and figures " (Rule 12 ) ” 
shall be substituted . 

7. Netification No . 25 :90 - CE (NT , dated 

22- 5- 1990 . 
( ii) For the words " gate pass ( ss ) " the 
words namely invoice ( es ) " 

[ F. No . 209 1893 - CX . 61 
shall be substituted . 

___ I. P . LAL. Dy . Secy . 
[ F. No. 209 1893-CX.6.] 

अधिसूचना 
___ I. P. LAL, Dy. Secy . 

नई दिल्ली, 22 सितम्बर, 1994 
अधिसूचना 

मं , 54/ 94 --- केन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन . टी . ) 
नई दिल्ली, 22 सितम्बर, 1994 

मा . का . नि . 713 ( अ ) : --- केन्द्रीय सरकार , केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 

नियम , 1941 के नियम 12-वा के उपनियम ( 1 ) द्वारा प्रदत्त शक्तिमों 
म . 53/ 94- ~-केन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन . टी . ) 

का प्रयोग करते हुए, भारत सरकार के वित्त मंत्रालय ( राजस्व विभाग ) 

को निम्नलिखित अधिसूचनाओं को एक अक्तूबर , 1994 में विखण्डित 
सा . का . नि . 712 ( अ ) : -- केन्द्रीय मरकार , केन्द्रीय उत्पाद शुल्क करती है, अर्थात : - - 
नियम , 1944 के नियम 12 के उपनियम ( 1 ) द्वारा प्रदत्त शक्तियों 

1. अधिसूचना सं . 62/ 582. उ ., सारीब 21- 6-1958 
का प्रयोग करते हुए, भारत सरकार के वित्त मंत्रालय ( गजस्त्र विभाग ) 
की निम्नलिखित अधिसूचनाओं को एक प्रमतूमर , 1994 में विखण्डित 

2. अधिसूचना सं . 100/ 8G -के . उ. , तारीख 9-9- 1986 
करती है , अर्थात् :- -- 

3. अधिसूचना में , 17/ 92- से . उ . ( एन . टी . ), मारीया 14-5- 92 


+ 


4 


बर, 1994 


[ फा . सं . 200/ 18/ 93 - सी . एस- 6] 

पाई . पी . लाल, उप मचिव 


1. अधिसूचना में 197/ 62- 2 . . , तारीख 17- 11- 1962 
१. अधिसूचना मं . 174/ 63 - के . स ., नारीम 5- 10- 1963 
3. अधिसूचना सं . 231/ 67 - के . उ ., नारीष 9-10-1967 
4. अधिसूनना म . 243/ 67 -के . उ . , तारीख 1-11-1967 
5. अधिसूचना सं . 179/ 78- के . उ ., तारीख 4-10- 1978 
6 . अधिसूचना मं . 1.3/ 88. के . उ ., तारीख 1-3-1988 
7 अधिसूचना स . 25/ 90– के , उ . ( एन . टी . ) तारीख 22-6-1990 


... NOTIFICATION 
New Delhi , the 22nd September, 1994 
___ No . 54 /94-Central Excises ( NT ) 
G . S .R . 713 ( E ) . - In exercise of the powers con 
ferred by sub -rule ( 1 ) of rule 12A of the Central 
Excisc Rules, 1944 , the Central Government here 
by rescinds with effect from 1st October, 1944 the 


[ फा . स . 209/ 15/ 95- - मी . एक्स- 6] 

आई . पी . लाल, उप मधिक 


___ 35 । 


. 
[ भाग II -- - खण्ड 3( i ) ] 

भारत का राजपत्र : प्रसारणं .. . . . 
- -- - - - -- -- - - - ----- -- - - --- - ----- - - - - - - - -- - - - - - - - - - -- - --- - - - -- - - - - - -- --- : -- -. : - : - - .:::-:- ----- - -- - - - --- -- - -- - - - --- - 
following notifications of the Government of India , शक्तियों का प्रयोग करते हुए , भारत सरकार के दिन मंत्रालय ( राजस्व 
in the Ministry of Finance, ( Department of Rc . विभाग ) को निम्नलिम्बित अधिसूचनाओं को पना अक्तूबर , 1994 में 
venue ), namely : - -- 

विखण्डित करती है, अर्थान : - -- 
1. Notification No. 62158 -CE dated 

1. फा . सं . 9 -- मी . एक्म . II ( बी )/ 54, सारीख 10- 1-57 
21- 6 - 1958 

2. फा . सं . 6/ --- मी . " म ... ( श्री . )/ 54, मारीत्र 10- 1-57 
2 . Notification No. 409186- CE dated 

3. पा . मं . ---- एक्स .- 11 ( नी )/ 54, मार्गम्य 10-1-57 
9 - 9 - 1986 

4. फा . मं . !) ..-.सी एक्म - II ( बी )151, नारीख 29- - 57 
3 . Notification No . 17192.CE( NT ) dated 7 मा . म . 5/ 57-~~- मा . मम .-I11 तारीख 31-5-57 
14- 5 - 1992 

फा . . 119215 .. . मी एम. -III नारीण 5-8-57 
[ F. No. 20918. 93 - CX . 61 

7. फा . भ . 192/57--.-सी एक्स .- 11 तारी ४-6-57 
____ I. P. LAL, Dy. Secy . ४. फा . म . 4 ) 20/57 - - मा . एकग-II नागम् . 3- 9- 57 
अधिसूचना 

१. फा . ग . 1/5257.--- सी एक्म -[11 नारी 12-10-57 
गई दिल्मा, 22 सितम्बर , 1994 

| 11 . फा . मं . 152/ 57 --. गी एक्स -11] मारीख 13- 10- 57 

11. फा . म . 1115/ 57 - - सी एक्स .-1JI माग्य 4-12-57 
में , 55/ 94 -केन्द्रीय उताद शुल्क ( एन . टी . । 

1 :. फा . स . 1/ 2 3.1557--- मी एक्स .-111 नारीख 30-1- 518 
मा . ना . नि . 7 1 4 ( अ ) : --- कन्द्रीय मरकार , केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 

13. फा . स . 14 / 20/ 37. -- मी .एम. -1V मार्गम्म 3- 2- 58 
नियम , 1944 के नियम 13 के उपनियम ( 1 ) द्वारा प्रदत्त शक्तियों 

1 .4 फा . म : / 57 --- मी एवम -11 [ भाग्न 25- 1-56 
ना प्रयोग करते हुए , भारत सरकार में पित मंत्रालय ( राजम्ब विभाग ) 
को निम्नलिखित अधिसूचनाओ मो एक अमूबर, 1994 में विखण्डित 

15. का . मं . 1/ 65158- - सा एक्स . III नारीख : 1-3-58 
करता है, अर्थात : --- 

1 ७. फा . स . 1/ 571/ 58 --- सा . एस. -III तारीख 20- 6-58 

भारीख 29- 8- 1968 के सम संख्यांक पत्र माग संशोधित । 
1. अधिसूचना सं . 150/ 81- 2.. .., तारीख 29- 7-1961 

17. फा . सं . 1/105/ 58 --- सी . एम्स -III नारीख 16-8- 58 
2. अधिसूचना मं० [ 51/ 31 -के उ ., तारीख 29-7-1931 

18. फा . सं . 1/ 155/ 58--- सी . एक्स - III नारीख 17-11-58 

1 ). फा . नं . 1/ 183/ 58--- सी एम .- III तार्गन 5-1 :-58 
[ फा . स . 209/ 18/ 93- सी . एस- 6 ] 20. फा . सं . 1/ 233/ 67-- - मी एक्स -III तारीख 9- 12- 58 
आई . पी . लाल , उप सचिव 

21, फा म . 1/ 179/ 59 -- मी . एस.-JILL 110-1- 59) 

2.:. फा म , 1/ 25/ 59 - - मी एस - नारीख [ - -31) 
NOTIFICATION 

23. फा . म . 1/ 75/ 59 -- मी एक्म . -II] नारीख 30-10-54) 
New Delhi , the 22nd September, 1994 

2.1 फा . मं . 158/ 59---- मी . एक्स -[ 11 तारीख 18- 12- 59 

25. फा में , 17/ 32/ 60 - - सी . एक्स-III तारीख 29- 6-60 
No . 55/ 94- Central Excises ( NT ) 

26. फा . गं 17/ 27/ 60 -... मी . एस्म -III नारीख 7- 9- 60 
G . S .R . 714 ( E ). - - In exercise of the powers con 

27. फा . सं . 35/ 1/ 61--- सी .एम . - 11 तारीन्द्र 28- 3- 61 
ferred by sub - rule ( 1 ) of rule 13 of the Central 18. फा . सं . 1 1 1/ 61 - सी .एम . VI [ तारीख 29- 5- 6 ! 
Excise Rules, 1944 , the Central Government 

19. फा . मं . 36/ 23/ 63 -~- सी . एक्स . -III नारीख 6- 7- 61 
hereby rescinds with effect from 1st October , 
1994 the following notifications of the Govern 

30. फा . सं . 32/18/ 61 -- मी . एक्स . - II सारीख 12- 7- 61 
ment of India , in the Ministry of Finance , 

31. फा .सं . 32/ 20/ 6 1---- मी . एक्स -II तारीब 2-12- 61 
( Department of Revenue ) , namely : - -- 

32. फा . में , 31/ 42/ 61-- - सी . एक्स .-II तारीख 5-12- 61 
1. Notification No. 150 /81-CE dated 

33. फा . सं . 10/ 17/ 61 - - सी . एक्स .. II सारीब 7-12- 61 
29 - 7 - 1981 . 

34. अधिसूचना सं . 77 / 31 ---के . 3 ., नारीख 28- 3-81 
2 . Notification No. 

35. अधिसूचगा मं . 4/ 62--- के . उ . तारीख 17- 1- 6 : 
15181-CE dated 
29- 7 - 1981 . 

3 6. अधिसूचना म . 93/ 62 -- के . उ . · तारीख 28-4-12 

37. अधिसूचना सं . 218/ 62 -~-के . उ . तारीख 29-12- 82 
[ F . No. 209 /18193- CX. 6] 

38. अधिसूचना में . 120/ 635 . उ .. तारीख 20- 7- 63, 
I. P , LAL , Dy. Secy , 

39. अधिगूचना मं . 135/63 - - . उ . सारी 10-8-63 
अधिसूचना 

40. अधिसूचना सं . 178/ 63-~ - के . उ . तारीख 5- 10-63 

41. अधिसूचना मं . 197/ 63 --के . 3 . तारीख 16-11-63 
नई दिल्ली , 22 सितम्बर, 1994 

42. अधिमूचना सं . 208/ 63--- के . उ: तारीख : 7- 12-63 
मं . 56/ 94- फेन्द्रीय उत्पाद शुल्क ( एन . टी . ) 

13. अधिसूचना मं . 200/ 65- - के . उ . तारीख 25-12- 65 
मा . का . नि . 715 ( अ ) : - - केन्द्रीय सरकार, केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 14. अधिपूषना सं . 200/65 -- के . नारीष , 25-12-65 
नियम , 10.44 के नियम 191- 7 के उपनियम ( 1 ) धारा प्रक्स 

45. अधिभूचना सं . 36/67 सारीख 11-3-67. 
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dacd . 


46. अधिसूचना में , 37/ 67.---के उ. . नारीख 11- 3- 67 
17 अधिसूचना मं . 41/ 67--- के 3 . , नार्गन 21- 3- 67 
48. अधिमूत्रमा में 251/ 67 -- के . उ . , नारीन 14- 11-157 
49. अधिसूचना स 12/ 6S ---के . उ . . तारीख 3- 2-68 
50. अधिसूचना म 176/ 6R --- के . उ . तारीख 8- 9- 6s 
81 अधिसूचना म , 8370 _- के उ. . नारीख 25-4-710 
4 . अधियूचना में 123/ 70 - के . उ . . तारीख 6- 6- 711 
5. 3 अधिगुनना मं , 151 / 70- - के उ . । तारीख 1- 8- 711 
51. अधिसूचना म . 153/ 70 ---- . उ , नारोग्य 8- 8-70 

तारीख 1 - 7- 65 की अधिसूचना म , 151/ 85 - - के उ . द्वारा 

यथामशाधिन । 
55. अधिसूचना मं . 13/ 73 -~-के . उ ., तारीख : - 1- 72 
5 6. घिसूचना म . 24/ 73-- . उ तारीख 11- 3- 72 
57. अधिसूचना म . 3/ 73-.- के उ , नारीख 1 3-1- 7.3 
६. अधिसूचना मं 45/ 73- -फ . उ. , तारीख 2 1-3-73 

नारी 3- 2- 74 की अधिसूचना में 1 / 74-.-के . उ . बारा 

यथा मणाधित 
50. अधिसूचना मं . 181/ 73 - - 2 . उ. , नारीख 23-9-73 
(i ) अधिगुचना म 195/ 73 - - क . 3 , लारा 6- 1(1-73 
(5 1. अधिमूनना ग 10/ 74- - के . उ . शारीख 2- 7- 74 
62 अधिसूचना म . १४ /74 -- के उ. , तारीख 1-6-7 1 
63. अधिसूचना म 6/75- - के उ , नारीख : 1- 1- 766 
(6.1. अधिमूमना म , 200/ 79---के . न . , तारीख 9-66- 79 
65. अधिसूचना में 120/ 8 - उ . , आनीब 3- 1-1952 
(i6. अधिसूचना म ; उ . ( एन . टी . ) , तारीख 1- 3-83 
(57. अधिसूचना में 13/ 88 -- ( एन . टी . ) , तारीख ५- 8-1988 
6 . अधिसूचना ग . 6/ ss) ( एन . टी . ) , . उ . तारीख 22- 2- 89 
159. अधिसूचना म . 153070--- के . 3 . , तारीख 8-8- 1970, 

तारीख 9-1 - 77 को अधिसूचना मं . 56/ 77-- - के . ल . , द्वारा 
यथासंशोधित । 

[ फा . सं . 209/ 18/ 98 .-. मी . एक्स , - 6] 

आई . पी . लाल, उप सचिव 
NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September, 1994 

No . 56194 -CENTRAL EXCISES (NT ) 
G .S .R . 715 ( E ) . - In exercise of the powers con 
ferred by sub - rule ( 1 ) of rule 191A of the Central 
Excise Rules , 1944, the Central Government here 
by rescinds with effect from 1st October, 1994 the 
following notifications of the Government of 
India, in the Ministry of Finance (Department of 
Revenue ), namely : 
1 . F. No. 69. CX.II 

( B ) 54, dated 10 - 1 - 57 
2 . F . No . 69. CX.II 

( B ) 154 dated 10 - 1 - 57 


3. F. No . 69- CX. II 

( B ) 54 dated 10 - 1 - 57 
4. F . No. 69- CX. II 

( B ) 54 dated 29 - 4- 57 
5 . F . No . 18557 - CX .III 

_ dated 31- 5 - 57 
6. F. No . 19257 - CX. III 

dated 8 -8 - 57 
7 . F . No . 192157 - CX .III 
___ dated 8- 8- 57 
४ . F. No. 40 /20/ 57 - CX.II] dated 

8- 9 -57 
9 . F. No. 152157 - CX . III 

____ dated 12- 10 -57 
10. F, No. 15257 - CX. HI 

__ _ dated 12- 10 - 57 
11 . F. No. 1145 : 57 - CX. HI 

dated 4 - 12-57 
12. F. No . 1 : 23457- CX . III 

dated 30 - 1 -58 
13. F . No . 44: 20 : 57 - CX.IV 

_ dated 8 - 2 - 58 
14 . F. No. 1 234157- CX.III 

dated 25 - 4 -58 
15. F. No . 1 65158 - CX.III 

__ _ dated 31 - 5 - 58 
16. F. No . 15758- CX . III 

dated 20 - 6 -58 
amended vide letter 

of even number dated 29 -8 - 1958 
17 . F. No . 1105 : 58 .CX.III 

dated 16- 8- 58 
18. F. No. 1155/ 58 -CX. III 

_ dated 27-11- 58 
19 . F. No. 116358- CX. III 

dated 5 -12- 58 
20 . F . No . 123357 - CX. III 

dated 9- 12 - 58 
21 . F. No. 1179: 59 - CK. III 

dated 10- 1 - 59 
22. F. No. 1, 25/59-CX. HI 

dated 19 - 6- 59 
23 . F . No. 1175159 - CX .III 

dated 30 - 10 - 59 
24. F. No. 1158/ 59 - CX.III 

dated 18 - 12 -59 
25. F . No. 17 - 32- CX. III 

dated 29 -6 -60 
26 . F. No. 17/ 27/60-CX.III dated 7-9-60. 
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AITH FT 78140 : TUTTO 

55 . Notification 
27 . F . No . 3511161-CXIII, dated 28 - 3 -61. 

No. 13172 -CE , dated 

22 - 1- 72 . 
28 . F . No . 14 161- CX . VII , dated 29 -5-61. 

56 . Notification No. 2472 - CE , dated 
29 . F . No . 36 , 23 61-CXIII, dated 6 - 7 -6 ) . 

11- 3 - 72 . 
30 . F . No . 321861-CX .II, dated 12- 7-61. 

57 . Notification No. 373 -CE , dated 

13 - 1 - 73 . 
31 . F . No. 32 2261- CXII, dated 2 - 12 -61. 

58. Notification No. 95173-CE , 
32 . F . No. 31 42 61- CXII. dated 5 - 12 -61 

dated 

24 - 3 - 73 as amended by Notification No . 
33. F . No. 40 17 61-CXII, dated 7 - 12 -61 

1674 - CE , dated 8 - 2 - 74 . 
34 . Notification No. 77 91 -CE , dated 28 -3 -81. 

59. Notification No . 181 73 - CE , dated 

22- 9 -73 . 
35 . Notification No. 4 :62 -CE , dated 27- 1 -62. 

60. Notification No. 
dated 

18573- CE , 
No. 83 62 -CE , 
36 . Notification 

dated 

6 - 10 - 73 . 
28 - 4 -62. 

61. Notification No. 10 74 -CE . dated 
37. Notification No. 218 62 -CE, dated 

2 - 2 - 74 
29 - 12 -62. 

62. Notification No. 98 74 -CE , dated 
38. Notification No . 12063 - CE , dated 

1 - 6 -74 . 
20 - 7 -63 . 

63. Notification No . 676 -CE , dated 
39 . Notification No . 135 63 -CE, dated 

24 - 1 - 76 . 
10 - 8 -63 . 

64 . Notification No. 20079 -CE . dated 
40. Notification No . 178163 - C E , dated 

9 - 6 - 1979 . 
5 - 10 -63, 

65 . Notification No . 12082 -CE , dated 
41. Notification No. 1976 ) -CE, dated 

3 - 4 - 1982 . 
16 - 11 -63 . 

66 . Notification No . 7188 - CE (NT ) , dated 
42. Notification No. 208163- CE , dated 

1 - 3 - 1988, 
7 - 12 -63 . 

67. Notification No. 2388 (NT ) , dated 
43. Notification No. 200 /65 -CE , dated 

9 - 8 - 1988 . 
25 -12-65. 

68 . Notification No . 689-CE (NT), dated 
44 . Notification No. 200 65 -CE , dated 

22 - 2 - 1989, 
22 -12-65. 

69. Notification No. 15370 -CE , dated 
45 . Notification No . 3667 - CE , dated 

8 - 8 - 1970 as amended by Notification No. 
11- 3 -67. 

56177-CE . dated 9 -4 . 77 . 
46 . Notification No . 37 67-CE , dated 

[ F . No, 209 18 93 -CX .61 
11- 3 -67. 

I. P. LAL , Dy. Secy . 
47 . Notification No. 4167-CE , dated 
21- 3 -67 . 

अधिसजना 
18 . Notification No. 251 67 -CE , dated 

offift. 22FETT, 199.1 
14 - 11 -67 . 

**. 57/94 — * * T TIE T =4 (19. . T. ) 
49 . Notification No. 12 68- CE , dated 

T.41. 71a (W ) : - - 

IT HTETT, HAT EIT TE 
3 - 2 -68. 

f # , 1944 HT 191- FTTT ( 1 ) TT TOP 
176 68-CE, dated 

FT TUTTI FT ETT , WTA TATT # 117 Har77, ( 7/ FT FTATT ) 
28 - 9 -68 . 

it forhoff AT Tarit mit MEF TTTT. 199.4 firefosa 
51. Notification No. 8370 .CE , dated 47578 , uf 
25 -4 - 70 . 

1. TTTTTT 54 54mm , 7 , TU9- 5- 1999 
52. Notification No . 173 70 -CE , dated 

? afirmat # 3/6,1- - # . 3 , TT 4- 2- 1961 
6 -6 - 70 . 

3 afuyat A , 180 /18 - - , 3 ., 414 4 -10 -1978 
53. Notification No. 151 70 -CE, dated 
1 - 8 - 70 . 

1. maT 7 . 2/ 89 - , ( ITA ), Ar 13- 1- 89 

5. Oft R 16 / 92 - 1 . 1 . , (IHTT ), TTT 14- 5-4 .2. 
54 . Notification No. 153170 -CE , dated 8 -8 - 70 
as amended by Notification No . 15185 

( 77 . , 209/ 18 /93– 749 6 ] 
CE dated 1 - 7 -85 . 

आई . पी . लाल , उप मविच 
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अधिसूचना 


. . . NOTIFICATION 

New Delhi, the 22nd Septeniber , 1994 
NO . 57/94- CENTRAL EXCISES (NT) 


7 fateofr , 22 f , 1994 

. 58 /94 - TT TIT TF ( T . . ) 
PTT.FL.ff . 717 (W ) : - - AU CHITT, TT 614 : 5 
fryH , 19.14 # fach 191- 19 # 39fac # ( 1) TT TT 
भाक्तियों का प्रयोग करते हुए , भारत सरकार में वित मंत्रालय ( राजम्म 
f: HTT ) TITAT TO 33 /90 - - . 3. (ITAT .21. ), TAS 
forwaar, 1990 T ale 7 Fuft 

( FT. 209 / 18/93 - 1 .04 .- 6 ] 

पाई. पो . लाल, उप सचिव 


G . S . R . 716 ( E ) .- In exercise of the powers con 
ferred by sub -rule ( 1 ) of rule 1913 of the Cen 
tral Excise Rules, 1944 , the Central Government 
hereby rescinds with cffect from 1st October , 
1994 the following notification of the Govern 
nient of India in the Ministry of Finance (Depart 
ment of Revenue ) , namely: - -- 
1. Notification No. 5359 -CE dated 

9 - 5 - 1959 . 
2. Notification No . 361- CE dated 

4 - 2 - 1961. 
3 . Notification No . 18078 -CE dated 

4 - 10 - 1978. 
4 . Notification No . 2189 -CE (NT ) dated 

13 - 1 - 1989. 
5 . Notification No . 1692 -CE (NT ) dated 
14 - 5 - 1992. 

F . No. 209 /18 93 -CX . N ] 

I. P , LAL , Dy. Secy . 


NOTIFICATION 
New Delhi, the 22nd September, 1994 

NO . 5894 -CENTRAL EXCISES(NT) 
G .S .R . 717 ( E ). In exercise of the powers con 
Terred by sub -rule ( 1 ) of rule 191BB of the Cen 
tral Excise Rules, 1944 , the Central Govern 
ment hereby rescinds with effect from 1st Octo 
ber, 1994 the notification of the Government of 
India in the Ministry of Finance ( Department of 
Revenue ) Notification No. 33 /90 -CE (NT ) , dated 
the 5th September , 1990 . 

{F . No. 209. 1893-CX .61 

I. P . LAL , Dy. Secy . 
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